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(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europeiske Feellesskab/Euratom, hvis offentliggorelse

er obligatorisk)

FORORDNINGER

RADETS FORORDNING (EF) Nr. 188/2009

af 9. marts 2009

om afslutning af den delvise interimsundersogelse af antidumpingforanstaltningerne vedrerende
importen af hindbetjente palletrucks og vesentlige dele dertil med oprindelse i Folkerepublikken

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Réidets forordning (EF) nr. 384/96 af
22. december 1995 om beskyttelse mod dumpingimport fra
lande, der ikke er medlemmer af Det Europeiske Fellesskab (1)
(i det folgende benavnt »grundforordningenc), sarlig artikel 11,
stk. 3,

under henvisning til forslag fra Kommissionen forelagt efter
hering af det rddgivende udvalg, og

ud fra folgende betragtninger:

A. PROCEDURE
1. Galdende foranstaltninger

(1) Efter en undersogelse (i det folgende benzvnt »den oprin-
delige undersogelse«) indforte Radet ved forordning (EF)
nr. 1174/2005 (3 en endelig antidumpingtold pa
importen af hdndbetjente palletrucks og veesentlige dele
dertil (i det folgende benzvnt »HPT«) med oprindelse i
Folkerepublikken Kina (i det folgende benavnt »Kinac). I
forbindelse med den oprindelige undersogelse blev
perioden fra 1. april 2003 til 31. marts 2004 anvendt
som undersagelsesperiode.

(2)  Rédet klarlagde ved forordning (EF) nr. 684/2008 (}) den
oprindelige undersegelses varedakning.

2. Anmodning om fornyet undersoagelse

(3)  Denne delvise interimsundersogelse blev indledt pé
grundlag af en anmodning og oplysninger indgivet af
Yale (Hangzhou) Industrial Products Co. Ltd (i det

() EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1.
() EUT L 189 af 21.7.2005, s. 1.
() EUT L 192 af 19.7.2008, s. 1.

folgende benavnt »Yale(), en eksporter fra Kina. Oplys-
ningerne viste, at de omstendigheder, som ligger til
grund for foranstaltningerne over for Yale, har endret
sig, og at disse andringer er af varig karakter. Yale fore-
lagde navnlig umiddelbare beviser for, at virksomheden
opfylder kriterierne for markedsgkonomisk behandling,
og at en sammenligning af den normale veerdi baseret
pa virksomhedens egne ombkostninger og priserne ved
eksport til Feellesskabet ville medfere en dumpingmargen,
som er betydeligt lavere end niveauet for de nuvarende
foranstaltninger. Det forekom derfor ikke at vaere
nedvendigt at opretholde foranstaltningerne pa det
nuvarende niveau, som blev fastsat pd grundlag af den
tidligere  konstaterede ~dumping, for at afhjaelpe
dumpingen.

3. Fornyet undersegelse

Kommissionen fastslog efter hering af det radgivende
udvalg, at der foreld tilstrakkelige umiddelbare beviser
til at berettige indledningen af en delvis interimsunder-
sogelse, og offentliggjorde en meddelelse i Den Europeeiske
Unions Tidende (*) om indledning af en delvis interimsun-
dersogelse i overensstemmelse med grundforordningens
artikel 11, stk. 3, begrenset til en undersggelse af
dumpingaspektet for si vidt angdr Yale.

Underspgelsen af dumping omfattede perioden fra
1. oktober 2006 til 30. september 2007 (i det folgende
benavnt »den nye undersegelsesperiodex).

Kommissionen underrettede officielt Yale samt repraesen-
tanterne for Kina (i det felgende benzvnt »det pdgel-
dende land«) og EF-erhvervsgrenen som defineret i
forbindelse med den oprindelige undersegelse om indled-
ningen af undersegelsen. De interesserede parter fik
lejlighed til at tilkendegive deres synspunkter skriftligt
og til at anmode om at blive hert inden for den frist,
der var fastsat i indledningsmeddelelsen. Alle berorte
parter, som anmodede om det og paviste, at der var
sarlige grunde til, at de burde heres, blev hert.

() EUT C 308 af 19.12.2007, s. 15.
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Kommissionen sendte sporgeskemaer til Yale, til de
producenter i EF-erhvervsgrenen, som den vidste var
berert af sagen, til kendte producenter af HPT i
Canada, som blev valgt som referenceland i forbindelse
med den oprindelige undersogelse, og til kendte produ-
center af HPT i Indien og Malaysia, som i forbindelse
med den oprindelige undersggelse blev navnt som
mulige alternative referencelande. Kommissionen sendte
ogséd et ansggningsskema vedrgrende markedsgkonomisk
behandling til Yale.

Yale og en producent i EF-erhvervsgrenen fremsendte
besvarelser af sporgeskemaerne samt bemerkninger og
oplysninger.

Kommissionen indhentede og kontrollerede alle oplys-
ninger, som den ansd for nedvendige med henblik pé
markedsokonomisk behandling og fastleggelse af
dumping, analyserede oplysningerne og aflagde kontrol-
besog hos folgende virksomheder:

— Yale (Hangzhou) Industrial Products Co. Ltd,

Hangzhou, Kina

— Yale Industrial Products GmbH, Velbert, Tyskland.

B. DEN PAGALDENDE VARE OG SAMME VARE
1. Den pageldende vare

Definitionen af den péageldende vare er den samme som
den, der blev benyttet i den oprindelige undersogelse,
som Kklarlagt ved forordning (EF) nr. 684/2008. Den
pagzldende vare er hdndbetjente palletrucks, ikke-selvke-
rende, der anvendes til hdndtering af materiale, som
normalt er anbragt pd paller, samt vesentlige dele
dertil, dvs. chassis og hydraulisk anordning, med oprin-
delse i Kina, henhgrende under KN-kode ex 8427 90 00
og ex 8431 20 00. I forbindelse med den i betragtning 1
omhandlede forordning om indferelse af den endelige
antidumpingtold er héandbetjente palletrucks trucks pé
hjul med gaffelarme til at lofte og manevrere paller,
beregnet til at blive skubbet, trukket og styret manuelt
pa et glat, jeevnt og hirdt underlag af en gdende operator,
som anvender en bevagelig styrestang. Handbetjente
palletrucks er kun beregnet til at lofte materiale tilstraek-
keligt til, at det kan transporteres, og det sker ved
pumpebevagelser med styrestangen, og de har ikke
andre yderligere funktioner eller anvendelser som f.eks.
i) at transportere og at lofte materiale, siledes at det kan
anbringes pd et hejere niveau, at anbringe materiale pa
lager (hojtloftere), ii) at stable paller oven pd hinanden
(stablere), iii) at lofte materiale op til en arbejdsplatform

(11)

(12)

(13)

(14)

(sakseloftere) eller iv) at lofte og veje materiale (truck
med vejefunktion).

2. Samme vare

Denne undersogelse har vist, at HPT fremstillet i Kina af
Yale og solgt pa det kinesiske marked har samme grund-
liggende fysiske egenskaber og anvendelsesformdl som
dem, der eksporteres til Fallesskabet. De anses derfor
for at vare samme vare, jf. grundforordningens
artikel 1, stk. 4.

C. RESULTATER AF UNDERS@GELSEN
1. Markedsekonomisk behandling

I henhold til i grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra
b), skal den normale verdi i antidumpingundersegelser
vedrerende import fra Kina fastsaettes i overensstemmelse
med samme artikels stk. 1 til 6 for de eksporterende
producenter, der findes at opfylde kriterierne i grundfor-
ordningens artikel 2, stk. 7, litra ¢), nemlig hvis sddanne
eksporterende producenter har pavist, at de fremstiller og
selger samme vare pad markedsokonomiske vilkar. Til
orientering er disse kriterier kort beskrevet herunder:

1) Virksomhedernes beslutninger og udgifter afspejler
markedsvilkdrene uden nogen vasentlig statslig
indgriben, og udgifterne skal afspejle markedsvaerdi-
erne.

2) Virksomheder skal have ét klart sat regnskaber, som
revideres uafhangigt i henhold til internationale regn-
skabsstandarder (i det folgende benavnt »[AS«¢) og
anvendes til alle formal.

3) Ingen veesentlige fordrejninger ma vare overfort fra
det tidligere ikke-markedsgkonomiske system.

4) Retligt sikre og stabile forhold garanteres ved love om
konkurs og ejerforhold.

5) Valutaomregninger finder sted til markedskurs.

Yale anmodede om markedsokonomisk behandling i
henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra b),
og besvarede ansegningsskemaet herom for eksporte-
rende producenter inden for de fastsatte frister.

Kommissionen indhentede alle oplysninger, som den
fandt nedvendige, og efterprovede oplysningerne i ansog-
ningen om markedsgkonomisk behandling hos den
pagaldende virksomhed.
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(15  Yale paviste ikke, at virksomheden opfylder alle kriteri- artikel 2, stk. 7, litra c), er opfyldt, og virksomheden

(16)

(18)

erne i grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra c). Virk-
somheden opfyldte ikke kriterium 1 og 2.

Hvad angdr kriterium 1, blev det ved kontrolbesoget
konstateret, at virksomhedens vedtagter omfattede
udtrykkelige restriktioner for hjemmemarkedssalget, dvs.
at virksomheden var forpligtet til at szlge hele sin
produktion pd overspiske markeder. Yale havdede, at
disse restriktioner reelt aldrig havde spillet nogen rolle,
da virksomheden havde et begranset salg pd hjemme-
markedet i UP. Ikke desto mindre kunne virksomheden
ikke foreleegge konkrete beviser for, at den rent faktisk
eller retligt ikke var underlagt de fornevnte restriktioner i
vedtagterne. Desuden blev der ved kontrolbesaget fundet
beviser for statslig indgriben i virksomhedens beslut-
ninger vedrerende eksportsalg. Det blev afsloret, at Yale
siden 2002 havde nydt godt af en nedsattelse af
indkomstskatten pd 50 %. Denne skattelettelse har
hjemmel i de relevante gennemforelsesbestemmelser i
skattelovgivningen for virksomheder, som der er inve-
steret udenlandsk kapital i, af udenlandske virksomheder.
Reglerne bestemmer, at eksportorienterede virksomheder,
som der er investeret udenlandsk kapital i — som f.eks.
Yale — og hvis eksportsalg udger mindst 70 % af det
arlige salg, er berettiget til en skattelempelse pa 50 %
efter udleb af perioden med nedsattelse af virksomhe-
dens indkomstskat. Det fremgér af ovenstiende, at Yale
ikke udelukkende traffer forretningsbeslutninger vedre-
rende eksportsalg pd grundlag af markedssignaler, som
afspejler udbud og efterspergsel. Der er en betydelig
statslig indgriben i virksomhedens forretningsbeslutninger
i form af tildeling af visse skattefordele pa den udtryk-
kelige betingelse, at den traffer bestemte forretningsbe-
slutninger med hensyn til hjemmemarkeds- og eksport-
salg. Under hensyntagen til ovenstdende blev det derfor
konkluderet, at virksomheden ikke har pavist, at den
opfylder kriterium 1.

Med hensyn til kriterium 2 blev det ved kontrolbesoget
konstateret, at grundleggende internationale standarder
for regnskabsfering var blevet tilsidesat (f.eks. periodise-
ringsprincippet, principper for valutaomregning, mangel
pa palidelig fremstilling af den finansielle situation og
brug af regnskaber, som kun var udarbejdet med
henblik pd undersogelsen) bade i regnskaberne og i revi-
sionsleddet, hvilket rejste tvivl om pélideligheden af virk-
somhedens regnskaber. Det blev derfor konkluderet, at
vitksomheden ikke havde pévist, at den opfyldte krite-
rium 2.

Yale og EF-erhvervsgrenen fik mulighed for at fremsztte
bemarkninger til ovennavnte undersogelsesresultater.
Yale fremsatte ikke specifikke bemerkninger til oven-
navnte underspgelsesresultater, hvorimod en af produ-
centerne i EF-erhvervsgrenen fremsatte en rakke gene-
relle bemaerkninger.

Pd denne baggrund blev det konkluderet, at Yale ikke har
dokumenteret, at alle kravene i grundforordningens

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

kunne dermed ikke indrommes markedsgkonomisk

behandling.

2. Individuel behandling

I henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra a),
fastsattes der eventuelt en landsdakkende told for lande
henhorende under navnte artikel undtagen i tilfelde,
hvor virksomheder kan pavise, at de opfylder alle krite-
rierne i grundforordningens artikel 9, stk. 5, og saledes
kan indremmes individuel behandling.

Yale anmodede ogsd om individuel behandling i tilfelde
af, at der ikke blev indremmet markedsgkonomisk

behandling.

Det blev pd grundlag af de foreliggende oplysninger
konstateret, at virksomheden ikke opfyldte kriterierne
for individuel behandling, jf. grundforordningens
artikel 9, stk. 5. Som omhandlet i betragtning 16 blev
det ved kontrolbesgget navnlig afsloret, at virksomheden
ikke frit kunne fastsatte sine eksportmeangder og salgs-
vilkdr. Som beskrevet ovenfor var virksomhedens beslut-
ninger med hensyn til hjemmemarkeds- og eksportsalg
pavirket af statslige salgsrestriktioner fastsat i virksomhe-
dens vedtagter. Det blev derfor konkluderet, at virksom-
heden ikke kunne indremmes individuel behandling.

3. Dumpingmargin i undersogelsesperioden

Som beskrevet i betragtning 18 og 22 blev Yale hverken
indremmet markedsgkonomisk behandling eller indivi-
duel behandling. Yales situation er sdledes uandret set i
forhold til den oprindelige undersegelse. I den forbin-
delse mindes der om, at denne undersegelse som
omhandlet i betragtning 4 er begrenset til en underso-
gelse af dumpingaspektet for sd vidt angdr Yale. Da der
ikke indremmes hverken markedsgkonomisk behandling
eller individuel behandling, kan der séiledes ikke fastsattes
en ny — hgjere eller lavere — dumpingmargen for Yale i
forbindelse med denne undersogelse. Sluttelig skal det
bemarkes, at i forbindelse med den oprindelige underse-
gelse var Yale en kendt eksporterende producent i Kina,
som Kommissionen officielt underrettede pé tidspunktet
for indledning af den oprindelige undersggelse, men som
ikke var samarbejdsvillig. I forbindelse med den oprinde-
lige undersegelse var fem eksporterende producenter
samarbejdsvillige, og en af dem blev indremmet
markedsgkonomisk  behandling, mens fire blev
indremmet individuel behandling. Yales dumpingmargen
var den samme som den landsdackkende dumpingmargen
for alle eksporterer, som ikke samarbejdede i forbindelse
med den oprindelige undersagelse.

D. AFSLUTNING AF DEN FORNYEDE UNDERS@GELSE

Som konsekvens af undersogelsesresultaterne ber under-
sogelsen afsluttes, uden at der andres pa den toldsats, der
anvendes over for Yale, som fortsat ber vare den ende-
lige antidumpingtoldsats, som blev fastsat som et resultat
af den oprindelige undersogelse, dvs. 46,7 %.
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(26)

E. OFFENTLIGGORELSE

De interesserede parter blev underrettet om de vigtigste
kendsgerninger og betragtninger, som ligger til grund for
at afslutte den fornyede undersogelse og opretholde de
geeldende antidumpingforanstaltninger pd importen af
HPT fremstillet af Yale.

Alle bererte parter fik lejlighed til at fremsaette bemaerk-
ninger. De modtagne bemarkninger var ikke af en sddan
art, at de kunne @ndre ved ovennavnte konklusioner.

Efter offentliggorelsen havdede Yale, at virksomheden
burde indremmes individuel behandling. Virksomhedens
argumenter var dog ikke tilstraekkeligt underbyggede og
kunne ikke rokke ved resultaterne af undersegelsen, jf.
betragtning 16 og 22. Ved et brev til Kommissionen af
22. januar 2009 trak Yale desuden sin anmodning om en
delvis interimsundersagelse tilbage.

(28) Denne undersogelse ber derfor afsluttes, uden at der
foretages @ndringer i forordning (EF) nr. 1174/2005 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

Den delvise interimsundersagelse af antidumpingforanstaltnin-
gerne vedrgrende importen af héindbetjente palletrucks og
vasentlige dele dertil med oprindelse i Folkerepublikken Kina,
som blev indledt i medfar af artikel 11, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 384/96, afsluttes uden @ndring af de geldende antidum-
pingforanstaltninger.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa dagen efter offentliggarelsen
i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 9. marts 2009.

Pd Rddets vegne
P. NECAS
Formand
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RADETS FORORDNING (EF) Nr. 189/2009

af 9. marts 2009

om @ndring af forordning (EF) nr. 1425/2006 om indferelse af en endelig antidumpingtold pd

importen af visse sekke og poser af plast med oprindelse i Folkerepublikken Kina og Thailand

og om afslutning af proceduren vedrerende importen af visse sakke og poser af plast med
oprindelse i Malaysia

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 384/1996 af
22. december 1995 om beskyttelse mod dumpingimport fra
lande, der ikke er medlemmer af Det Europeiske Fellesskab (1)
(»grundforordningenc),

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1425/2006 (),
seerlig artikel 2,

under henvisning til forslag forelagt af Kommissionen efter
hering af det radgivende udvalg, og

ud fra folgende betragtninger:

A. TIDLIGERE PROCEDURE

Rédet indferte ved forordning (EF) nr. 1425/2006 en
endelig antidumpingtold pé importen til Fellesskabet af
visse sakke og poser af plast henhgrende under KN-kode
ex 3923 21 00 (TARIC-kode 3923 21 00 20),
ex 39232910  (TARIC-kode 3923 291020) og
ex 3923 29 90 (TARIC-kode 3923 29 90 20) med oprin-
delse i Folkerepublikken Kina (»Kina«) og Thailand. I
betragtning af det store antal samarbejdende eksporte-
rende producenter i den undersegelse, der 14 til grund
for indferelsen af antidumpingtolden (herefter benavnt
»den oprindelige undersogelse«), blev der udtaget en stik-
prove af kinesiske og thailandske eksporterende produ-
center, og der blev fastsat individuelle toldsatser pé
mellem 4,8 % og 14,3% for de virksomheder, som
indgik i stikpreverne, mens andre samarbejdende virk-
somheder, som ikke indgik i stikpreven, blev pélagt en
toldsats pd 8,4 % for Kina og 7,9 % for Thailand. Der
blev fastsat en toldsats pd 28,8 % for Kina og 14,3 % for
Thailand for virksomheder, der enten ikke gav sig til
kende, eller som ikke samarbejdede i forbindelse med
undersogelsen.

Det er fastsat i artikel 2 i forordning (EF) nr. 1425/2006,
at hvis en ny eksporterende producent i Kina eller Thai-
land over for Kommissionen fremlaegger tilstreekkelig
dokumentation for, at:

— den pageldende virksomhed ikke eksporterede de i
artikel 1, stk. 1, i navnte forordning omhandlede

() EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1.
() EUT L 270 af 29.9.2006, s. 4.

varer til Fellesskabet i undersagelsesperioden
(1. april 2004 til 31. marts 2005) (herefter
benzvnt »undersogelsesperioden«) (det forste krite-
rium),

— producenten ikke er forretningsmaessigt forbundet
med nogen af de eksporterer eller producenter i
Kina eller Thailand, som er genstand for de ved
navnte forordning indferte antidumpingforanstalt-
ninger (det andet kriterium), og

— virksomheden faktisk har eksporteret de pageldende
varer til Fellesskabet efter den undersogelsesperiode,
der ligger til grund for foranstaltningerne, eller har
indgdet en uigenkaldelig kontraktmaessig forpligtelse
til at eksportere en veasentlig maengde til Faellesskabet
(det tredje kriterium),

kan artikel 1 i nevnte forordning @ndres ved at tildele
den nye eksporterende producent den toldsats, der
gelder for de samarbejdende virksomheder, der ikke
indgik i stikpreven, dvs. 8,4 % for kinesiske virksom-
heder og 7,9 % for thailandske virksomheder.

B. ANMODNINGER OM STATUS SOM NY EKSPORTE-
RENDE PRODUCENT

Syv virksomheder (fem kinesiske og to thailandske) har
ansggt om indremmelse af samme behandling som de
samarbejdende virksomheder i den oprindelige undersg-
gelse, der ikke var omfattet af stikproven (herefter
benavnt »behandling som ny eksporterende producente).

Der blev foretaget en undersogelse med henblik pa at
fastsla, om de syv ansegere opfylder kriterierne for at
blive indremmet behandling som nye eksporterende
producenter, jf. artikel 2 i forordning (EF) nr. 1425/2006.

Der blev udsendt et ansegningsskema til alle syv anseg-
ere, som desuden blev anmodet om at fremlegge doku-
mentation for, at de opfylder ovennavnte tre kriterier.

To kinesiske virksomheder, der anmodede om behand-
ling som ny eksporterende producent, fremlagde ikke de
nedvendige oplysninger. Det var derfor ikke muligt at
kontrollere, om disse virksomheder opfyldte kriterierne
i artikel 2 i forordning (EF) nr. 1425/2006, og deres
anmodninger matte afvises.
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)

(10)

En thailandsk virksomhed fremlagde vildledende oplys-
ninger, og dens anmodning maétte derfor afvises.

En thailandsk virksomhed eksporterede den pdgaldende
vare til Fellesskabet i undersogelsesperioden. Den
opfyldte derfor ikke det forste kriterium, og anmod-
ningen matte derfor afvises.

De sidste tre eksporterende producenter fra Kina frem-
lagde dokumentation, der ansds som fyldestgarende med
henblik pa at vise, at de opfylder kriterierne i artikel 2 i
forordning (EF) nr. 1425/2006, hvormed de kan tildeles
den toldsats for de samarbejdende virksomheder, der ikke
indgik i stikpreven (dvs. 8,4 % for kinesiske selskaber), og
de tilfojes derfor til listen over eksporterende producenter
i bilag I til forordning (EF) nr. 1425/2006.

Anspgerne og EF-erhvervsgrenen blev underrettet om
resultaterne af undersogelsen og fik lejlighed til at frem-
satte bemarkninger.

(11)  Alle argumenter og indleg fra de interesserede parter er
blevet undersegt og taget i betragtning, nar det var beret-

tiget —
UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Folgende virksomheder fgjes til listen over producenter i Folke-
republikken Kina i bilag I til forordning (EF) nr. 1425/2006:

Virksomhed By
Huiyang Kanlun Polyethylene Manufacture Factory Huizhou
Bao Xiang Plastic Bag Manufacturing (Shenzhen) Co., Ltd. | Shenzhen
Quanzhou Polywin Packaging Co. Ltd. Nanan

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft dagen efter offentliggarelsen i

Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 9. marts 2009.

Pd Rddets vegne
P. NECAS
Formand
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 190/2009
af 11. marts 2009

om faste importveerdier med henblik pd fastsettelse af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 12342007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om sarlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (%),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1580/2007 af 21. december 2007 om gennemforelsesbestem-
melser til Rddets forordning (EF) nr. 2200/96, (EF) nr. 2201/96
og (EF) nr. 1182/2007 vedrerende frugt og grentsager (), og

ud fra folgende betragtninger:

Ved forordning (EF) nr. 1580/2007 fastsattes der, pa basis af
resultatet af de multilaterale handelsforhandlinger under
Uruguay-runden, kriterier for Kommissionens fastsattelse af
faste importvaerdier for tredjelande for de produkter og
perioder, der er anfert i del A i bilag XV til navnte forord-
ning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importvardier som omhandlet i artikel 138 i forord-
ning (EF) nr. 1580/2007 fastsattes i bilaget til narvaerende
forordning.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft den 12. marts 2009.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 11. marts 2009.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350 af 31.12.2007, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter



L 67/8

Den Europaiske Unions Tidende

12.3.2009

Faste importverdier med henblik pa fastsettelse af indgangsprisen for visse frugter og grontsager

BILAG

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode () Fast importveerdi
070200 00 JO 78,3
MA 64,4
TN 134,4
TR 101,2
77 94,6
0707 00 05 EG 147,3
JO 166,9
MA 93,4
MK 133,4
TR 147,6
77 137,7
07099070 JO 249,0
MA 58,8
TR 90,4
77 132,7
070990 80 EG 74,5
77 74,5
080510 20 EG 42,0
IL 52,8
MA 45,2
TN 56,6
TR 62,9
77 51,9
0805 50 10 EG 51,3
MA 61,0
TR 46,2
77 52,8
0808 10 80 AR 103,2
CA 86,3
CL 100,5
CN 85,4
MK 22,7
us 119,3
906 68,9
77 83,8
0808 20 50 AR 81,0
CL 144,0
CN 46,0
us 105,7
ZA 97,6
77 94,9

(") Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ«

oprindelse.

»anden
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 191/2009
af 11. marts 2009

om fastseettelse af en tildelingskoefficient for udstedelse af importlicenser, der blev ansegt om fra
den 2. til den 6. marts 2009, for sukkerprodukter i forbindelse med toldkontingenter og
preferenceaftaler

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fallesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1234/2007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om sarlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (%),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
950/2006 af 28. juni 2006 om gennemforelsesbestemmelser
for produktionsdret 2006/07, 2007/08 og 2008/09 for
import og raffinering af sukkerprodukter i forbindelse med
visse toldkontingenter og praferenceaftaler (), sarlig artikel 5,
stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I perioden fra den 2. til den 6. marts 2009 blev der
indgivet importlicensansegninger til myndighederne i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 950/2006
ogleller Radets forordning (EF) nr. 508/2007 af 7. maj
2007 om dbning af toldkontingenter for import til

Bulgarien og Rumnien af rdrersukker til raffinering i
produktionsarene 2006/07, 2007/08 og 2008/09 () for
en samlet mangde, der svarer til eller overstiger den
disponible mangde for lgbenummer 09.4341 (2008-
2009).

(2)  Kommissionen ber derfor fastsette en tildelingskoeffi-
cient, sd der kan udstedes licenser i forhold til den dispo-
nible mangde, ogfeller den ber underrette medlemssta-
terne, ndr greensen er ndet —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For de importlicensansegninger, der blev indgivet fra den 2. til
den 6. marts 2009 i henhold til artikel 4, stk. 2, i forordning
(EF nr. 950/2006 ogleller artikel 3 i forordning (EF) nr.
508/2007, udstedes der licenser inden for de maengder, der er
anfert i bilaget til nerverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa dagen for offentliggorelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 11. marts 2009.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 178 af 1.7.2006, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter

() EUT L 122 af 11.5.2007, s. 1.
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BILAG

Praferencesukker AVS-Indien

Kapitel IV i forordning (EF) nr. 950/2006
Produktionsiret 2008/09

%, der skal udstedes licens for af de

Lobenummer Land mengder, der blev ansegt om i ugen Graense
2.3.2009-6.3.2009
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 0 Néet
09.4333 Cote d'Ivoire 100
09.4334 Republikken Congo 100
09.4335 Fidji 100
09.4336 Guyana 100
09.4337 Indien 0 Néet
09.4338 Jamaica 100
09.4339 Kenya 100
09.4340 Madagaskar 100
09.4341 Malawi 53,3492 Néet
09.4342 Mauritius 100
09.4343 Mozambique 0 Néet
09.4344 Saint Christopher og Nevis —
09.4345 Surinam —
09.4346 Swaziland 0 Naet
09.4347 Tanzania 100
09.4348 Trinidad og Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia 100
09.4351 Zimbabwe 0 Néet
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Praeferencesukker AVS-Indien
Kapitel IV i forordning (EF) nr. 950/2006

Produktionsiret juli-september 2009

%, der skal udstedes licens for af de

Lobenummer Land mzengder, der blev ansegt om i ugen Greense
2.3.2009-6.3.2009

09.4331 Barbados —

09.4332 Belize 100

09.4333 Cote d'Ivoire —

09.4334 Republikken Congo —

09.4335 Fidji —

09.4336 Guyana —

09.4337 Indien 0 Naet
09.4338 Jamaica —

09.4339 Kenya —

09.4340 Madagaskar —

09.4341 Malawi —

09.4342 Mauritius —

09.4343 Mozambique 100

09.4344 Saint Christopher og Nevis —

09.4345 Surinam —

09.4346 Swaziland 100

09.4347 Tanzania —

09.4348 Trinidad og Tobago —

09.4349 Uganda —

09.4350 Zambia —

09.4351 Zimbabwe 0 Néet

Supplerende sukker
Kapitel V i forordning (EF) nr. 950/2006
Produktionsaret 2008/09
%, der skal udstedes licens for af de
Lobenummer Land meangder, der blev ansegt om i ugen Granse
2.3.2009-6.3.2009
09.4315 Indien —
09.4316 Lande, der har undertegnet AVS-proto- —

kollen
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CXL-indremmelsessukker

Kapitel VI i forordning (EF) nr. 950/2006
Produktionsiret 2008/09

%, der skal udstedes licens for af de

Lobenummer Land mengder, der blev ansegt om i ugen Graense
2.3.2009-6.3.2009
09.4317 Australien 0 Naet
09.4318 Brasilien 0 Néet
09.4319 Cuba 0 Naet
09.4320 Andre tredjelande 0 Néet
Balkan-sukker
Kapitel VII i forordning (EF) nr. 950/2006
Produktionsiret 2008/09
%, der skal udstedes licens for af de
Lobenummer Land meangder, der blev ansggt om i ugen Grense
2.3.2009-6.3.2009
09.4324 Albanien 100
09.4325 Bosnien-Hercegovina 0 Naet
09.4326 Serbien og Kosovo (¥) 100
09.4327 Den Tidligere Jugoslaviske Republik 100
Makedonien
09.4328 Kroatien 100
(*) Som fastlagt ved FN’s Sikkerhedsrdds resolution 1244 af 10. juni 1999.
Sukker — undtagelsesvis import og import til industrien
Kapitel VIII i forordning (EF) nr. 950/2006
Produktionsiret 2008/09
%, der skal udstedes licens for af de
Lebenummer Type mangder, der blev ansggt om i ugen Granse
2.3.2009-6.3.2009
09.4380 Undtagelsesvis —
09.4390 Industrien 100
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Supplerende @PA-sukker

Kapitel VIIIa i forordning (EF) nr. 950/2006
Produktionsaret 2008/09

%, der skal udstedes licens for af de

Lobenummer Land meangder, der blev ansagt om i ugen Granse
2.3.2009-6.3.2009
09.4431 Comorerne,  Madagaskar, ~ Mauritius, 100
Seychellerne, Zambia, Zimbabwe
09.4432 Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania, 100
Uganda
09.4433 Swaziland 100
09.4434 Mozambique 0 Néet
09.4435 Antigua og Barbuda, Bahamas, Barbados, 0 Naet
Belize, Dominica, Den Dominikanske
Republik,  Grenada, Guyana,  Haiti,
Jamaica, Saint Christopher og Nevis, Saint
Lucia, Saint Vincent og The Grenadines,
Surinam, Trinidad & Tobago
09.4436 Den Dominikanske Republik 0 Niéet
09.4437 Fiji, Papua-Ny Guinea 100

Import af sukker i forbindelse med de midlertidige toldkontingenter for Bulgarien og Rumanien

Artikel 1 i forordning (EF) nr. 508/2007

Produktionsdret 2008/09

%, der skal udstedes licens for af de

Lobenummer Type mengder, der blev ansggt om i ugen Granse
2.3.2009-6.3.2009
09.4365 Bulgarien 0 Naet
09.4366 Rumanien 100
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 192/2009
af 11. marts 2009

om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 177/2008 om fastlaeggelse
af en falles ramme for virksomhedsregistre til statistiske formdl for si vidt angar udveksling af
fortrolige oplysninger mellem Kommissionen (Eurostat) og medlemsstaterne

(E@S-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 177/2008 af 20. februar 2008 om fastleggelse af en
feelles ramme for virksomhedsregistre til statistiske formdl og
om ophavelse af Rédets forordning (EQF) nr. 2186/93 (1),
serlig artikel 11, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved forordning (EF) nr. 177/2008 fastlaegges en ny felles
ramme for virksomhedsregistre udelukkende til statistiske
formal for at sikre en harmoniseret udvikling af virksom-
hedsregistre.

(2)  Thenhold til artikel 11 i forordning (EF) nr. 177/2008 er
det nedvendigt at fastlegge formatet, sikkerheds- og
fortrolighedsforanstaltningerne  samt  proceduren for
indberetning af data om individuelle enheder til Kommis-
sionen (Eurostat) og for fremsendelse af data om multi-
nationale grupper af foretagender til de relevante natio-
nale myndigheder.

(3)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Udvalget for det Statistiske
Program, der er nedsat ved Radets afgorelse
89/382/EQF, Euratom () —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Format

Kommissionen (Eurostat) og de relevante nationale myndigheder
fremsender de data, som er omhandlet i artikel 11 i forordning
(EF) nr. 177/2008, i det format, som er fastlagt i del A i bilaget
til nerverende forordning.

() EUT L 61 af 5.3.2008, s. 6.
() EFT L 181 af 28.6.1989, s. 47.

[ forbindelse med alle dataleverancer leverer Kommissionen
(Eurostat) og de relevante nationale myndigheder de nedvendige
metadata i elektronisk form i overensstemmelse med det euro-
peiske statistiske systems standarder og i henhold til den
struktur, som er fastlagt i den seneste udgave af Eurostats
hdndbog med vejledende retningslinjer for virksomhedsregistre,
som kan rekvireres hos Kommissionen (Eurostat).

Artikel 2
Fortrolighedsforanstaltninger

1. Data, som Kommissionen (Eurostat) har modtaget fra de
relevante nationale myndigheder eller fra andre kilder, lagres i et
feellesskabsregister over multinationale grupper af foretagender
og tilknyttede enheder (herefter benzvnt »EuroGroups-regi-
strete).

2. Nir de relevante nationale myndigheder i overensstem-
melse med artikel 11, stk. 1, i forordning (EF) nr. 177/2008
fremsender data til Kommissionen (Eurostat), marker de data,
som i henhold til national lovgivning er fortrolige.

3. For at sikre et sammenhangende szt data sender Kommis-
sionen (Eurostat) udelukkende til statistiske formal de relevante
nationale myndigheder i medlemsstaterne, undtagen myndighe-
derne i det indberettende land, de data, som er omhandlet i
bilagets del B, herunder data forsynet med fortrolighedsetiketter,
vedrerende multinationale grupper af foretagender og dertil
knyttede enheder, ndr mindst en enhed i gruppen er beliggende
inden for den pagaldende medlemsstats omrade.

Artikel 3
Sikkerhedsforanstaltninger

Kommissionen (Eurostat) og de relevante nationale myndigheder
lagrer de data, som de nationale myndigheder i overensstem-
melse med artikel 2, stk. 2, har maerket som fortrolige, pa et
sikkert omrade, hvortil der er begraenset og kontrolleret adgang.
De relevante nationale myndigheder skal pa forlangende oplyse
Kommissionen (Eurostat) om de sikkerhedsforanstaltninger, der
er truffet i den pageldende medlemsstat. Kommissionen (Euro-
stat) videregiver disse oplysninger til de ovrige medlemsstater.
Kommissionen (Eurostat) oplyser tilsvarende de nationale
myndigheder om sine sikkerhedsforanstaltninger.
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Dataene sendes i krypteret form via det sikre medium, som
Kommissionen (Eurostat) benytter til udveksling af fortrolige
data.

Artikel 4
Procedure for fremsendelse af data

1. Udvekslingen af data og metadata i henhold til denne
forordning sker i elektronisk form mellem de relevante natio-
nale myndigheder og Kommissionen (Eurostat). Ved fremsen-
delsen af data anvendes en af Kommissionen (Eurostat) fastlagt

udvekslingsstandard. Data sendes elektronisk og uploades til
Kommissionens (Eurostats) centrale dataportal.

2. Medlemsstaterne anvender de af Kommissionen (Eurostat)
fastsatte dataudvekslingsstandarder og retningslinjer i overens-
stemmelse med kravene i narvarende forordning.
Artikel 5
Ikrafttreedelse

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggarelsen i Den Europaiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 11. marts 2009.

Pd Kommissionens vegne
Joaquin ALMUNIA
Medlem af Kommissionen
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A. DATAENES STRUKTUR OG FORMAT VED FREMSENDELSEN
1. Indledning

Det er vigtigt, at datasattenes struktur er standardiseret, hvis databehandlingen skal veere effektiv. Standardisering er
nedvendig, for at dataene kan veere i overensstemmelse med de dataudvekslingsstandarder, der er fastsat af Kommissionen
(Eurostat).

Dataene sendes som et dataset.

Ved fremsendelse af fortrolige data anferes den faktiske veerdi i veerdifeltet, og i overensstemmelse med artikel 2, stk. 2,
forsynes dataene med en etikette, der angiver, at dataene er fortrolige.

Pengebelob angives i tusind nationale valutaenheder (i euro for lande i euroomrédet). Lande, som er ved at indfere euroen,
skal fra det ar, hvor de gdr over til euroen, angive pengebelob i euro og ikke i national valuta.

2. Datasetidentifikator

Alle datasat, som Kommissionen (Eurostat) og de nationale myndigheder fremsender, identificeres efter den navngiv-
ningskonvention, som er fastlagt i den detaljerede dokumentation og vejledning om udvekslingsstandarder, som Kommis-
sionen (Eurostat) stiller til radighed.

3. Datasat, datastruktur og definition af felter

Dette afsnit vedrorer indholdet af de dataszt, som Kommissionen (Eurostat) og de nationale myndigheder fremsender. De
tekniske betegnelser, strukturen, felterne, koderne og attributterne, som skal anvendes i dataswttene, fremgar af den
seneste udgave af Eurostats hindbog med vejledende retningslinjer for virksomhedsregistre, der er omtalt i artikel 7 i
forordning (EF) nr. 177/2008.

Behandlingen af data i EuroGroups-registret er en cyklisk proces, som Kommissionen (Eurostat) indleder centralt. Ved
afslutningen af hver cyklus foreligger et populationsgrundlag, som stér til rdighed for statistikproducenterne i medlems-
staterne.

Ved begyndelsen af hver cyklus sender Kommissionen (Eurostat) dataseet med metadata, f.cks. NACE-nomenklaturen, til de
relevante nationale statistiske myndigheder for at sikre, at alle medlemsstater rader over og anvender samme metadata.

3.1. Forste udveksling af data

Den forste udveksling af data finder sted, efter at bearbejdningen af nye data om retlige enheder, som private leverandorer
af grundleggende registerdata har leveret, er blevet pabegyndt. Er der mere end én dataleverander, samordnes data om
samme retlige enheder. Kommissionen (Eurostat) sender de nationale statistiske myndigheder folgende datasat med
oplysninger om resultaterne af denne samordning og oplysninger om de retlige enheder. De nationale statistiske myndig-
heder korrigerer og kompletterer disse dataset og forsyner dem med fortrolighedsetiketter, hvorefter de returneres.

Datasat med resultaterne af samordningen

Indhold Identifikationsnummer (1.1)
Navn (1.2a)

Momsregistreringsnummer eller, hvis dette ikke er muligt, andet administrativt identifikations-
nummer (1.3)

Datasat med oplysninger om de retlige enheder

Indhold Identifikationsnummer (1.1)
Navn (1.2a)
Fuldsteendig adresse inkl. postnummer (1.2b)

Valgfrit: Telefon- og telefaxnummer, e-post-adresse og oplysninger, der gor det muligt at
indsamle data elektronisk (1.2¢)

Momsregistreringsnummer eller, hvis dette ikke er muligt, andet administrativt identifikations-
nummer (1.3)
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Oprettelsesdato for juridiske personer eller dato for administrativ godkendelse som erhvervs-
drivende for fysiske personer (1.4)

Dato, fra hvilken den retlige enhed opherte med at vere en del af et foretagende (som
specificeret i 3.3) (1.5)

Retlig form (1.6)

Reference til registret over erhvervsdrivende i EF-samhandelen og til toldregistre eller registret
over erhvervsdrivende i handelen med tredjelande (1.7a)

Valgfrit: Reference til balancedata, til betalingsbalanceregistret eller til registret over uden-
landske direkte investeringer samt til landbrugsregistret (1.7b)

Identifikationsnummer for den trunkerede gruppe af foretagender, hvortil enheden herer (1.8)

3.2. Integrering af datakilder fra forskellige medlemsstater

Det naste skridt i bearbejdningen af data er integreringen af data fra forskellige medlemsstater, der sker centralt i
Kommissionen (Eurostat). Disse data omhandler kontrol og ejerskabsforhold vedrerende de retlige enheder og den
statistiske enhed foretagendet, som defineres af medlemsstaterne og kan besté af en eller flere retlige enheder. Kommis-
sionen (Eurostat) fremsender resultaterne af denne integrering af data til de nationale statistiske myndigheder, som
returnerer datasettene med de korrigerede og kompletterede oplysninger, herunder ogsd data forsynet med fortroligheds-

etiketter.

Dataset med oplysninger om kontrol og ejerskabsforhold vedrgrende enhederne

Indhold

Identifikationsnumre for de residente retlige enheder, som kontrolleres af den retlige enhed
(1.11a)

Identifikationsnummer for den residente retlige enhed, som kontrollerer den retlige enhed
(1.11b)

Registreringslande for de ikke residente retlige enheder, som kontrolleres af den retlige enhed
(1.12a)

Identifikationsnumre eller navne og adresser for de ikke residente retlige enheder, som
kontrolleres af den retlige enhed (1.12a)

Betinget: Momsnumre for de ikke residente retlige enheder, som kontrolleres af den retlige

enhed (1.12b)

Registreringsland for den ikke residente retlige enhed, som kontrollerer den retlige enhed
(1.13a)

Identifikationsnummer eller navn og adresse for den ikke residente retlige enhed, som
kontrollerer den retlige enhed (1.13a)

Betinget: Momsnummer for den ikke residente retlige enhed, som kontrollerer den retlige
enhed (1.13b)

Betinget: dentifikationsnumre for og andele (%) i residente retlige enheder, der ejes af den
retlige enhed (1.14a)

Betinget: Identifikationsnumre for og andele (%), som indehaves af residente retlige enheder,
der ejer den retlige enhed (1.14b)

Betinget: Betinget:

Identifikationsnumre eller navne og adresser for og andele (%) i de ikke residente retlige
enheder, som ejes af den retlige enhed (1.15)

Momsnumre for de ikke residente retlige enheder, som ejes af den retlige enhed (1.15)

Betinget: Registreringslande for de ikke residente retlige enheder, som ejer den retlige enhed
(1.16)

Identifikationsnumre eller navne og adresser for og andele (%), som indehaves af de ikke
residente retlige enheder, der ejer den retlige enhed (1.16)

Momsnumre for de ikke residente retlige enheder, der ejer den retlige enhed (1.16)
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Datasat med oplysninger om trunkerede grupper af foretagender

Indhold Identity number (3.1)

Navn (3.2a)

Valgfrit: Postadresse, e-post-adresse, webadresse (3.2b)

Identifikationsnummer/numre for den/de retlige enhed(er), som foretagendet bestdr af (3.3)
Dato for pdbegyndelse af aktiviteterne (3.4)

Dato for aktiviteternes endelige opher (3.5)

Hovedaktiviteten pa 4-cifret niveau i NACE (3.6)

Betinget: Eventuelle biaktiviteter pd 4-cifret niveau i NACE (3.7)

Antal beskeftigede (3.8)

Antal ansatte (3.9a)

Valgfrit: Antal ansatte i fuldtidseekvivalenter (3.9b)

Omsatning (3.10a og valgfrit: 3.10b)

Institutionel sektor og delsektor i henhold til det europziske nationalregnskabssystem (3.11)

Identifikationsnummer for den trunkerede gruppe af foretagender (4.1), hvortil enheden herer
(3.12)

3.3. Sammenstilling af data om trunkerede og globale grupper af foretagender

Neaste etape er sammenstilling af data om trunkerede grupper af foretagender og globale grupper af foretagender.
Kommissionen (Eurostat) fremsender resultaterne af denne sammenstilling af data til de nationale statistiske myndigheder,
som returnerer datasettene med de korrigerede og kompletterede oplysninger, herunder ogsa data forsynet med fortro-
lighedsetiketter.

Som afslutning pd cyklussen fremsender Kommissionen (Eurostat) resultaterne af den endelige sammenstilling af de
trunkerede og globale data om grupper af foretagender til de nationale statistiske myndigheder. Kommissionen (Eurostat)
fremsender kun de data, der er omhandlet i dette bilags del B til de nationale statistiske myndigheder, undtagen til det
statistiske kontor i det indberettende land.

Datasat med oplysninger om globale grupper af foretagender

Indhold Identifikationsnummer for den globale gruppe (4.11)
Den globale gruppes navn (4.12a)

Valgfrit: Det globale hovedsades registreringsland, postadresse, e-post-adresse og webadresse
(4.12b)

Identifikationsnummer for hovedforetagendet i den globale gruppe, hvis hovedforetagendet er
resident (4.13a)

Registreringsland for hovedforetagendet i den globale gruppe, hvis hovedforetagendet er ikke
resident (4.13a)

Valgfrit: 1dentifikationsnummer eller navn og adresse for hovedforetagendet i den globale
gruppe, hvis hovedforetagendet er ikke resident

Valgfrit: Antal beskaeftigede globalt (4.14)
Valgfrit: Konsolideret global omsztning (4.15)
Valgfrit: Det globale beslutningscenters hjemstedsland (4.16)

Valgfrit: Lande, hvor foretagender eller lokale enheder er beliggende (4.17)
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Datasat med oplysninger om trunkerede grupper af foretagender

Indhold

Identifikationsnummer for den trunkerede gruppe (4.1)

Den trunkerede gruppes navn (4.2a)

Valgfrit: Det trunkerede hovedsaedes postadresse, e-post-adresse og webadresse (4.2b)
Betinget: Identifikationsnummer for hovedforetagendet i den trunkerede gruppe (4.3)
Gruppe af foretagender efter type (4.4)

Dato for etablering af den trunkerede gruppe (4.5)

Dato for den trunkerede gruppes opher (4.6)

Den trunkerede gruppes hovedaktivitet pd 2-cifret niveau i NACE (4.7)

Valgfrit: Den trunkerede gruppes biaktiviteter pd 2-cifret niveau i NACE (4.8)

Antal beskeftigede i den trunkerede gruppe (4.9)

Valgfrit: Konsolideret omsztning (4.10)

Dato for sammenslutning med den trunkerede gruppe (af retlige enheder) (1.9)

Dato for udskillelse fra den trunkerede gruppe (af retlige enheder) (1.10)

B. DATA, SOM SKAL FREMSENDES I HENHOLD TIL ARTIKEL 2, STK. 3

Udelukkende til statistiske formal sender Kommissionen (Eurostat) til de relevante nationale myndigheder i medlemssta-
terne, undtagen til myndighederne i det indberettende land, felgende data, herunder fortrolighedsetiketter, vedrgrende
multinationale grupper af foretagender og dertil knyttede enheder, nar mindst én enhed i gruppen er beliggende inden for
den pégaldende medlemsstats omrade.

1. RETLIG ENHED

IDENTIFIKATIONS- 1.1. Identifikationsnummer
KENDETEGN
1.2a. Navn
1.2b. Fuldsteendig adresse (inkl. postnummer)
1.2c. | Valgfrit Telefon- og telefaxnummer, e-post-adresse og oplysninger, der gor
det muligt at indsamle data elektronisk
1.3. Momsregistreringsnummer eller, hvis dette ikke er muligt, andet
administrativt identifikationsnummer
DEMOGRAFISKE 1.4. Oprettelsesdato for juridiske personer eller dato for administrativ
KENDETEGN godkendelse som erhvervsdrivende for fysiske personer

1.5. Dato, fra hvilken den retlige enhed opherte med at vere en del af et
foretagende (som specificeret i 3.3)

OKONOMISKE KENDE- | 1.6. Retlig form

TEGN|

STRATIFIKATIONS-

KENDETEGN

RELATIONER TIL | 1.7a. Reference til registret over erhvervsdrivende i EF-samhandelen

ANDRE REGISTRE

oprettet i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 638/2004 (*) og reference til toldregistre eller registret over
erhvervsdrivende i handelen med tredjelande
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RELATION TIL | 1.8. Identifikationsnummer for den trunkerede gruppe af foretagender
GRUPPE AF FORETAG- (4.1), hvortil enheden herer
ENDER
1.9. Dato for sammenslutning med den trunkerede gruppe
1.10. Dato for udskillelse fra den trunkerede gruppe
KONTROL OVER | 1.11a. Identifikationsnummer/numre for den eller de residente retlige
ENHEDER enhed(er), som kontrolleres af den retlige enhed
1.11b. Identifikationsnummer for den residente retlige enhed, som kontrol-
lerer den retlige enhed
1.12a. Registreringsland(e) og identifikationsnummer/numre eller navn(e) og
adresse(r) for den/de ikke residente retlige enhed(er), som kontrolleres
af den retlige enhed
1.12b. | Betinget Momsnummer/numre for den/de ikke residente retlige enhed(er), som
kontrolleres af den retlige enhed
1.13a. Registreringsland og identifikationsnummer eller navn og adresse for
den ikke residente retlige enhed, som kontrollerer den retlige enhed
1.13b. | Betinget Momsnummer for den ikke residente retlige enhed, som kontrollerer
den retlige enhed
EJERSKABSFORHOLD | 1.14a. | Betinget a) Identifikationsnummer/numre for og
b) andele (%) i den/de residente retlige enhed(er), der ejes af den
retlige enhed
1.14b. | Betinget a) Identifikationsnummer/numre for og
b) andele (%), som indehaves af den/de residente retlige enhed(er), der
ejer den retlige enhed
1.15. | Betinget a) Registreringsland(e) for og
b) identifikationsnummer/numre eller navn(e), adresse(r) og
momsnummer/numre for og
¢) andele (%) i den/de ikke residente retlige enhed(er), der ejes af den
retlige enhed
1.16. | Betinget a) Registreringsland(e) for og
b) identifikationsnummer/numre eller navn(e), adresse(r) og
momsnummer/numre for og
) andele (%), som indehaves af den/de ikke residente retlige
enhed(er), der ejer den retlige enhed
3. FORETAGENDET
IDENTIFIKATIONS- 3.1. Identifikationsnummer
KENDETEGN
3.2a. Navn
3.2b. Valgfrit Postadresse, e-post-adresse, webadresse
3.3. Identifikationsnummer/numre for den/de retlige enhed(er), som fore-
tagendet bestar af
DEMOGRAFISKE 3.4. Dato for pdbegyndelse af aktiviteterne
KENDETEGN
3.5. Dato for aktiviteternes endelige opher
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@KONOMISKE KENDE- | 3.6. Hovedaktiviteten pa 4-cifret niveau i NACE
TEGN]/
STRATIFIKATIONS- 3.8. Antal beskaftigede
KENDETEGN
3.11. Institutionel sektor og delsektor i henhold til det europaiske na-
tionalregnskabssystem
RELATION TIL | 3.12. Identifikationsnummer for den trunkerede gruppe af foretagender
GRUPPE AF FORETAG- (4.1), hvortil foretagendet herer
ENDER
4. GRUPPEN AF FORETAGENDER
IDENTIFIKATIONS- 4.1. Identifikationsnummer for den trunkerede gruppe
KENDETEGN
4.2a. Den trunkerede gruppes navn
4.2b. | Valgfrit Det trunkerede hovedsades postadresse, e-post-adresse og webadresse
4.3. Delvist Identifikationsnummer for hovedforetagendet i den trunkerede
betinget gruppe (svarer til identifikationsnummeret for den retlige enhed,
som er hovedforetagendet i den residente gruppe).
Betinget hvis den kontrollerende enhed er en fysisk person, som ikke
er erhvervsdrivende; registreringen kan kun foretages, hvis disse
oplysninger findes i de administrative kilder
4.4. Gruppe af foretagender efter type:
2) indenlandsk kontrolleret trunkeret gruppe
3) udenlandsk kontrolleret trunkeret gruppe
DEMOGRAFISKE 4.5. Dato for etablering af den trunkerede gruppe
KENDETEGN
4.6. Dato for den trunkerede gruppes opher
@KONOMISKE KENDE- | 4.7. Den trunkerede gruppes hovedaktivitet pa 2-cifret niveau i NACE
TEGN]/
STRATIFIKATIONS- 4.9. Antal beskftigede i den trunkerede gruppe
KENDETEGN
IDENTIFIKATIONS- 4.11. Identifikationsnummer for den globale gruppe
KENDETEGN
4.12a. Den globale gruppes navn
4.12b. | Valgfrit Det globale hovedsades registreringsland, postadresse, e-post-adresse
og webadresse
4.13a. Identifikationsnummer for hovedforetagendet i den globale gruppe,
hvis hovedforetagendet er resident (svarer til identifikationsnummeret
for den retlige enhed, som er hovedforetagendet i gruppen).
Hvis hovedforetagendet i den globale gruppe er ikke resident, dets
registreringsland
4.13b. | Valgfrit Identifikationsnummer eller navn og adresse for hovedforetagendet i
den globale gruppe, hvis hovedforetagendet er ikke resident
@KONOMISKE 4.14. | Valgfrit Antal beskeftigede globalt
KENDETEGN]/
STRATIFIKATIONS- 4.16. | Valgfrit Det globale beslutningscenters hjemstedsland
KENDETEGN
4.17. | Valgfrit Lande, hvor foretagender eller lokale enheder er beliggende

() EUT L 102 af 7.4.2004, s. 1.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 193/2009
af 11. marts 2009
om indferelse af en midlertidig antidumpingtold pid importen af biodiesel med oprindelse i
Amerikas Forenede Stater
KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR — (4)  Kommissionen underrettede officielt  eksporterende
producenter i USA, de importerer, leveranderer,
brugere og sammenslutninger, som den vidste var
berert af sagen, myndighederne i USA samt de klagende
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeaiske EF-producenter og andre EF-producenter, som den vidste
Faellesskab, var bergrt af sagen, om indledningen af proceduren. Inte-
resserede parter fik lejlighed til at tilkendegive deres syns-
punkter skriftligt og til at anmode om at blive hert inden
for den frist, der er fastsat i indledningsmeddelelsen. Alle
under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 384/96 af interesserede parter, der anmodede herom og péviste, at
22. december 1995 om beskyttelse mod dumpingimport fra der var serlige grunde til, at de burde heres, blev hort.
lande, der ikke er medlemmer af Det Europziske Fellesskab (1)
(i det folgende benzvnt »grundforordningen«), serlig artikel 7,
1.1. Stikprover af eksporterende producenter i USA
. i (5) P4 baggrund af det store antal eksporterende producenter
efter horing af det ridgivende udvalg, og i USA blev stikprover nevnt som en mulighed i indled-
ningsmeddelelsen for at fastsatte dumpingens omfang, jf.
grundforordningens artikel 17, stk. 1.
ud fra folgende betragtninger:
(6)  For at gere det muligt for Kommissionen at afgere, om
det ville vaeere nedvendigt at udtage en stikprove og i
1. PROCEDURE givet fald gore dette, blev eksporterende producenter i
USA anmodet om at give sig til kende senest 15 dage
(1)  Kommissionen offentliggjorde den 13. juni 2008 en efter indledningen af undersagelsen og afgive basisoplys-
meddelelse (i det folgende benzvnt »indledningsmedde- ninger om deres eksport- og hjemmemarkedssalg og
lelsen«) i Den Europeeiske Unions Tidende (%) om indledning deres nejagtige aktiviteter i forbindelse med produktion,
af en antidumpingprocedure (i det folgende benaevnt blanding og salg af biodiesel samt oplyse navnene pa alle
»AD-undersogelsen« eller »undersegelsen) vedrorende med dem forretningsmaessigt forbundne virksomheder,
importen til Fallesskabet af biodiesel med oprindelse i der var involveret i produktion, blanding og salg af den
Amerikas Forenede Stater (i det folgende benavnt pagaldende vare i undersogelsesperioden 1. april 2007 til
»USA« eller »det pdgaldende lande). 31. marts 2008 (i det folgende benazvnt »UP«), og rede-
gore for disse virksomheders aktiviteter, jf. betragtning 15.
(2)  Samme dag offentliggjorde Kommissionen en meddelelse
i Den Europeeiske Unions Tidende (}) om indledning af en . . . L
antisubsidieprocedure vedrgrende importen til Felles- @) Mynd1ghe§1erqe ! U??) ?ig I\lIauodnal Blod.1e[sjeé AB%?rd
skabet af biodiesel med oprindelse i USA og indledte (san}n;lens utmggin ?Jl'klo lese prccl) ucenter 1 ) ev
en separat undersogelse (i det felgende benavnt »AS- Og'lia ort med henblik pa at udtage en repraesentativ
proceduren). stikprove.
1.1.1. Forhandsudvelgelse af samarbejdsvillige eksporterende
(3)  AD-undersogelsen blev indledt pa grundlag af en klage producenter i USA
indgivet den 29. april 2008 af European Biodiesel Board
(i det folgende benevnt »klagerend pd vegne af produ- (8) 1 alt 54 eksporterende producenter eller grupper af

center, der tegner sig for en veasentlig del, i dette tilfaelde
over 25 %, af den samlede EF-produktion af biodiesel.
Klagen indeholdt umiddelbare beviser for, at der fandt
dumping sted af den pdgaldende vare og forvoldtes
vasentlig skade som folge heraf, hvilket ansds for
tilstraekkeligt til at begrunde indledningen af AD-under-
sogelsen.

() EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1.
() EUT C 147 af 13.6.2008, s. 5.
() EUT C 147 af 13.6.2008, s. 10.

eksporterende producenter gav sig til kende og forelagde
de gnskede oplysninger inden for den frist, der var fastsat
i indledningsmeddelelsen. Ud af disse meddelte 29 virk-
somheder, at de havde eksporteret biodiesel til Felles-
skabet i lgbet af UP, og udtrykte enske om at indgd i
stikproven, mens 25 virksomheder, hvoraf to anmodede
om ikke at veere omfattet af proceduren, meddelte, at de
ikke havde nogen eksport til Fellesskabet i UP. Derfor
blev 52 eksporterende producenter eller grupper af
eksporterende producenter betragtet som samarbejdsvil-
lige i forbindelse med denne undersogelse.
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(9)  Eksporterende producenter, der ikke gav sig til kende 1.3. Parter, som er berort af proceduren

(11)

inden for ovennavnte frist eller ikke afgav de enskede
oplysninger rettidigt, blev betragtet som ikke-samarbejds-
villige i forbindelse med undersogelsen. Sammenlig-
ningen imellem USA'’s eksportstatistikker og den eksport-
mangde til Fellesskabet af den pégaldende vare, som
ovennavnte samarbejdende virksomheder indberettede
for UP, tyder pd, at USA’s eksporterende producenters
samarbejdsniveau var hejt, jf. betragtning 57.

1.1.2. Udvelgelse af stikproven af samarbejdsvillige eksporte-
rende producenter i USA

I overensstemmelse med grundforordningens artikel 17,
stk. 1, baseredes udvelgelsen af en stikprove pa den
storste reprasentative eksportmangde af den pagaldende
vare til Fellesskabet, som med rimelighed kunne under-
seges inden for den tid, der var til rddighed. Pd grundlag
af oplysningerne fra de eksporterende producenter
udvalgte Kommissionen en stikprove pd seks eksporte-
rende producenter eller grupper af eksporterende produ-
center med den storste eksportmangde til Fellesskabet.
Ud fra stikpreveoplysningerne tegnede de udvalgte virk-
somheder eller grupper sig for 73 % af den samlede
eksportmeangde til Fallesskabet af den pageldende vare
i UP, som de samarbejdende eksporterende producenter
indberettede, jf. betragtning 8. En sddan stikprove anses
derfor for at medvirke til at begreense undersagelsen til et
antal eksporterende producenter, som med rimelighed
kunne undersages inden for det tidsrum, der var til rd-
dighed, samtidig med at der sikredes en hej grad af
repraesentativitet. Alle bergrte eksporterende producenter,
USA’s producentsammenslutning og myndighederne i
USA blev hert, og de rejste ingen indvendinger mod
udtagelsen af stikproven.

1.2. Stikpreve af EF-producenter

En stikpreve af EF-producenter blev i overensstemmelse
med grundforordningens artikel 17, stk. 1, udvalgt efter
hering af klageren pa grundlag af den storste reprasen-
tative produktions- og salgsmangde i Fellesskabet, jf.
betragtning 63. Denne udvelgelse gav ogsi mulighed
for en vis geografisk spredning af producenterne i Felles-
skabet. Folgelig blev der udvalgt 11 EF-producenter til
stikproven. Kommissionen sendte spergeskemaer til de
11 udvalgte virksomheder. En af de producenter, der
oprindeligt var blevet taget i betragtning til stikpreven,
matte dog udelukkes, da han ikke indgav en anvendelig
besvarelse af sporgeskemact. Der blev sdledes modtaget ti
fuldsteendige besvarelser fra de ovrige virksomheder
inden for den fastsatte frist. Disse ti producenter, som
blev udvalgt til stikproven, blev betragtet som reprasen-
tative for alle EF-producenterne.

(12)

(14)

Kommissionen sendte sporgeskemaer til alle parter, som,
den vidste, var berart, og til alle andre virksomheder, der
gav sig til kende inden for de frister, der var fastsat i
indledningsmeddelelsen. Der blev derfor udsendt sporge-
skemaer til de 6 eksporterende producenter eller grupper
af producenter i USA, som indgik i stikpreven, de 11 EF-
producenter i stikpreven, 18 brugere og 90 rdmaterial-
eleveranderer.

Der blev modtaget besvarelser af spergeskemaet fra de 6
eksporterende producenter eller grupper af producenter i
USA, som indgik i stikpreven, de 10 EF-producenter i
stikproven, 1 bruger og 6 ramaterialeleveranderer.

Kommissionen indhentede og efterprovede alle de oplys-
ninger, som den ansd for nedvendige for en midlertidig
fastsaettelse af dumping, deraf folgende skade og Felles-
skabets interesser. Der blev aflagt kontrolbesog hos
folgende virksomheder:

a) Producenter i Fallesskabet:
— Biopetrol Industries AG, Schwarzheide, Tyskland
— Diester Group
— Diester Industries SAS, Paris, Frankrig

— Mannheim Bio Fuel GmbH, Mannheim, Tysk-
land

— Natural Energy West GmbH, Neuss, Tyskland

— Novaol Austria GmbH, Bruck an der Leitha,
Ostrig

— Novaol Srl, Milano, Italien

— Ecomotion group
— Ecomotion GmbH, Sternberg, Tyskland
— Daka Biodiesel a.m.b.a, Lesning, Danmark

— GATE Global Alternative Energy Germany GmbH,
Wittenberg og Halle, Tyskland

— Neochim SA, Feluy, Belgien
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(16)

b) Eksporterende producenter i USA:

— Peter Cremer North America LP, Cincinnati, Ohio

— Cargill Inc., Wayzata, Minnesota

— Imperium Renewables Inc., Seattle, Washington

— Archer Daniels Midland Company, Decatur, Illi-
nois

— World Energy Alternatives LLC, Boston, Massachu-
setts

— Green Earth Fuels of Houston LLC, Texas

¢) Forretningsmassigt forbundne impor-
torer i Fellesskabet:

— Cremer Energy GmbH, Hamburg, Tyskland

— Cargill NV, Gent, Belgien

— ADM Europoort BV, Rotterdam, Nederlandene

— ADM Hamburg AG, Hamburg, Tyskland

— ADM International, Rolle, Schweiz.

1.4. Undersogelsesperiode

Dumping- og skadesundersegelsen omfattede perioden
fra 1. april 2007 til 31. marts 2008 (i det folgende
benavnt »UP«). Undersogelsen af udviklingstendenser af
relevans for vurderingen af spergsmaélet om skade omfat-
tede perioden fra januar 2004 til udgangen af UP (i det
folgende benzvnt »den betragtede periodec).

2. DEN PAGALDENDE VARE OG SAMME VARE

[ indledningsmeddelelsen er den vare, der pastds impor-
teret til dumpingpriser, defineret som fedtsyremonoal-
kylestere ogfeller paraffinske gasolier fremstillet ved
syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse

(almindeligt kendt som »biodiesel«), bade i ren form og

17)

(18)

(19)

i blandinger, hovedsageligt, men ikke udelukkende
anvendt som vedvarende brandstof med oprindelse i
USA (i det folgende benavnt »den péagealdende varec),
normalt  angivet under KN-kode 38249091,
ex 3824 90 97, ex 2710 19 41, ex 1516 20 98,
ex 1518 00 91 og ex 1518 00 99.

[ henhold til US Internal Revenue Code (*) (US. CODE),
Title 26, Section 40A, point (d), defineres biodiesel som
monoalkylestere af langkadede fedtsyrer pé basis af vege-
tabilsk eller animalsk materiale, som opfylder a) de regi-
streringskrav for brandstoffer og tils@tningsstoffer hertil,
der er fastsat af Environmental Protection Agency under
section 211 i Clean Air Act (42 U.S.C 7545), og b) de
krav, der er fastsat af American Society of Testing and
Materials (ASTM) D6751.

Pd grundlag af markedsoplysninger og offentligt tilgaen-
gelige oplysninger (°) betragtes alle typer biodiesel og
biodieselblandinger (en blanding af biodiesel og mine-
ralsk diesel, jf. forklaringen i betragtning 20), der produ-
ceres og salges i USA, som biodieselbrendstoffer og er
omfattet af en lovgivningspakke vedrerende energieffek-
tivitet og alternative braendstoffer fremstillet ved hjeelp af
vedvarende energi.

Undersogelsen viste, at biodiesel produceret i USA
hovedsageligt er fedtsyremethylestere (i det folgende
benavnt »FAME«) udvundet af en lang rakke forskellige
vegetabilske olier, der fungerer som rimaterialer ved
fremstillingen af biodiesel (°). »Ester« bruges om trans-
esterificering af vegetabilske olier, dvs. blanding af olien
med alkohol. »Methyl« betyder methanol, som er den
hyppigst anvendte alkohol i processen, om end ethanol
o0gsd kan anvendes i produktionsprocessen, hvorved der
sd produceres »fedtsyreethylestere«. Trans-esterificeringen
er en relativt simpel kemisk proces, men den forudsatter
de hejeste industristandarder for at sikre biodiesel af hej
kvalitet.

() USA’s regering fremsendte hele Internal Revenue Code i en ajourfort

udgave, der afspejler al skattelovgivning frem til 15. december 2006
(december 2006-udgaven), som er relevant for den nuvarende UP.

(°) F.eks. a) en vejledning i behandling og brug af biodiesel offentliggjort
af NREL (National renewable energy laboratory) i september 2008,
b) en analyse af olie udvundet af biomasse offentliggjort af NREL i
juni 2004, ¢) nyheder, oplysninger og specifikationer vedrerende
biodiesel offentliggjort af ASTM, d) nyheder og oplysninger om
biodiesel offentliggjort af NBB og e) faktablade offentliggjort af US
Department of energy under »Clean cities«-foranstaltningerne osv.

(°) Jomfruolier, herunder estere udvundet af forskellige landbrugsrdma-
terialer som feks. majs, sojabenner, solsikkekerner, bomuldsfre,
raps, crambe, rapsfro, saflor, herfre, risklid, sennepsfro osv. eller
animalske fedtstoffer.
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(20)  Undersggelsen bekraftede, at de amerikanske produ- det hensigten, at definitionen af den pégeldende vare

(1)

(22)

center normalt blander biodieselen med mineralsk
diesel for at producere forskellige blandinger (i det
folgende benzvnt »biodieselblandinger), som sd sxlges
til forskellige typer kunder pd markedet. Det fremgik
o0gsd, at biodiesel blev solgt i ren form til uathaengige
virksomheder, som kebte eller importerede den med
henblik pd blanding med mineralsk diesel. Det er relativt
simpelt at blande biodiesel med mineralsk diesel, og det
kan f.eks. gores gennem blanding i tanke pd produk-
tionsstedet, for blandingen pafyldes en tankvogn,
gennem blanding i tankvognen, hvor der pafyldes den
onskede mengde af henholdsvis biodiesel og mineralsk
diesel, eller gennem blanding i tillebskanalen, hvor de to
komponenter pafyldes tankvognen samtidigt.

For at muliggere en klar skelnen mellem de forskellige
typer biodieselblandinger findes der et internationalt
anerkendt system, som kaldes »B-faktoren« og viser den
ngjagtige mangde biodiesel i enhver biodieselblanding:
f.eks. vil en blanding, der indeholder »X« % biodiesel
vaere merket B»X«, mens ren biodiesel betegnes som
B100, hvilket betyder, at der er tale om 100 % biodiesel.
[ USA var det almindeligt, at blandinger bestdende af
99 % (7) biodiesel og 1% mineralsk diesel (B99) blev
solgt pd markedet. I modsatning til mineralsk diesel
bor ren biodiesel bruges relativt hurtigt og kan ikke
lagres i mere end tre til fire maneder, da det ellers
oxyderer og ikke kan anvendes. Nar biodiesel blandes
med mineralsk diesel, opnér brendstoffet lengere hold-
barhed. Den ene procent mineralsk diesel i B99 er
tilstraekkeligt toksisk til at udskyde dannelsen af
skimmel i biodieselen.

Undersogelsen viste, at mens ren biodiesel og blandinger
med et hejt indhold af biodiesel () normalt er beregnet
til salg pd markedet i USA med henblik pa yderligere
blanding, produceres blandingerne med et lavt indhold
af biodiesel (°) normalt med henblik pa at blive brugt pa
markedet i USA. Der sondres sdledes mellem markedet
for blandinger med et hejt indhold af biodiesel og
markedet for blandinger med et lavt indhold af biodiesel
i USA.

Klagen indeholdt umiddelbare beviser for, at biodiesel og
visse blandinger, der produceres og sxlges i USA og
eksporteres til Fallesskabet, pavirker den gkonomiske
situation for de klagende biodieselproducenter i Felles-
skabet. 1 overensstemmelse med kendetegnene for de
relevante producenter i USA og hjemmemarkedet var

() 99,9 % rent faktisk, da det er tilstreekkeligt at tilfgje 0,1 % mineralsk
diesel for at opnd de fordele, der kan opnds af producenter af
blandinger i USA.

(®) Dvs. blandinger fra B99 og ned til B50.

(°) Dvs. blandinger fra B2 og op til B20.

(24)

(26)

ogsd skulle dakke biodiesel, der indgdr i de relevante
biodieselblandinger. Definitionen af den pagealdende
vare, jf. indledningsmeddelelsen og betragtning 16, ber
preeciseres for at udpege de varer, som det var hensigten
at dakke med undersogelsen.

Undersogelsen viste, at de fleste biodieselblandinger, der
blev solgt med henblik pa direkte forbrug i USA, er B20
(dvs. blandinger med 20 % biodiesel — jf. betragtning 21),
som lever op til kravene i Energy Policy Act of 1992
(EPAct) (1), B6, B5 og B2. Det fremgédr af de offentligt
tilgaengelige  oplysninger, at disse blandinger kan
anvendes til alle dieselmotorer principielt uden endringer
og med opretholdelse af bilproducenternes garanti. Nar
der anvendes blandinger med et lavt indhold af biodiesel
(mellem 2 og 20 % biodiesel), svarer blandingens egen-
skaber til mineralsk diesels egenskaber. Nar et biodiesel-
brendstof med en markning, der er hgjere end B20,
anvendes i en motor, kan der i nogle tilfelde konstateres
en vis forringelse af motorstyrken, drejningsmomentet og
breendstofekonomien, og bilproducentens garanti bort-
falder normalt i tilfelde af skader pd motoren.

Underspgelsen har vist, at ren biodiesel og blandinger
med et hejt indhold af biodiesel normalt ikke anvendes
til direkte forbrug i USA. Det er generelt meningen, at
ren biodiesel skal blandes, for den salges pd markedet.
Blandingerne bruges i sidste ende i transportsektoren
som brandstof til dieselmotorer i koretgjer som f.eks.
biler, lastbiler, busser samt tog. Biodiesel kan ogsd
anvendes som brandsel til opvarmning i fyr til hushold-
ningsbrug og erhvervsmeassig eller industriel anvendelse
og som brandstof til elgeneratorer. Der er ved at blive
gennemfort forseg med anvendelse af biodieselblandinger
i luftfartgjer.

Den vare, der er omfattet af undersegelsen, ber siledes
defineres som fedtsyremonoalkylestere og/eller paraf-
finske gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse,
af ikke-fossil oprindelse, almindeligt kendt som
»biodiesel«, bdde i ren form og i blandinger, som er
hejere end B20. Med andre ord omfatter den pagaldende
vare ren biodiesel (B100) med oprindelse i USA og alle
blandinger over B20, dvs. blandinger, der indeholder
mere end 20 % biodiesel med oprindelse i USA (i det
folgende benavnt »den pageldende vare). Det anses, at
denne granse ger det muligt at foretage en klar sondring
mellem de forskellige blandingstyper, som findes pa
markedet i USA.

(*%) Jf. Energy Policy Act of 1992.
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(27)  Det er blevet konstateret, at alle typer biodiesel og biodie- egenskaber end biodiesel, som er fremstillet i Felles-

(28)

(30)

(31)

(32)

selen i de blandinger, der er omfattet af denne undersg-
gelse, pa trods af eventuelle forskelle med hensyn til de
ramaterialer, som anvendes ved produktionen, eller
produktionsprocessen har samme eller meget ensartede
fysiske, kemiske og tekniske egenskaber og anvendes til
samme formal. Eventuelle forskelle med hensyn til den
pagaldende vare @ndrer ikke dens grundlaggende defini-
tion, dens egenskaber eller forskellige parters opfattelse af
den.

Den pagaldende vare henherer under KN-kode
ex 3824 90 91, ex 3824 90 97, ex 2710 19 41,
ex 1516 20 98, ex 1518 00 91 og ex 1518 00 99.

2.1. Samme vare

Det blev konstateret, at de varer, der produceres og
selges pd hjemmemarkedet i USA, og som er omfattet
af denne undersogelse, har samme grundlaeggende
fysiske, kemiske og tekniske egenskaber og anvendelses-
formal som de varer, der eksporteres fra dette land til
markedet i Feellesskabet. Ligeledes har varer fremstillet af
EF-producenter og solgt pd markedet i Feallesskabet
samme grundlaggende fysiske, kemiske og tekniske egen-
skaber og anvendelsesformdl som de varer, der ekspor-
teres til Feellesskabet fra det pagaldende land.

Det er blevet havdet, at visse brugere, navnlig i Tyskland,
anvender ren biodiesel (B100) som et billigere alternativ
til mineralsk diesel eller de sadvanlige blandinger, der
anvendes til direkte forbrug pa markedet i Fellesskabet.
Underspgelsen af denne pdstand viste, at storstedelen af
EF-producenternes salg pd markedet i Feellesskabet var til
virksomheder, som blandede biodiese]l med mineralsk
diesel. Visse bilflideejeres brug af B100 er snarere en
undtagelse pa fellesskabsplan. Biodiesel er en vare, som
supplerer snarere end erstatter mineralsk diesel pé
markedet i Fallesskabet.

Dette andrer ikke ved, at de forskellige typer af den
pagzldende vare produceret i USA og eksporteret til
Fellesskabet og varer produceret og solgt i Fellesskabet
af EF-biodieselproducenterne er indbyrdes ombyttelige.
Der er ingen betydelige forskelle med hensyn til anven-
delsesformélene og opfattelsen af varen blandt erhvervs-
drivende og brugere pd markedet, som kan andre defini-
tionen af samme vare.

En af de interesserede parter haevdede, at den pdgaldende
vare, navnlig ren biodiesel, har andre fysiske og kemiske

(33)

skabet. Mens EF-produktionen af biodiesel er baseret pa
rapsfroolie, anvender producenterne i USA udelukkende
sojabgnneolie. Derfor havdedes det, at disse to varetyper
ikke var indbyrdes ombyttelige og ikke konkurrerede
direkte med hinanden pd markedet i Fellesskabet. Den
interesserede part pegede navnlig pd, at koldflydnings-
egenskaberne og jodtallene skulle vaere forskellige.

Kommissionen undersggte denne péstand og fastslog
folgende:

a) Den pagaldende vare og samme vare fra EF-erhvervs-
grenen har meget ensartede grundleggende egen-
skaber og sxlges via ensartede eller identiske salgs-
kanaler til ensartede kundetyper pd markedet i Feelles-
skabet.

b) Den pédgeldende vare og samme vare fra EF-erhvervs-
grenen har samme eller meget ensartede anvendelses-
formdl (jf. betragtning 25).

¢) Hvad angar koldflydningsegenskaberne ber det preci-
seres, at der er tale om koldfilterpunktet, som er den
temperatur, hvorved et brendstof fordrsager tilstop-
ning af et braendstoffilter pd grund af brandstofkom-
ponenter, som er begyndt at krystallisere eller danne
gel. Undersogelsen viste, at koldfilterpunktet for
samme vare fra Fallesskabet er lavere end koldfilter-
punktet for biodiesel, der er eksporteret fra USA. Der
er dog tale om en mindre forskel, som der let kan
kompenseres for ved enten at blande forskellige typer
biodiesel eller anvende tilsaetningsstoffer i ren
biodiesel, navnlig om vinteren. I praksis spiller
forskellen med hensyn til koldfilterpunktet ingen
rolle i de fleste blandinger, der slges pd markedet i
Fellesskabet.

d) Hvad angdr jodtallet, som er et udtryk for brandstof-
fets stabilitet over for oxidation, blev det konstateret,
at der i et vist omfang er sammenfald mellem tallene
for henholdsvis rapsfreolie og sojabenneolie: tallene
er pd mellem 94 og 120 for rapsolie og 117 og 143
for sojabgnneolie. Mens det vigtigste rdmateriale i
Feellesskabet ganske vist er rapsfra, skal det bemaerkes,
at producenterne i bade Fellesskabet og USA
anvender en lang rakke forskellige rdmaterialer til
produktion af biodiesel. Ofte blandes en rakke
forskellige biodieseltyper for at opnd en mere
homogen vare.
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(34)

(35)

(36)

Da »tilsvarende« varer ikke behover at vare fuldsteendig
identiske, jf. grundforordningens artikel 1, stk. 4, er
mindre variationer mellem de forskellige varetyper ikke
tilstraekkelige til at endre den overordnede konklusion
om, at den pagaldende vare og samme vare fra EF-er-
hvervsgrenen er tilsvarende varer.

Der blev saledes ikke konstateret forskelle mellem de
forskellige typer af den pégeldende vare og samme
vare produceret af EF-erhvervsgrenen og solgt pa
markedet i Fellesskabet, som forer til den konklusion,
at biodiesel produceret og solgt af EF-producenter pé
markedet i Feallesskabet ikke er samme vare med
samme eller nasten tilsvarende grundleggende fysiske,
kemiske og tekniske egenskaber som de typer af den
pagzldende vare, der produceres i USA og eksporteres
til Feellesskabet. Det konkluderes derfor forelabigt, at alle
typer biodiesel anses for at veere identiske, jf. grundfor-
ordningens artikel 1, stk. 4.

3. DUMPING
3.1. Indledende bemzrkning

[ lobet af undersegelsen blev det konstateret, at myndig-
hederne i USA gav den virksomhed, der blander
biodiesel, en afgiftsfritagelse pd 1 USD pr. gallon ren
biodiesel i en blanding af biodiesel og mineralsk diesel.

Alle eksporterende producenter i stikproven havdede, at
der burde foretages en justering af deres eksport- og
hjemmemarkedssalg af blandet biodiesel med henblik
pd at fastsette deres dumpingmargen enten ved at
justere deres salgspris og legge afgiftsfritagelsen til eller
ved at trekke den afgiftsfritagelse, som virksomheden,
der blander biodiesel, opnir fra produktionsomkostnin-
gerne i forbindelse med det pagaldende salg.

Det bor bemarkes, at i henhold til grundforordningens
artikel 14, stk. 1, og artikel 24, stk. 1, i Radets forord-
ning (EF) nr. 2026/97 af 6. oktober 1997 om beskyttelse
mod subsidieret indfersel fra lande, der ikke er
medlemmer af Det Europaiske Fellesskab ('), kan
ingen vare pélaegges bade antidumping- og udligningstold
med det formdl at afhjelpe én og samme situation
opstdet som folge af dumping eller eksportsubsidiering.
AS-proceduren viste imidlertid, at den afgiftsfritagelse,
som virksomhederne, der blander biodiesel, opndr,
udger subsidier bade til eksport og til hjemmemarkeds-
salg nejagtig pd samme mdde og for samme belgb og
derfor ikke udger eksportsubsidier. Det konkluderedes
derfor forelgbigt, at kravet om en justering ikke kunne
efterkommes.

(") EFT L 288 af 21.10.1997, s. 1.

(39)

(40)

(42)

(43)

(44)

3.2. Normal verdi

For s vidt angér fastsattelse af normal verdi, jf. grund-
forordningens artikel 2, stk. 2, fastslog Kommissionen
forst, om hjemmemarkedssalget af den pdgaldende vare
til uathengige kunder var repraesentativt, dvs. om den
samlede mangde af dette salg udgjorde mindst 5% af
det samlede eksportsalg til Fellesskabet i UP.

[ forbindelse med en af de eksporterende producenter i
stikproven konstateredes det, at vedkommende ikke
havde et reprasentativt hjemmemarkedssalg af den
pagzldende vare. For denne eksporterende producent
blev den normale veardi beregnet i overensstemmelse
med grundforordningens artikel 2, stk. 3.

3.2.1. Samarbejdsvillige eksporterende producenter i stikproven
med et samlet repreesentativt hjemmemarkedssalg

For de eksporterende producenter i stikproven med et
samlet representativt hjemmemarkedssalg udpegede
Kommissionen efterfolgende de varetyper, som solgtes
pd hjemmemarkedet af den eksporterende producent,
og som var identiske eller direkte sammenlignelige med
de typer, der solgtes med henblik pd eksport til Felles-
skabet.

Hjemmemarkedssalget af en bestemt varetype blev anset
for tilstraekkeligt repraesentativt, ndr salget af den pagel-
dende type pd hjemmemarkedet til uafthengige kunder i
UP udgjorde mindst 5% af det samlede salg af den
sammenlignelige varetype, der solgtes med henblik pa
eksport til Fallesskabet.

Kommissionen undersegte sd, om de pédgeldende virk-
somheders salg pd hjemmemarkedet kunne anses for at
have fundet sted i normal handel i henhold til grund-
forordningens artikel 2, stk. 4. Dette blev gjort ved at
faststte andelen af fortjenstgivende salg for hver vare-
type til uathaengige kunder pd hjemmemarkedet i under-
sogelsesperioden.

[ tilfelde, hvor salgsmeaengden af en varetype, der blev
solgt til en nettosalgspris svarende til eller hejere end
de beregnede produktionsomkostninger, udgjorde over
80 % af den samlede salgsmangde af den pédgeldende
type, og hvor den vejede gennemsnitspris for den pagal-
dende type var lig med eller hgjere end produktionsom-
kostningerne, blev den normale verdi fastsat pa grundlag
af den faktiske pris pd hjemmemarkedet. Prisen blev
beregnet som et vejet gennemsnit af priserne pd alt
salg pd hjemmemarkedet af den pagaldende type i UP,
uanset om der var tale om fortjenstgivende salg eller ¢j.
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45) I tilfelde, hvor mangden af fortjenstgivende salg af en (50)  Hvis eksportsalget til Fellesskabet skete gennem forret-
varetype udgjorde 80 % eller mindre af den samlede ningsmaessigt forbundne handelsvirksomheder beliggende
salgsmaengde af den pagaldende type, eller hvor den i eller uden for Fellesskabet, blev eksportpriserne fastsat
vejede gennemsnitspris pd den pégeldende type 14 pa grundlag af videresalgspriserne til de forste uathaen-
under produktionsomkostningerne, blev den normale gige kunder i Fellesskabet, justeret for alle omkostninger,
vaerdi baseret pd den faktiske pris pad hjemmemarkedet der palgber mellem import og videresalg, og fortjeneste,
beregnet som et vejet gennemsnit af det fortjenstgivende jf. grundforordningens artikel 2, stk. 9.
salg af udelukkende den varetype.
3.4. Sammenligning
) ) ) (51)  Sammenligningen mellem den normale veerdi og eksport-
(46) For varetyper, der ikke blev solgt i reprasentative prisen blev foretaget ved hjelp af prisen ab fabrik.
mangder pd hjemmemarkedet eller i normal handel,
blev den normale veardi beregnet i henhold til grundfor-
ordningens artikel 2, stk. 3. I den forbindelse blev salgs-
08 a@ministr.ationsomkostninger og andre generalom- (52) For at sikre en rimelig sammenligning mellem den
kgstnlnger ( d.et f@lgende benzevnt »SA&G'OkaSt' normale vaerdi og eksportprisen blev der i overensstem-
ningerq) og en rimelig fortjenstmargen lagt tl eksporto- melse med grundforordningens artikel 2, stk. 10, via
rens egne .gennemsnitlige fremsti.llingsomkostninger pr. justeringer taget behorigt hensyn til forskelle, der
varetype i UP. I henhold il - grundforordningens pavirker priser og prisernes sammenlignelighed.
artikel 2, stk. 6, var procentdelen for SA&G-omkost-
ninger og fortjenstmargenen baseret pa de vejede
gennemsnitlige SA&G- ombkostninger og fortjenstmar-
genen ved salg i normal handel af den pigxldende (53) P4 den baggrund blev der foretaget justeringer for
eksporterende producents samme vare. omkostninger til transport, setransport og forsikring,
héndtering og lastning samt dermed forbundne omkost-
ninger, kreditter og provisioner, ndr dette var relevant og
berettiget.
3.2.2. Samarbejdsvillige eksporterende producenter i stikproven
uden et samlet repreesentativt hjemmemarkedssalg
3.5. Dumpingmargener
(47)  For den samarbejdende eksporterende producent uden
reprasentativt hjemmemarkedssalg blev den normale 3.5.1. For de samarbejdsvillige eksporterende producenter i
vardi  beregnet i henhold til grundforordningens stikproven
artikel 2, stk. 3, ved til virksomhedens egne fremstillings- ) o
omkostninger for den pagaldende vare at legge SA&G- (54)  For de VlrksomhF(i'er, der indgik i §t1kprgven, blev den
omkostninger og en rimelig fortjenstmargen. I henhold Ve;Jede gennemsnitlige normale veerdi af hyer type af den
til grundforordningens artikel 2, stk. 6, litra a), var pagaeldeqde vare, som gksporteredes .Ul‘ Faellesskabgt,
procentdelen for SA&G og fortjenstmargenen baseret sammenhgnet med den vejede gennen;lsmthge eksportpr}s
pd de vejede gennemsnitlige SA&G og den vejede for den tllsv‘arende type af den pdgaldende vare, jf.
gennemsnitlige fortjenstmargen, der er fastsat for andre grundforordningens artikel 2, stk. 11 og 12.
eksporterende producenter, som er omfattet af underse-
gelsen, for sd vidt angdr deres produktion og salg af
samme vare pd hjemmemarked. )
(55) Pd det grundlag udger de forelebige vejede gennemsnit-
lige dumpingmargener folgende i procent af cif-prisen,
Feellesskabets granse, ufortoldet:
(48)  For s vidt angdr denne virksomhed, blev der foretaget en
justering for at tage hensyn til dens opstartfase, jf. grund-
forordningens artikel 2, stk. 5. Der blev foretaget en Forelobie dumping.
justering af dens generalomkostninger for at tage Virksomhed mgargen pns
hensyn til den lave kapacitetsudnyttelse af produktions-
an]geggene i opstartfasen, Archer Daniels Midland Company 3,4 %
Cargill Inc. 10,4 %
Green Earth Fuels of Houston LLC 73,4 %
33 Eksportpris Imperium Renewables Inc. 29,5 %
(49)  Eksportsalgspriserne blev fastsat pa grundlag af de priser, Peter Cremer North América LP 27,3 %
der faktisk blev betalt eller skulle betales for den pagal- . %
dende vare, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 8. World Energy Alternatives LLC L%
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3.5.2. For alle andre samarbejdsvillige eksporterende produ-
center

Den vejede gennemsnitlige dumpingmargen for de
samarbejdsvillige eksporterende producenter, der ikke
indgik i stikpreven, blev beregnet i henhold til bestem-
melserne i grundforordningens artikel 9, stk. 6. Denne
margen blev beregnet pd grundlag af de margener, der
var opstillet for de eksporterende producenter i stik-
proven. P4 det grundlag blev den beregnede dumping-
margen for de samarbejdsvillige virksomheder, der ikke
indgik i stikpreven, forelgbigt fastsat til 33,7 % af cif-
prisen, Fellesskabets granse, ufortoldet.

3.5.3. For de ikke-samarbejdsvillige eksporterende producenter

For alle andre amerikanske eksporterers vedkommende
fastslog Kommissionen forst graden af samarbejde. De
samlede eksportmangder, som var angivet i de samar-
bejdsvillige eksporterende producenters besvarelser af
stikprovesporgeskemaet, blev sammenlignet med den
samlede import fra USA ifelge amerikanske eksportstati-
stikker. Der kunne konstateres en samarbejdsprocent pa
81. Pa grundlag heraf blev graden af samarbejde anset for
at vare hej. Det blev derfor anset for passende at fast-
sette dumpingmargenen for de ikke-samarbejdsvillige
eksporterende producenter pd et niveau svarende til
niveauet for den samarbejdsvillige eksporterende produ-
cent i stikproven med den hgjeste individuelle dumping-
margen og skadesterskel for at sikre foranstaltningernes
effektivitet.

Pd det grundlag blev dumpingniveauet for hele landet
forelobigt fastsat til 57,3 % af cif-prisen, Fallesskabets
granse, ufortoldet.

4. EF-ERHVERVSGRENEN
4.1. Produktion og situation i Feellesskabet

Alle til radighed varende oplysninger, herunder oplys-
ninger anfert i klagen og oplysninger indsamlet fra EF-
producenterne for og efter undersegelsens indledning,
blev anvendt til at fastsette Feallesskabets samlede
produktion og stetten i forbindelse med undersegelsen.

Pd grundlag af disse oplysninger blev det konstateret, at
EF-produktionen var pd ca. 5400 000 tons i UP. Det
blev konstateret, at tre virksomheder, som tilhorer
samme koncern, er forretningsmeassigt forbundet med
eksporterende producenter i USA, og at koncernen som
sddan importerer betydelige mangder af den pdgaeldende
vare fra sine forretningsmssigt forbundne eksporterer i
USA. Der blev derfor set bort fra disse virksomheder som
en del af EF-erhvervsgrenen, jf. grundforordningens

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

artikel 4, stk. 1, og artikel 5, stk. 4. Den produktions-
mengde, som dannede grundlag for fastleggelsen af
situationen, var folgelig pa mellem 4 200000 og
4 600 000 tons.

Det blev konstateret, at de virksomheder, som stottede
klagen og var samarbejdsvillige i forbindelse med under-
sogelsen, tegnede sig for over 60 % af EF-produktionen af
biodiesel i UP, jf. betragtning 60. Det anses, at den i
betragtning 63 omhandlede virksomhed, som ikke
samarbejdede i forbindelse med undersegelsen, ikke stot-
tede klagen. Det konkluderes, at klagen og undersegelsen
stottes af storstedelen af EF-erhvervsgrenen, jf. grundfor-
ordningens artikel 4, stk. 1, og artikel 5, stk. 4.

4.2. Stikprever

Pd grund af det store antal EF-producenter blev det
besluttet at anvende stikprover for at afgere, om der
foreligger vasentlig skade. Der blev sendt stikproveske-
maer til alle potentielle producenter af samme vare i
Feellesskabet. Indledningsvis indsendte mere end 40 virk-
somheder stikproveskemaer med anvendelige oplysninger
og indvilgede i at samarbejde i forbindelse med proce-
duren. Det tre virksomheder, der er omhandlet i betragt-
ning 60, blev ikke taget i betragtning til stikpreveunder-
sogelsen af de drsager, der er navnt i betragtningen.

Blandt de resterende virksomheder blev der udtaget en
stikprove bestdende af 11 virksomheder pd grundlag af
den storste reprasentative produktions- og salgsmangde
i Fecllesskabet, jf. betragtning 11. En af de producenter,
der oprindeligt var blevet taget i betragtning til stik-
proven, madtte udelukkes, da han ikke samarbejdede i
forbindelse med undersggelsen. De resterende 10 virk-
somheder i stikpreven anses for at vare reprasentative
for hele EF-produktionen.

Nar der i det folgende henvises til »EF-erhvervsgrenenc
eller »EF-producenter i stikprovene, er der tale om disse
10 producenter i stikproven.

5. SKADE

Som navnt i betragtning 15 omfattede undersogelsen af
udviklingstendenser af relevans for vurderingen af sporgs-
malet om skade perioden fra januar 2004 til udgangen af
UP. Underspgelsen viste imidlertid, at EF-erhvervsgrenen i
praksis pdbegyndte produktionen i 2004. Det blev
sdledes anset for mere passende at foretage en analyse
pd grundlag af tendenserne for perioden 2005 til UP (i
det folgende benavnt den »ranalyserede periode). De
indsamlede oplysninger vedrerende 2004 fremlagges
ikke desto mindre i den felgende vurdering.
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5.1. Forbrug i Feellesskabet

Tabel 1
Forbrug i Fellesskabet 2004 2005 2006 2007 up
Tons 1936 034 3204 504 4968 838 6 644 042 6 608 659
Indeks: 2005 = 100 60 100 155 207 206

Forbruget i Fellesskabet blev fastsat pa grundlag af alle EF-producenters samlede produktion pa
markedet i Fellesskabet, som det fremgar af betragtning 60, minus deres eksport og plus import
fra det land, der er omfattet af denne undersagelse, og import fra andre tredjelande.

Hvad angdr importmangderne fra USA er folgende informationskilder til rddighed:

— Eurostats data for de forskellige KN-koder, som varen tariferes under

— USA’s eksportstatistikker

— andre fortrolige statistiske oplysninger om import, som de interesserede parter har forelagt.

Analysen af disse oplysninger viste dog, at Eurostats data ikke kunne anvendes til vurdering af
forbruget, da der indtil ultimo 2007 ikke fandtes en separat KN-kode for tariferingen af de forskellige
typer af den pagaldende vare. Importen af den péageldende vare var tariferet under en rakke
forskellige koder, som ogsd omfattede importoplysninger om andre varer. Det blev siledes anset
for at vaere mere passende at anvende amerikanske eksportstatistikker til fastsettelse af palidelige
import- og forbrugstal samt importtendenser. I forbindelse med anvendelsen af denne informations-
kilde blev der taget hensyn til forsendelsestiden, nar varerne sendes fra USA til Fellesskabet, og
eksportstatistikkerne blev sdledes justeret med en maned for at tage hensyn til denne tidsforskydning.

Hvad angdr importen fra andre lande og EF-producenternes eksport, blev der i forbindelse med
undersggelsen anvendt oplysninger, der var anfert i klagen, pd grund af ovennavnte begrensning
med hensyn til brugen af Eurostats data.

P grundlag af ovenstdende blev det konstateret, at forbruget af biodiesel i Feellesskabet voksede med
107 % mellem 2005 og 2007 for derefter at udvise et beskedent fald pd et procentpoint i UP.
Overordnet set blev forbruget mere end fordoblet i den analyserede periode.

Den stigende eftersporgsel skyldtes hovedsageligt de foranstaltninger til fremme af brug af biobran-
stoffer, som medlemsstaterne traf efter vedtagelsen af Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2003/30/EF af 8. maj 2003 om fremme af anvendelsen af biobrendstoffer og andre fornyelige
breendstoffer til transport (12) og Réadets direktiv 2003/96/EF af 27. oktober 2003 om omstrukture-
ring af EF-bestemmelserne for beskatning af energiprodukter og elektricitet (13).

(1) EUT L 123 af 17.5.2003, s. 42.
(%) EUT L 283 af 31.10.2003, s. 51.
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5.2. Importmaengde fra det pigeeldende land og markedsandel

Tabel 2
Import fra USA 2004 2005 2006 2007 up
Tons 2634 11 504 50 838 730922 1137152
Indeks: 2005 = 100 23 100 442 6 354 9 885
Markedsandel 0,1% 0,4 % 1,0 % 11,0 % 17,2%
Indeks: 2005 = 100 25 100 250 2750 4300

Kilde: USA’s eksportstatistikker.

Importmangderne fra USA voksede betydeligt, nemlig fra ca. 11 500 tons i 2005 til ca. 1 137 000
tons i UP.

[ den analyserede periode voksede markedsandelen i Fallesskabet for dumpingimport fra USA fra
0,4 % i 2005 til 17,2 % i UP. Der har sdledes vaeret en betydeligt voksende dumpingimport bade i
absolutte tal og set i forhold til EF-forbruget i den periode.

Begrebet »splash and dash« bruges i biodieselbranchen om et menster, hvor biodiesel, som angiveligt
er af udenlandsk oprindelse, sendes til Fellesskabet med transit i USA, hvor det i praksis blot blandes
med en dribe (0,01 % af den endelige blanding) almindelig diesel, for at virksomheden, der fremstiller
blandingen, kan opna et subsidie i USA.

En rakke parter i USA har hevdet, at »splash and dash« forklarer den kraftigt voksende import fra
USA til markedet i Fellesskabet, da dette meonster angiveligt 14 bag 40 % af importen fra USA i UP.
Disse parter har ogsd haevdet, at de mangder, som er bergrt af »splash and dashe, ikke ber vere
omfattet af skadesanalysen, men derimod ber behandles som import fra tredjelande, fordi denne
undersogelse vedrerer biodiesel med oprindelse i USA.

Pi den anden side havdede klageren, at en eventuel import af »splash and dash« hejst vil reprasentere
10 % af eksportmangderne fra USA og séledes vare ubetydelig og ikke andre de resultater, hvoraf
det fremgdr, at store mangder dumpingimport fra USA blev solgt pd markedet i Feellesskabet, navnlig
i UP.

Undersogelsen har vist, at de amerikanske eksportstatistikker ikke gor det muligt at sondre mellem
biodiesel, som er blevet eksporteret under anvendelse af »splash and dash«-processen, og andre typer
eksport fra USA, som er registreret i afsnittet om eksport i statistikkerne. Det blev konstateret, at kun
meget beskedne mangder var registreret i afsnittet om genudfersel. Myndighederne i USA oplyste
ogsd, at de varer, der er anfort i afsnittet om eksport, er varer, der anses for at have oprindelse i USA.

Desuden anforte storstedelen af de undersogte amerikanske virksomheder, at det for de varer, der
blev eksporteret til Fallesskabet eller solgt pd hjemmemarkedet, var umuligt at sondre mellem varer
produceret eller indkebt i USA og varer eksporteret under anvendelse af »splash and dash«-processen.

For sd vidt angdr de undersogte virksomheder i USA, blev det ogsd konstateret, at al eksport af
biodiesel blev registreret som biodiesel med oprindelse i USA bade ved de amerikanske eksportorers
eksport og ved de forretningsmessigt forbundne EF-importerers import.
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(80) P4 grundlag af ovenstdende og navnlig under hensyntagen til, at eventuel »splash and dash«-eksport
blev registreret som vearende af amerikansk oprindelse og anset for at have oprindelse i USA af
myndighederne i USA, blev det konkluderet, at der ikke var grund til at behandle disse varer som
varer, der ikke er importeret fra USA.

5.3. Priser pd dumpingimporten og prisunderbud

5.3.1. Salgspris pr. enhed

Tabel 3
2004 2005 2006 2007 10)3
Pris i EUR pr. ton 463 575 600 596 616
Indeks: 2005 = 100 81 100 104 104 107

Kilde: Eksportstatistikker fra USA og besvarelser af sporgeskemaerne fra de amerikanske eksportorer i stikproven.

(81)  Eksportstatistikkerne fra USA blev ogsd anvendst til fastsattelse af pristendensen for dumpingimport
med oprindelse i USA, navnlig for 2007 og UP. For at afspejle prisniveauet ved Fellesskabets greense
blev de gennemsnitlige eksportpriser justeret med de relevante fragt- og forsikringsomkostninger. Det
bor bemarkes, at for begyndelsen af den analyserede periode, dvs. 2004, 2005 og 2006 var
eksportstatistikkerne ikke fuldt ud pélidelige med hensyn til salgsvaerdier, da det blev konstateret,
at de beregnede gennemsnitlige eksportpriser var uforholdsmessigt hgje sammenlignet med de priser,
som de samarbejdsvillige eksporterende producenter har indberettet. Under disse omstandigheder
blev de gennemsnitlige amerikanske eksportpriser for disse ar baseret pd de besvarelser af sporge-
skemaet, som de amerikanske eksporterende producenter i stikproven havde indsendt.

(82)  Gennemsnitspriserne pd import fra USA svingede i den betragtede periode og udviste sammenlagt en
stigning pd 7 % mellem 2005 og UP.

5.3.2. Prisunderbud

(83)  For at kunne undersege prisunderbuddet blev de vejede gennemsnitlige salgspriser, som EF-produ-
centerne i stikproven opkravede af ikke-forretningsmassigt forbundne kunder pd markedet i Falles-
skabet, justeret til ab fabrik, sammenlignet med de tilsvarende vejede gennemsnitlige priser for
importen fra USA, der var fastsat pd cif-basis for de amerikanske eksporterende producenter i
stikpreven. Der blev foretaget justeringer for told, omkostninger efter importen og forskelle med
hensyn til de rdmaterialer (jf. naste betragtning), der blev anvendt til produktionen af biodiesel, hvor
det var relevant.

(84)  Undersogelsen viste, at den pagaldende vare kunne inddeles i forskellige typer, navnlig pa grundlag af
de rdmaterialer der var blevet anvendt i produktionsprocessen. Mens det vigtigste rdmateriale i
Feellesskabet er rapsfrg, bruger producenterne i USA andre rdmaterialer som f.eks. sojabgnner, raps-
olie, palmeolie osv. Da vegetabilske rdmaterialer udger langt sterstedelen af de rdmaterialer, der
indgdr i produktionen af den pdgaldende vare, blev det vurderet, at en justering for forskellene
med hensyn til rdmaterialerne burde indremmes. Denne justering blev beregnet sdledes, at den
svarede til markedsveardien af forskellen mellem de relevante typer af den péageldende vare og den
type varer, der produceres ved hjalp af rapsfre. EF-erthvervsgrenens vejede gennemsnitlige salgspriser
og den vejede gennemsnitlige pris for den péagaldende import blev sdledes sammenlignet med
udgangspunkt i samme rdmateriale, dvs. rapsfre.

(85) Ved anvendelse af denne metode blev det konstateret, at forskellen mellem priserne i henholdsvis
USA og Feallesskabet, udtrykt i procent af EF-erhvervsgrenens vejede gennemsnitspris (ab fabrik), dvs.
prisunderbudsmargenen, 1 pd mellem 18,9 og 33,0 %.
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5.4. EF-erhvervsgrenens gkonomiske situation

(86) I overensstemmelse med grundforordningens artikel 3, stk. 5, omfattede undersogelsen af dumping-
importens virkninger for EF-erhvervsgrenen en vurdering af alle de okonomiske indikatorer, der er
fastsat for EF-erhvervsgrenen i den analyserede periode.

5.4.1. Produktionskapacitet, produktion og kapacitetsudnyttelse

Tabel 4

2004 2005 2006 2007 9)3
Produktionskapacitet 529 000 920 000 1306572 2189910 2520508
(tons)
Indeks: 2005 = 100 58 100 142 238 274
Produktion (tons) 475710 813 657 1214054 1832649 2016 573
Indeks: 2005 = 100 58 100 149 225 248
Kapacitetsudnyttelse 90 % 88 % 93 % 84 % 80 %
Indeks: 2005 = 100 102 100 106 95 91

Kilde: Besvarelser af sporgeskemaer fra EF-producenterne i stikproven.

(87) I trdd med det ogede forbrug voksede produktionskapaciteten for EF-producenterne i stikpreven
lebende i den analyserede periode. Den voksede med 42 % mellem 2005 og 2006, med 68 % i
2007 og med yderligere 15 % mellem 2007 og UP. Der var sdledes tale om en samlet stigning pa
174 % i den analyserede periode. Stigningen i produktionskapaciteten var en folge af nye investe-
ringer, der blev foretaget pd grundlag af en forventning om en stigning i eftersporgslen.

(88)  Vaksten i EF-erhvervsgrenens produktionskapacitet skal rent faktisk ses pd baggrund af, at Felles-
skabet har fastsat som mal, at forbruget af biobrandstoffer og fornyelige breendstoffer skal udgere
5,75 %, beregnet pa grundlag af energiindhold, af al benzin og diesel til transportformdl, der
markedsfores i Fellesskabet, senest den 31. december 2010, jf. direktiv 2003/30/EF. Desuden
godkendte Det Europaiske Rdd i marts 2007 et bindende mindstemdl pa 10 % for andelen af
biobraendstoffer i Feallesskabets samlede forbrug af benzin og diesel til transport, der skal nds af
alle medlemsstater senest i 2020 (*4). Dette mal vil indebzre, at Fallesskabets forbrug af biobraend-
stoffer skal stige til ca. 33 mio. tons olieakvivalenter senest pd det tidspunkt. Hele Fellesskabets
produktionskapacitet blev ansldet til at vaere pd kun 6 mio. tons i 2006. P4 baggrund af ovenstdende
er det forstaeligt, at EF-producenterne investerede i yderligere kapacitet i forventning om en stigning i
eftersporgslen.

(89)  EF-erhvervsgrenens produktion af samme vare voksede ogsd stot og udviste sammenlagt en stigning
pd 148 % i den analyserede periode.

(90)  Som folge af den relativt set langsommere stigning i produktionsmaengderne set i forhold til stig-
ningen i produktionskapaciteten faldt EF-erhvervsgrenens kapacitetsudnyttelse med 9 % i lobet af den
analyserede periode.

() Efter denne godkendelse er Parlamentet og Radet i december 2008 néet til enighed om et direktiv om fremme af brug
af energi fra vedvarende energikilder med en malsetning om, at 10 % af energien til transport skal komme fra
vedvarende energi i 2020 — det forventes, at der hovedsageligt vil blive brugt biobraendstoffer til opfyldelse af
malseetningen.
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5.4.2. Salgsmeengde, markedsandel og gennemsnitlige enhedspriser i Feellesskabet

Tabel 5

2004 2005 2006 2007 up
Salgsmeangder 476 552 810 168 1194594 1792502 1972184
(tons)
Indeks: 2005 = 100 59 100 147 221 243
Markedsandel 24,6 % 253 % 24,0 % 27,0 % 29,8 %
Indeks: 2005 = 100 97 100 95 107 118
Gennemsnitlige priser 655 759 900 892 933
(EUR pr. ton)
Indeks: 2005 = 100 86 100 119 118 123

Kilde: Besvarelser af sporgeskemaer fra EF-producenterne i stikproven.

I trdd med udviklingen i forbruget voksede EF-erhvervsgrenens salg pd markedet i Fallesskabet stot,
og der kunne konstateres en samlet stigning pd 143 % i den analyserede periode. I samme periode
foregede EF-erhvervsgrenen ogsa sin markedsandel med 4,5 procentpoint.

EF-erhvervsgrenens gennemsnitlige salgspriser pd markedet i Fellesskabet steg med 23 % i den
analyserede periode. Prisstigningen var nedvendig pd baggrund af stigningen i omkostningerne til
ramaterialer og andre input.

5.4.3. Veekst

EF-erhvervsgrenens vekst afspejles i dens maengdeindikatorer, herunder f.eks. produktion, salg og i
saerdeleshed markedsandel. P4 trods af en kraftig stigning i forbruget pd markedet i Feellesskabet i den
analyserede periode var vaksten i markedsandelen for EF-producenterne i stikproven relativt
beskeden. Dette gjorde sig navnlig gaeldende mellem 2006 og UP, hvor EF-producenterne i stikpreven
opndede en forpgelse af markedsandelen pd beskedne 5,8 procentpoint. I samme periode blev
markedsandelen for dumpingimport foreget med over 16 procentpoint. EF-erhvervsgrenen kunne
ikke udnytte veeksten pd markedet fuldt ud, hvilket overordnet set havde negative virkninger for dens
gkonomiske situation. En rakke skadesindikatorer som f.eks. produktion, udnyttelse af produktions-
kapaciteten, produktivitet, salg, investeringspolitik og investeringsafkast blev pavirket i betydelig grad.

5.4.4. Lagre
Tabel 6
2004 2005 2006 2007 up
Lagre 11195 14 663 34123 55410 58 566
(tons)
Indeks: 2005 = 100 76 100 233 378 399

Kilde: Besvarelser af sporgeskemaer fra EF-producenterne i stikproven.
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[ den analyserede periode blev lagrene af biodiesel foreget med ca. 200 %. Denne forogelse af lagrene
skete over hele den analyserede periode og fulgte vaksten i EF-erhvervsgrenens produktionsmaengder
i lobet af samme periode, men var dog mere udtalt. Da biodiesel ikke kan oplagres i mere end seks
méneder (den gennemsnitlige oplagringsperiode er kun pd ca. tre méneder), er det imidlertid opfat-
telsen, at oplysninger vedrorende lagrene kun er af begreenset veerdi for vurderingen af EF-erhvervs-
grenens gkonomiske situation.

5.4.5. Rentabilitet, investeringer, investeringsafkast, likviditet og evne til at rejse kapital

Tabel 7

2004 2005 2006 2007 Up
Rentabilitet 9,3 % 18,3 % 18,0 % 57 % 57 %
Indeks: 2005 = 100 51 100 98 31 31
Investeringer (1 000 EUR) 19 497 70 885 237 115 140014 131 358
Indeks: 2005 = 100 28 100 335 198 185
Investeringsafkast 92 % 114 % 108 % 23 % 23 %
Indeks: 2005 = 100 81 100 95 20 20
Likviditet (1 000 EUR) 24113 131 211 213 560 167 042 180 602
Indeks: 2005 = 100 18 100 163 127 138

Kilde: Besvarelser af sporgeskemaer fra EF-producenterne i stikproven.

Rentabiliteten for EF-producenterne i stikproven blev beregnet som nettooverskuddet for skat ved
salg af samme vare pd markedet i Fallesskabet og udtrykt i procent af omsetningen i forbindelse
med dette salg. I den analyserede periode faldt rentabiliteten for EF-producenterne i stikproven fra
18,3 % i 2005 til 5,7 % i UP. Der er saledes tale om et fald pd 12,6 procentpoint i den analyserede
periode.

EF-producenterne i stikproven ggede deres investeringer i produktion af biodiesel med 235 % mellem
2005 og 2006. Denne stigning hang sammen med, at produktionskapaciteten blev udvidet i forvent-
ning om en stigning i eftersporgslen i Fallesskabet. Det skal i denne forbindelse bemarkes, at
investeringer i de fleste tilfeelde planlaegges, mindst to ar for et biodieselanlaeg bliver fuldt funktions-
dygtigt. De samme producenter fortsatte med at investere i 2007 og i UP, men dog i langt mindre
omfang. Denne periode falder sammen med den kraftige stigning i dumpingimport til markedet i
Feellesskabet.

EF-producenterne i stikproven havde et afkast af deres investeringer, udtrykt som resultatet for skat i
procent af den bogferte gennemsnitlige primo- og ultimonettovardi af aktiver, der benyttes til
produktion af biodiesel, som fulgte den negative tendens for rentabiliteten. Det faktiske fald var
dog mere dramatisk, da det var pd 91 procentpoint i den analyserede periode. Det anses saledes,
at forringelsen af investeringsafkastet er et tydeligt tegn péd forverrelsen af EF-erhvervsgrenens gkono-
miske situation.

Tendensen for likviditeten, som er et udtryk for erhvervsgrenens evne til selvfinansiering af sine
aktiviteter, viste en stigning pad 38 % i den analyserede periode. Pd trods af faldet i rentabiliteten i
samme periode viser denne indikator en positiv tendens, hvilket hovedsageligt skyldes en stigning i
afskrivningsomkostningerne, som indgér ved fastsattelsen af likviditeten. En anden &rsag var, at faldet
i fortjenesten i absolutte tal ikke var sd udtalt som faldet i omsatningen i den betragtede periode.
Mellem 2006 og UP viste likviditeten dog et fald pa 15 %, hvilket er udtryk for en forvaerring i sidste
del af den analyserede periode, hvor der var sterre mengder dumpingimport pad markedet i Feelles-
skabet.
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5.4.6. Beskeftigelse, produktivitet og lenninger

Tabel 8
2004 2005 2006 2007 Up

Beskaftigelse — fuldtidsaekviva- 61 182 278 462 506
lenter (FT/)

Indeks: 2005 = 100 34 100 153 254 278
Produktivitet (tons pr. FTA) 7798 4470 4367 3967 3985
Indeks: 2005 = 100 174 100 98 89 89
Lonninger EUR pr. FTA 62374 59 395 54290 55433 55555
Indeks: 2005 = 100 105 100 91 93 94

Source: Besvarelser af sporgeskemaer fra EF-producenterne i stikproven.

I trdd med stigningen i produktions- og salgsmeangderne voksede beskeftigelsen i EF-erhvervsgrenen
med 178 % i den analyserede periode. Det skal bemaerkes, at biodieselindustrien er en kapitalintensiv
industri, som ikke kraever en stor arbejdsstyrke i produktionsprocessen.

Gennemsnitslgnningerne faldt med 6 % i lobet af den analyserede periode. Dette skyldes, at EF-
erhvervsgrenen kravede farre kvalifikationer af de nye medarbejdere, som den ansatte for at

udvide produktionen mod den analyserede periodes afslutning.

Produktiviteten faldt med 11 % mellem 2005 og UP.

5.4.7. Den faktiske dumpingmargens storrelse og genrejsning efter tidligere dumping

Dumpingmargenerne for eksporterende producenter i USA fremgér af afsnittet om dumping ovenfor
og ligger vasentligt over ubetydelighedsgraensen. I betragtning af dumpingimportens sterrelse og
priser kan virkningerne af de faktiske dumpingmargener endvidere ikke anses for at vere ubetydelige.

5.4.8. EF-producenter, som ikke er omfattet af stikproven

Analysen af oplysninger vedrerende markedet i Fellesskabet viste, at EF-producenterne med undta-
gelse af dem i stikproven og de i betragtning 60 omhandlede mistede betydelige markedsandele i den
analyserede periode, for sd vidt angdr salg af biodiesel, som de selv har produceret, pd markedet i
Feellesskabet. Disse producenters tab af markedsandele i den analyserede periode skennes at vare pa

over 20 procentpoint.

Det fremgik af klagerens oplysninger, at mange af disse virksomheder enten indstillede eller begran-
sede deres aktiviteter vedrerende biodiesel og ikke var i stand til at samarbejde i tilstrakkeligt omfang

i forbindelse med undersogelsen.

Desuden anforte en rakke virksomheder, som indsendte oplysninger inden for rammerne af stik-
proveudtagningen, at de matte indskraenke produktionen og antallet af medarbejdere pa grund af den
billige import fra USA. Der blev modtaget tilsvarende bemarkninger fra andre producenter, som var
rede til at pdbegynde produktionen, men mdtte udskyde deres indtreengen pd markedet pa grund af
den kraftige stigning i billig import fra USA, navnlig i UP.
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Ovennavnte oplysninger vedrorende de producenter, der ikke indgér i stikpreven, styrker konklu-
sionerne vedrgrende den skade, som EF-producenterne i stikpreven har lidt.

5.5. Konklusion om skade

Undersegelsen viste, at pd baggrund af stigende efterspergsel blev situationen for EF-producenterne i
stikpreven forbedret, for sd vidt angdr mandeindikatorer som f.eks. produktion (+ 150 %), produk-
tionskapacitet (+ 174 %) og salgsmengde (+ 143 %), i lobet af den analyserede periode. EF-produ-
centerne i stikproven ggede ogsd deres markedsandel fra 25,3 % 1 2005 til 29,8 % i UP svarende til
en beskeden stigning pa 4,5 procentpoint. Beskeftigelsen og investeringerne steg ogsa pa baggrund af
den ogede eftersporgsel efter biodiesel pd markedet i Fallesskabet i denne periode. Produktions-
meangden fulgte dog ikke vaksten pd markedet, hvilket medferte, at udnyttelsen af produktionska-
paciteten faldt med 9 %, og at produktiviteten faldt med 11 % i lebet af den analyserede periode.

De vigtigste indikatorer vedrgrende den finansielle situation for EF-producenterne i stikproven udvik-
lede sig i negativ retning i den analyserede periode. Rentabiliteten faldt fra ca. 18 % i 2005 og 2006
til under 6 % i UP. Uanset deres evne til selvfinansiering af deres aktiviteter, navnlig pd grund af
forbedringen af likviditeten, udviste investeringsafkastet et dramatisk fald pd 80 % i UP.

Underspgelsen viste ogsd, at EF-producenterne i stikpreven oplevede en markant stigning i deres
omkostninger mellem 2005 og 2007 (+ 36 %) og mellem 2005 og UP (+ 42 %) pad grund af
stigninger i rdmaterialepriserne (hovedsagelig rapsfre- og sojabenneolie), som tegner sig for naesten
80 % af de samlede omkostninger ved produktion af biodiesel. Disse omkostningsstigninger kunne
ikke i fuldt omfang overvaltes pd kunderne pd markedet i Fallesskabet.

Pd baggrund af ovenstdende kan det konkluderes, at EF-erhvervsgrenen som helhed har lidt vesentlig
skade, jf. grundforordningens artikel 3, stk. 5.

6. ARSAGSSAMMENHANG

6.1. Indledning

I henhold til grundforordningens artikel 3, stk. 6 og 7, undersogtes det, om dumpingimporten med
oprindelse i USA havde forvoldt EF-erhvervsgrenen skade i et omfang, der kan betegnes som veesent-
ligt. Andre kendte faktorer end dumpingimporten, der samtidig kunne have tilfgjet EF-erhvervsgrenen
skade, blev ogsd undersogt for at sikre, at en eventuel skade fordrsaget af disse andre faktorer ikke
blev tilskrevet dumpingimporten.

6.2. Dumpingimportens virkning

Underspgelsen viste, at billig dumpingimport fra USA steg betragteligt udtrykt i mangde — den
hundrededobledes faktisk — i den analyserede periode. Dette medforte en betydelig stigning i
markedsandelen pa 16,8 procentpoint for denne import, fra 0,4 % i 2005 til 17,2 % i UP For at
anskueliggore, at denne kraftige stigning i dumpingimporten fra USA havde betydelige virkninger for
Feellesskabet, skal det bemarkes, at stigningen i markedsandelen pd 16,8 procentpoint blev opndet
inden for en periode pd 15 maneder.

Samtidig var EF-erhvervsgrenen pa trods af den betydelige stigning i forbruget kun i stand til at vinde
ca. 4,5 procentpoint af markedsandelen pa sit kernemarked i lgbet af den analyserede periode.
Undersegelsen viste, at dette udelukkende skete pd bekostning af andre EF-producenter, som indstil-
lede eller indskrankede produktionen i den analyserede periode.
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Gennemsnitspriserne for dumpingimporten steg med 7 % mellem 2005 og UP, men var betydeligt
lavere end EF-erhvervsgrenens priser i samme periode. Priserne pd dumpingimporten underbed
saledes EF-erhvervsgrenens priser i betydeligt omfang, og den gennemsnitlige underbudsmargen var
pd 25% i UP.

Presset fra den kraftige stigning i billig dumpingimport pd markedet i Fallesskabet gav ikke EF-
erhvervsgrenen mulighed for at fastsatte sine salgspriser i overensstemmelse med markedsvilkdrene
og omkostningsstigningerne. I UP var gennemsnitspriserne for de rdmaterialer, som EF-erhvervsgre-
nen anvender til produktion af biodiesel, rent faktisk 25 % hejere end i 2006. EF-erhvervsgrenen var
kun i stand til at overvelte en prisstigning pd 4 % pa sine kunder, mens dens samlede omkostninger
steg med 20 % i lobet af samme periode. Det er bemerkelsesveerdigt, at prisen pa det vigtigste
ramateriale, der anvendes af producenterne i USA — sojabenneolie — ogsd steg markant i samme
periode. Som det fremgdr af betragtning 109, blev disse omkostningsstigninger dog ikke afspejlet i
priserne pd dumpingimporten.

For yderligere at pavise drsagssammenhangen mellem den kraftige stigning i billig dumpingimport
fra USA og den skade, som EF-erhvervsgrenen led, blev situationen pd markedet i Fallesskabet i
perioden 2005 til 2006, hvor der ikke fandtes dumpingimport pad markedet, sammenlignet med den
situation, der var fremherskende pd markedet mellem 2006 og UP, hvor den kraftige stigning i billig
dumpingimport fandt sted.

I perioden fra 2005 til 2006, hvor der ikke fandtes dumpingimport pd markedet i Fellesskabet, steg
forbruget med ca. 1,8 mio. tons. Alle producenterne i Fellesskabet kunne udarbejde deres forret-
ningsplaner med udsigt til et hurtigt voksende og sundt marked. I den periode steg priserne med
19 %, og EF-erhvervsgrenen opndede en fortjeneste pa hele 18,3 %. I 2007 og i lebet af UP andrede
situationen sig dramatisk. Billig dumpingimport fra USA begyndte at traeenge ind pd markedet. Skent
markedet fortsatte med at ekspandere med 1,6 mio. tons, var sterstedelen af denne maengde (over 1
mio. tons) dumpingimport fra USA. EF-erhvervsgrenen vandt kun en beskeden markedsandel, og de
vasentligste omkostninger forbundet med produktionen udviste en markant stigning pa ca. 25 %,
mens de gennemsnitlige salgspriser kun steg med ca. 4% i samme periode. Dens overordnede
gkonomiske og finansielle situation forvearredes derfor i UP, idet fortjenesten blev veesentligt formind-
sket og ndede ned pd under 6 % af omsatningen.

Pd baggrund af ovenstdende kan det forelabigt konkluderes, at den billige dumpingimport fra USA,
som i hej grad underbed EF-erhvervsgrenens priser i UP, og som ogsé steg markant mangdemassigt,
har spillet en afgerende rolle for den vasentlige skade, EF-erhvervsgrenen har lidt, hvilket navnlig
afspejles i forvaerringen af dens finansielle situation i lobet af UP.

6.3. Indvirkning af andre faktorer

6.3.1. Import fra andre tredjelande

Tabel 9
Andre tredjelande 2004 2005 2006 2007 Up
Samlet import 0 30 000 55000 144 596 147 812
(tons)
Indeks 0 100 183 482 493
Markedsandel 0% 0,9 % 1,1% 22% 22%
Indeks: 2005 = 100 0 100 122 244 244

Kilde: Oplysninger fra klageren.
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Af de i betragtning 69 omhandlede grunde kunne der ikke foretages en praecis vurdering af import-
meangderne fra tredjelande i forbindelse med undersogelsen. Oplysningerne i tabellen ovenfor er
sdledes baseret pd sken fra klageren.

Importen fra tredjelande, der ikke er berert af denne undersagelse, steg fra ca. 30 000 tons i 2005 til
147 812 tons i UP. Dette medforte en moderat stigning i markedsandelen pd 1,3 procentpoint i
samme periode. Derfor konkluderedes det forelgbigt, at importen fra andre tredjelande kun i ubety-
deligt omfang kan have bidraget til den skade, der er forvoldt EF-erhvervsgrenen.

6.3.2. Udvikling i eftersporgslen

P4 baggrund af den markante stigning i efterspergslen i den betragtede periode og den analyserede
periode kan den betydelige skade, der er forvoldt EF-erhvervsgrenen i UP, ikke tilskrives det ubety-
delige fald i eftersporgslen (- 0,5 %), som kunne konstateres pa markedet i Fallesskabet mellem 2007
og UP.

6.3.3. Politiske beslutninger

En af de interesserede parter havdede, at genindferslen af energiskat pa biodiesel i Tyskland (*°), har
haft en negativ indvirkning pd den okonomiske situation for de EF-producenter, der leverer til
Tyskland.

Undersogelsen afslorede, at i Tyskland har ren biodiesel rent faktisk varet omfattet af et skatte-
incitament siden 1999, som dog blev reduceret pr. 1. august 2006. Den 1. januar 2007 blev der
imidlertid indfert et obligatorisk krav om blanding ('%), som indebar, at biodieselkvoten blev fastsat til
4,4 %, beregnet pa grundlag af energiindholdet i al bensin og diesel, der blev bragt i omsatning pd
det tyske marked til transportformdl. Erhvervsdrivende, som ikke opfylder kvoten, skal betale en bade
pd 0,60 EUR pr. liter biodiesel, der mangler for at opfylde kvoten. Dette obligatoriske krav om
blanding synes i vidt omfang at have kompenseret for den pastdede nedgang i salget og at have
udlignet formindskelsen af incitamenterne. Undersagelsen har rent faktisk vist, at salgsmangden for
de EF-producenter i stikpreven, som leverer til det tyske marked, steg med 68 % mellem 2006 og UP.

Pd grundlag af ovenstdende konkluderes det, at de beslutninger, som myndighederne i Fallesskabet
har truffet, ikke kan bryde arsagssammenhzengen mellem dumpingimport og den vesentlige skade,
som EF-erhvervsgrenen er blevet forvold.

6.3.4. EF-producenternes uudnyttede produktionskapacitet

En af de interesserede parter havdede, at mange virksomheder i Fellesskabet, tilskyndet af politiske
foranstaltninger til fremme af biodieselproduktion, besluttede sig for at investere i udvidelse af
eksisterende produktionskapacitet og nye anleeg. Den pdgaldende part havdede, at biodieselproduk-
tionskapaciteten i Fellesskabet var pa hele 11,5 mio. tons i UP. Den pagaldende part havdede
endvidere, at udviklingen i forbruget ikke levede op til forventningerne, hvorfor en betydelig del af
produktionskapaciteten forblev uudnyttet og ville vaere forblevet uudnyttet selv uden import fra USA.
Som folge heraf havde de relativt faste omkostninger negative virkninger for EF-producenternes
rentabilitet, investeringsafkast og likviditet.

(%) Ved »Energiesteuergesetz«, som tridte i kraft den 1. august 2006, blev der indfert en afgift pd 0,09 EUR pr. liter

B100.
('%) »Biokraftstoffquotengesetz« BGBI. 2006, part I Nr.62 of 21.12.2006, s. 3180, som gennemforer Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 2003/30/EF og Rédets direktiv 2003/96/EF.
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I den sammenhzng skal det bemarkes, at der i forbindelse med undersegelsen blev fokuseret pa EF-
producenternes situation. Selv om det er en kendsgerning, at EF-erhvervsgrenens produktionskapacitet
steg (+ 189 %) relativt mere end eftersporgslen (+ 106 %), er det bemarkelsesveardigt, at de vigtigste
omkostningsfaktorer i forbindelse med biodieselproduktion er de variable omkostninger. Som
omhandlet i betragtning 109 udger omkostningerne til rdmaterialer til produktion af biodiesel
rent faktisk 80 % af de samlede omkostninger. Yderligere undersogelser af denne pdstand viste, at
faste omkostningers andel af omkostningerne til produktion og salg af biodiesel kun udgjorde 6 % af
de samlede omkostninger. De virkninger, som egede faste omkostninger angiveligt har som folge af
uudnyttet kapacitet, kan sdledes ikke forklare den betydelige forveerring af EF-erhvervsgrenens finan-
sielle situation i UP.

Desuden er det bemarkelsesvardigt, at kapacitetsudnyttelsesgraden for EF-producenterne i stikpreven
var pd 80 % i UP, jf. tabel 4. For sd vidt angdr EF-producenterne i stikproven, var der sdledes ikke
dokumentation for den pastdede overkapacitet i Fellesskabet.

Pa grundlag af ovenstdende konkluderes det, at eventuelle negative virkninger, som den uudnyttede
produktionskapacitet matte have haft for EF-erhvervsgrenen, ikke kunne bryde drsagssammenhangen
mellem dumpingimport og den skade, som EF-erhvervsgrenen er blevet forvoldt.

6.3.5. Oget eftersporgsel efter ramaterialer og stigende priser

En af de interesserede parter havdede, at den ogede eftersporgsel efter rapsfre og rapsfreolie
medforte hgjere rdmaterialepriser i Fellesskabet. EF-producenterne anvender rapsfreolie som det
vigtigste ramateriale, hvilket kan forklare, hvorfor de har lidt sterre skade end andre producenter,
som anvender andre vegetabilske olier som f.eks. sojabenneolie eller palmeolie til biodieselproduk-
tionen.

For det forste skal det bemarkes, at undersogelsen viste, at EF-producenterne i stikpreven ikke
udelukkende anvendte rapsfreolie til deres biodieselproduktion, men ogsd andre vegetabilske olier
(sojabenne-, palme- og solsikkekerneolie) og af og til animalsk fedt.

Desuden anerkendes det rent faktisk i betragtning 109, at EF-erhvervsgrenen oplevede en markant
stigning i rdmaterialepriserne i lobet af den analyserede periode. Denne udvikling skal dog ses pa
baggrund af en generel stigning i priserne pd landbrugsprodukter pa verdensplan, og det skal i den
forbindelse bemaerkes, at prisstigningen pé sojabenneolie (det vigtigste rdmateriale for producenterne
i det pagldende land) var mere udtalt i samme periode. Rdmaterialeprisstigningerne havde saledes
virkninger for alle biodieseltyper.

Pd et marked med effektive konkurrencevilkir ber det kunne forventes, at producenterne kan over-
valte omkostningsstigningerne pa kunderne pd markedet. Undersegelsen viste dog, at det var presset
fra den kraftige stigning i billig dumpingimport pa markedet i Fallesskabet, som ikke gav EF-produ-
centerne mulighed for at fastsatte deres salgspriser i overensstemmelse med markedsvilkdrene og
omkostningsstigningerne. Som neavnt var der ogsd markante prisstigninger pa det vigtigste rdmate-
riale, som producenterne i USA anvender, dvs. sojabenneolie, i den analyserede periode. Disse
omkostningsstigninger i USA blev dog ikke afspejlet i priserne pd dumpingimporten til markedet i
Faellesskabet.

Pi denne baggrund kan rdmaterialeprisstigningerne ikke bryde &rsagssammenhangen mellem
dumpingimporten og den skade, EF-erhvervsgrenen er blevet forvoldt.
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6.3.6. Prisudviklingen for mineralsk diesel

En af de interesserede parter havdede, at stigningen i biodieselpriserne, som var mere markant end
stigningen i priserne pd mineralsk diesel, navnlig i Tyskland, har medfert et fald i salget for de
producenter, der leverer til markedet i Tyskland, fordi der er en steerk sammenhang mellem priserne
pa henholdsvis mineralsk diesel og biodiesel.

Det skal forst bemearkes, at den pagaldende part ikke forelagde dokumentation for denne péstand. I
modstrid med denne parts pastand afslerede undersogelsen desuden, at EF-erhvervsgrenen havde oget
sit salg og sin markedsandel i lobet af den analyserede periode. Da der noteres samme rdoliepriser i
hele verden, skulle salget af den pagaldende vare endvidere have veret pavirket i samme omfang som
salget af biodiesel produceret i Fellesskabet.

Pd baggrund af ovenstdende madtte dette argument afvises.

6.3.7. Betydningen af biodieselanleggenes placering i Feellesskabet

En af de interesserede parter havdede, at en biodieselproducents geografiske placering er af stor
betydning for konkurrenceevnen og bruger Tyskland som eksempel for at vise, at biodieselprodu-
center med anlag inde i landet skal afholde storre transportomkostninger, da alle de store kunder,
navnlig raffinaderier og deres blandingsanlag, er placeret pd kysten.

Undersogelsen viste, at kun et beskedent antal af EF-erhvervsgrenens producenter havde deres anlaeg
inde i landet. Desuden blev det for en rakke af disse producenters vedkommende konstateret, at
raffinaderierne ogsd befandt sig inde i landet taet pd de pagaldende producenter. For andre produ-
centers vedkommende viste undersggelsen, at eventuelle ulemper for biodieselproducenter inde i
landet med hensyn til at vare langt fra kunderne (virksomheder, der blander diesel, og raffinaderier)
blev udlignet af fordelene ved at vare tet pd knusemellerne ogfeller rdmaterialeleverandererne.

Pi grundlag af ovenstdende blev pastanden om, at anleggets placering inde i landet forvolder EF-
erhvervsgrenen vesentlig skade, afvist.

6.3.8. Producenter, der er forretningsmessigt forbundet med eksportererne i USA

Det ber bemeaerkes, at der er blevet taget hensyn til virkningerne af de tre i betragtning 60 omhand-
lede virksomheders import fra USA i forbindelse med den i betragtning 112 til 118 omhandlede
analyse af virkningerne af dumpingimport fra USA. Hvad angér salget af den biodiesel, de selv har
produceret, afslorede undersegelsen ikke, at deres prisfastsattelse eller adfeerd adskilte sig fra pris-
fastseettelsen eller adfeerden for EF-producenterne i stikproven, navnlig ikke i UP.

6.4. Konklusion om édrsagssammenhaeng

Ovennazvnte analyse har vist, at der mellem 2005 og UP var en betragtelig stigning i mangde og
markedsandele for den billige dumpingimport med oprindelse i USA. Det blev samtidig konstateret,
at EF-erhvervsgrenens priser blev underbudt i betydeligt omfang i UP i forbindelse med denne import.

De forskellige resultater af undersegelsen og analysen, hvor perioden 2005-2006 sammenlignes med
perioden 2007 til UP, viste, at der var et klart tidsmaessigt sammenfald mellem den kraftige stigning i
billig import fra USA og den vesentlige forvarring af EF-erhvervsgrenens ekonomiske situation,
navnlig i UP.
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Pd baggrund af ovenstdende analyse, hvor der blev beherigt skelnet mellem alle de kendte faktorer,
der har betydning for EF-erhvervsgrenens situation, og de skadevoldende virkninger af dumpingim-
port, konkluderedes det forelobigt, at dumpingimporten fra USA har forvoldt EF-erhvervsgrenen
vasentlig skade, jf. grundforordningens artikel 3, stk. 6.

7. FALLESSKABETS INTERESSER

7.1. Indledende bemzrkning

Kommissionen undersggte i overensstemmelse med grundforordningens artikel 21, om der til trods
for konklusionerne om skadevoldende dumping er tvingende drsager til at konkludere, at det ikke er i
Fecllesskabets interesse at indfere foranstaltninger i dette tilfaelde. Feellesskabets interesser blev fastlagt
pd grundlag af en vurdering af alle de forskellige involverede parters interesser, dvs. EF-erhvervs-
grenens, importerernes, ramaterialeleveranderernes og brugernes interesser.

7.2. EF-erhvervsgrenens interesser

7.2.1. Virkningerne for EF-erhvervsgrenen af, at der treeffes henholdsvis ikke treeffes foranstaltninger

EF-erhvervsgrenen led som navnt vasentlig skade pa grund af dumpingimporten med oprindelse i
USA. Hvis der ikke treffes foranstaltninger, vil det hejst sandsynligt medfere, at den negative tendens
for EF-erhvervsgrenens finansielle situation opretholdes. EF-erhvervsgrenens situation blev i sarde-
leshed pévirket af et fald i rentabiliteten pd 12,6 procentpoint mellem 2005 og UP som folge af
utilstraekkelige prisstigninger. P4 baggrund af den negative tendens for rentabiliteten er det rent
faktisk hejst sandsynligt, at EF-erhvervsgrenens finansielle situation vil blive yderligere forveerret,
hvis der ikke indferes foranstaltninger. Dette kan i sidste ende fore til produktionsnedskeeringer og
yderligere lukning af produktionsanleeg og derfor true beskaftigelsen og investeringerne i Felles-

skabet.

Ved indforelse af foranstaltninger antages det at vare muligt at genskabe loyal konkurrence pa
markedet. Det ber bemarkes, at den negative tendens for EF-erhvervsgrenens rentabilitet skyldes,
at den har vanskeligt ved at konkurrere med lavprisdumpingimporten med oprindelse i USA. Indfores
der antidumpingforanstaltninger, vil EF-erhvervsgrenen sandsynligvis veere i stand til at opretholde
rentabiliteten pa det niveau, som anses for nedvendigt for denne kapitalintensive industri.

Det kan konkluderes, at foranstaltninger forventes at vare effektive med hensyn til at give EF-
ethvervsgrenen mulighed for at overvinde virkningerne af den skadevoldende dumping, der er
afdzkket ved denne undersogelse.

7.3. Ikke-forretningsmeessigt forbundne EF-importerers og -forhandleres interesser

Der blev ved indledningen rettet henvendelse til ca. 25 ikke-forretningsmaessigt forbundne impor-
torer/forhandlere i Feellesskabet. Disse parter udviste dog ikke samarbejdsvilje.

Under disse omstendigheder var det indledningsvis umuligt at foretage en pracis vurdering af
foranstaltningernes mulige virkninger for importererne.

7.4. Brugernes interesser

Der blev rettet henvendelse til alle kendte brugervirksomheder, der beskeftiger sig med produktion
og distribution af mineralsk diesel samt den obligatoriske blanding af mineralsk diesel og biodiesel,
og disse virksomheder modtog ogsd et sporgeskema ved indledningen af undersegelsen.
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Kun en brugervirksomhed egnskede at samarbejde. Denne bruger fremsendte en besvarelse af spor-
geskemaet, hvoraf det fremgik, at brugeren gar ind for at stoppe indstremningen af billig import fra
USA, fordi denne import fordrejer konkurrencesituationen i Fellesskabet, hvilket forvolder virksom-
heder, der producerer og swlger diesel, skade, da visse virksomheder pd markedet, som ikke afstar fra
at kebe denne billige vare, opnir en konkurrencemssig fordel i forhold til de virksomheder, som
afstér fra at kebe denne vare. Denne bruger haevdede ogsa, at foranstaltningerne vil gore det muligt at
genoptage esterproduktionen pd anlaeggene navnlig i Tyskland og/eller at fortswtte gennemforelsen af
projekter, der gdr ud pa at etablere nye esterificeringsanleeg i Fallesskabet. Da den europziske ester
traditionelt fremstilles af rapsfro (et rdmateriale, som er af bedre kvalitet end den palmeolie eller
sojabenneolie, der anvendes til produktionen af B99), ville en stigning i antallet af producenter i
Europa saledes medfore flere varer af bedre kvalitet, hvilket sd igen ville medfere et fald i esterpriserne
og i sidste ende vaere til fordel for forbrugerne.

En brugersammenslutning, som reprasenterer rederiernes interesser i en af medlemsstaterne,
havdede, at indferelsen af foranstaltninger ville vaere til skade for sammenslutningens medlemmer.
Den havdede, at diesel tegner sig for 20-25 % af transportsektorens omkostninger, og at dieselprisen
er af afgerende betydning for tusinder af virksomheders overlevelse pd grund af denne sektors ringe
rentabilitet (0-5 %). Disse pastande kunne dog ikke efterproves, da der ikke blev modtaget besvarelser
af brugersporgeskemaet fra de individuelle medlemmer af den pagzldende sammenslutning.

Under disse omstendigheder blev det forelebigt konkluderet, at pa baggrund af de givne oplysninger
synes virkningerne af antidumpingforanstaltninger at vaere blandede, og der kan sdledes ikke konklu-
deres noget endeligt om, hvorvidt der er tvingende drsager til at undlade at vedtage foranstaltninger af
hensyn til brugernes interesser i dette serlige tilfaelde.

7.5. Ramaterialeleveranderernes interesser

Seks leveranderer besvarede sporgeskemact. Fire stottede indferelsen af antidumpingforanstaltninger,
idet de haevdede, at EF-erhvervsgrenens overlevelse pa lang sigt ville vaere truet, hvis der ikke indferes
antidumpingforanstaltninger. Skulle der ikke blive indfert foranstaltninger, vil det have klare negative
virkninger for deres situation.

To andre, som var forretningsmeassigt forbundne med eksporterende biodieselproducenter i USA,
haevdede, at virkningerne af eventuelle foranstaltninger ville vare ubetydelige, da de blot ville medfere
en andring af handelsstrommene (et skifte til import fra lande, der ikke er omfattet af foranstalt-
ningerne).

Pd grundlag af ovenstdende kunne det konkluderes, at indferelsen af foranstaltninger generelt ville
have positive virkninger for rdmaterialeleveranderernes situation.

7.6. Konkurrence og handelsforvridende virkninger

En af de interesserede parter hevdede, at der ikke er overensstemmelse mellem den nuverende
procedure og politiske beslutninger pa internationalt plan og fallesskabsplan om at fremme produk-
tionen og salget af biobrandstoffer for at beskytte miljoet og mindske afthengigheden af mineralske
brandstoffer.

I den forbindelse skal det bemaerkes, at der i henhold til grundforordningens artikel 21 skal tages
sarligt hensyn til behovet for at bringe den fordrejning af handelen, som skyldes skadevoldende
dumping, til opher og genskabe en situation med effektiv konkurrence. Pa denne baggrund kan der
ikke tages hensyn til generelle overvejelser om miljobeskyttelse og udbuddet af mineralsk diesel i
forbindelse med analysen, og sddanne overvejelser kan heller ikke retfaerdiggere illoyal handelspraksis.
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For sd vidt angdr situationen pd markedet i Fallesskabet efter indferelse af antidumpingforanstalt-
ninger, vil de bergrte eksporterende producenter i USA — i betragtning af deres sterke markeds-
position — sandsynligvis blive ved med at salge deres varer, dog ikke til dumpingpriser. Det er ogsa
sandsynligt, at der stadig vil veere et tilstreekkeligt antal store konkurrenter pd markedet i Feellesskabet,
nemlig de EF-producenter, som midlertidigt standsede produktionen, og andre, som ikke har veeret i
stand til at pabegynde deres produktionsaktiviteter pd grund af dumpingimporten. Det ber i denne
forbindelse bemzrkes, at salget for de EF-producenter, der ikke er reprasenteret i denne undersegelse,
i begyndelsen af den analyserede periode tegnede sig for mindst 30 % af markedet i Fallesskabet, og
at denne andel faldt markant pd grund af dumpingimporten fra USA. Brugerne ville derfor sandsyn-
ligvis fortsat kunne valge mellem forskellige leveranderer af biodiesel. Det ville til gengzld sette EF-
erhvervsgrenens fremtid pa spil, hvis der ikke blev indfert foranstaltninger. Dens forsvinden ville
medfore langt mindre konkurrence pd markedet i Feellesskabet.

7.7. Konklusion vedrerende Fellesskabets interesser

Det vil klart veere i EF-erhvervsgrenens interesse at indfere foranstaltninger mod importen af biodiesel
med oprindelse i USA. Det vil gore det muligt for EF-erhvervsgrenen at vokse og overvinde folgerne
af den skade, som dumpingimporten har forvoldt. Hvis der derimod ikke indferes foranstaltninger, er
det sandsynligt, at EF-erhvervsgrenens okonomiske situation fortsat vil blive forvaerret, og at flere
erhvervsdrivende md indstille deres aktiviteter. Mens der ikke kunne drages klare konklusioner om
brugerne og importarerne, forventedes det desuden, at indferelsen af foranstaltninger ville vere i
ramaterialeleveranderernes interesse.

Pa baggrund af ovenstdende konkluderedes det forelobigt, at der ikke var nogen tvingende grunde til
ikke at indfere antidumpingtold af hensyn til Fallesskabets interesser i det foreliggende tilfelde.

8. FORSLAG TIL MIDLERTIDIGE ANTIDUMPINGFORANSTALTNINGER

8.1. Skadestarskel

Pd baggrund af konklusionerne om dumping, skade, drsagssammenhang og Fellesskabets interesser
ber der indferes midlertidige antidumpingforanstaltninger for at hindre, at der forvoldes EF-erhvervs-
grenen yderligere skade ved dumpingimport.

Antidumpingforanstaltningerne ber vaere af et omfang, der er tilstreekkeligt til at afhjelpe den skade,
som dumpingimporten har forvoldt EF-erhvervsgrenen, uden at overstige de konstaterede dumping-
margener. Ved beregningen af den told, som er nedvendig for at afhjelpe virkningerne af skade-
voldende dumping, blev det fastslet, at enhver foranstaltning ber give EF-erhvervsgrenen mulighed
for at opnd en fortjeneste for skat, som med rimelighed kunne forventes under normale konkurren-
cevilkdr, dvs. i en situation uden dumpingimport.

Pd baggrund af EF-erhvervsgrenens resultater i forste del af den betragtede periode (2004, 2005 og
2006) og med henblik pd at tilvejebringe rimelige garantier for denne nyetablerede erhversgrens
langsigtede produktionsinvesteringer kunne en fortjenstmargen pd 15 % af omsetningen betragtes
som en passende fortjeneste, som EF-erhvervsgrenen kunne have forventet at opnd, hvis der ikke
havde fundet skadevoldende dumping sted.

Den nedvendige prisforhgjelse blev derefter fastsat pd grundlag af en sammenligning mellem den
vejede gennemsnitlige importpris som fastsat med henblik pa beregningen af underbud og den ikke-
skadevoldende pris for samme vare, som EF-erhvervsgrenen solgte pd markedet i Fellesskabet. Den
ikke-skadevoldende pris er blevet fastsat ved at justere de salgspriser, der blev kravet af EF-produ-
centerne i stikproven, med den faktiske fortjeneste eller det faktiske tab i UP og leegge ovennavnte
fortjenstmargen til. Alle forskelle, der fulgte af denne sammenligning, blev derefter udtrykt i procent
af den samlede cif-importveerdi.



12.3.2009

Den Europaiske Unions Tidende

L 67/45

(166)

167)

(168)

(169)

(170)

171)

8.2. Midlertidige foranstaltninger

Pa baggrund af ovenstdende ber der i overensstemmelse med grundforordningens artikel 7, stk. 2,
indferes en midlertidig antidumpingtold pa importen med oprindelse i USA svarende til enten
dumpingmargenen eller skadestarsklen, afhangigt af hvad der er lavest, i henhold til reglen om
den lavest mulige told.

I den parallelle AS-procedure indferes der ogsa udligningstold pd import af biodiesel med oprindelse i
USA. De subsidier, der konstateredes i denne parallelle procedure, er ikke eksportsubsidier og anses
derfor ikke for at have pavirket eksportprisen og den dertil svarende dumpingmargen. I betragtning
af, at den undersogte eksport er falles for begge procedurer, kan antidumpingtolden derfor palegges
sammen med udligningstolden i det omfang, at begge slags told tilsammen ikke overstiger skade-
staersklen.

Antidumpingtolden blev saledes fastlagt ved at sammenligne skadestarsklerne, dumpingmargenerne
og udligningstoldsatserne. Antidumpingtolden ber derfor vere folgende:

Virksombed Stadesiarskel | DUURNE | UL ] A

Archer Daniels Midland Company 54,6 % 34% 351% 3,4 %
Cargill Inc. 58,9 % 10,4 % 34,5% 10,4 %
Green Earth Fuels of Houston LLC 39,8 % 73,4 % 39,0 % 0,8 %
Imperium Renewables Inc. 41,6 % 29,5 % 29,1 % 12,5%
Peter Cremer North America LP 69,9 % 57,3 % 41,0 % 28,9 %
World Energy Alternatives LLC 41,7 % 51,7 % 37,6 % 41 %
Samarbejdsvillige virksomheder, der ikke indgik i 51,4 % 33,7 % 36,0 % 15,4 %
stikproven

Da antidumpingtolden vil finde anvendelse pd blandinger, der indeholder mere end 20 vagtprocent
biodiesel, anses det med henblik pd medlemsstaternes toldmyndigheders effektive gennemforelse af
foranstaltningerne for passende at fastsatte tolden som faste beleb pé grundlag af biodieselindholdet.

Antidumpingtoldsatserne for individuelle virksomheder i denne forordning blev fastsat ud fra resulta-
terne af denne undersogelse. De afspejler sdledes den situation, der konstateredes i forbindelse med
underspgelsen vedrgrende ovennavnte virksomheder. Disse toldsatser finder (i modsatning til den
landsdakkende told for »alle andre virksomheder«) udelukkende anvendelse pd import af varer med
oprindelse i det pdgzldende land og fremstillet af virksomhederne og séledes af de navnte specifikke
retlige enheder. Importerede varer, der er fremstillet af andre virksomheder, som ikke udtrykkeligt er
navnt i den dispositive del af denne forordning med navn og adresse, herunder forretningsmaessigt
forbundne enheder til de specifikt navnte, kan ikke drage fordel af disse satser, men er omfattet af
toldsatsen for »alle andre virksomheder«.

9. OFFENTLIGGORELSE

Ovennazvnte forelgbige resultater vil blive fremlagt for alle interesserede parter, og disse vil blive
opfordret til at tilkendegive deres synspunkter skriftligt og til at anmode om at blive hort mundtligt.
Deres bemarkninger vil blive analyseret og taget i betragtning, ndr der er grundlag for dette, for der
treeffes endelig afgorelse. De forelobige resultater kan tages op til yderligere overvejelse i lyset af de
endelige resultater —
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Der indferes en midlertidig antidumpingtold pa importen af fedtsyremonoalkylestere ogfeller paraf-
finske gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, almindeligt kendt som
»biodiesel, bdde i ren form og i blandinger indeholdende mere end 20 vagtprocent fedtsyremonoalkylestere
ogleller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, henhgrende
under KN-kode ex 1516 20 98 (Taric-kode 1516 20 98 20), ex 1518 00 91 (Taric-kode 1518 00 91 20),
ex 1518 00 99 (Taric-kode 1518 00 99 20), ex 2710 19 41 (Taric-kode 2710 19 41 20), 3824 90 91 og
ex 3824 90 97 (Taric-kode 3824 90 97 87) og med oprindelse i Amerikas Forenede Stater.

2. Den midlertidige antidumpingtold for de i stk. 1 omhandlede varer fremstillet af folgende virksom-
heder fastsattes til:

Virksomhed Antidumpingtold, EUR pr. ton Taric-tillegskode
netto
Archer Daniels Midland Company, Decatur 23,6 A933
Cargill Inc., Wayzata 60,5 A934
Green Earth Fuels of Houston LLC, Houston 70,6 A935
Imperium Renewables Inc., Seattle 76,5 A936
Peter Cremer North America LP, Cincinnati 208,2 A937
World Energy Alternatives LLC, Boston 82,7 A939
Virksomheder, der er anfort i bilaget 122,9 Jf. bilaget
Alle andre virksomheder 182,4 A999

Antidumpingtolden pd blandinger fastsattes pd grundlag af vagtprocenten af det samlede indhold af
fedtsyremonoalkylestere og paraffinske gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil
oprindelse, i blandingen (biodieselindholdet).

3. Overgang til fri omsetning i Faellesskabet af den vare, der er omhandlet i stk. 1, er betinget af, at der
stilles en sikkerhed svarende til den midlertidige told.

4. Gealdende bestemmelser vedrerende told finder anvendelse, medmindre andet er fastsat.

Attikel 2

1. Interesserede parter kan anmode om fremlaggelse af de vigtigste kendsgerninger og betragtninger, der
ligger til grund for vedtagelsen af denne forordning, fremfere deres synspunkter skriftligt og anmode om at
blive hert mundtligt af Kommissionen inden for 16 dage fra datoen for denne forordnings ikrafttraeden, jf.
dog artikel 20 i Rddets forordning (EF) nr. 384/96.

2. De interesserede parter kan i henhold til artikel 21, stk. 4, i forordning (EF) nr. 384/96 fremsatte
bemeerkninger til anvendelsen af denne forordning inden for en frist pd en maned fra datoen for dens
ikrafttraeden.
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Attikel 3

Artikel 1 i denne forordning finder hgjst anvendelse i seks méaneder.

Denne forordning traeder i kraft pd dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 11. marts 2009.

Pd Kommissionens vegne
Catherine ASHTON
Medlem af Kommissionen
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BILAG

Samarbejdsvillige eksporterende producenter i USA, der ikke indgér i stikpreven

Virksomhedens navn By Taric-tillegskode
AG Processing Inc. Omaha A942
Alabama Clean Fuels Coalition Inc. Birmingham A940
Central Iowa Energy, LLC Newton A940
Chesapeake Custom Chemical Corp. Ridgeway A940
Delta BioFuels, Inc. Natchez A940
East Fork Biodiesel, LLC Algona A940
Ecogy Biofuels, LLC Tulsa A940
ED & F Man Biofuels Inc. New Orleans A940
Freedom Biofuels, Inc. Madison A940
Fuel Bio Elizabeth A940
FUMPA Bio Fuels Redwood Falls A940
Galveston Bay Biodiesel, LP (BioSelect Fuels) Houston A940
Geo Green Fuels, LLC Houston A940
Griffin Industries, Inc. Cold Spring A940
Huish Detergents, Inc. Salt Lake City A940
Incobrasa Industries, Ltd. Gilman A940
Independence Renewable Energy Corp. Perdue Hill A940
Innovation Fuels, Inc. Newark A940
Iowa Renewable Energy, LLC Washington A940
Johann Haltermann Ltd. Houston A940
Lake Erie Biofuels, LLC Erie A940
Louis Dreyfus Agricultural Industries, LLC Wilton A940
Memphis Biofuels, LLC Memphis A942
Middletown Biofuels, LLC Blairsville A940
Musket Corporation Oklahoma City A940
Nova Biofuels Clinton County, LLC Clinton A940
Organic Fuels, Ltd Houston A940
Owensboro Grain Company LLC Owensboro A940
Peach State Labs, Inc. Rome A940
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Virksomhedens navn By Taric-tillegskode
Philadelphia Fry-O-Diesel Inc. Philadelphia A940
RBF Port Neches LLC Houston A940
REG Ralston, LLC Ralston A940
Riksch BioFuels LLC Crawfordsville A940
Sanimax Energy Inc. DeForest A940
Scott Petroleum Itta Bena A942
Soy Solutions Milford A940
SoyMor Biodiesel, LLC Albert Lea A940
Trafigura AG Stamford A940
U.S. Biofuels, Inc. Rome A940
United Oil Company Pittsbourgh A940
Vinmar Overseas, Ltd Houston A938
Vitol Inc. Houston A940
Western Dubque Biodiesel, LLC Farley A940
Western lowa Energy, LLC Wall Lake A940
Western Petroleum Company Eden Prairie A940
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 194/2009

af 11. marts 2009

om indferelse af en midlertidig udligningstold pa importen af biodiesel med oprindelse i Amerikas

Forenede Stater

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 2026/97 af
6. oktober 1997 om beskyttelse mod subsidieret indfersel fra
lande, der ikke er medlemmer af Det Europziske Fellesskab (1)
(i det folgende benavnt »grundforordningen«), swrlig artikel 12,

efter hering af det ridgivende udvalg, og

ud fra folgende betragtninger:

1. PROCEDURE

Kommissionen offentliggjorde den 13. juni 2008 en
meddelelse (i det folgende benavnt »indledningsmedde-
lelsen«) i Den Europeiske Unions Tidende (?) om indledning
af en antisubsidieprocedure (i det folgende benavnt »AS-
underspgelsen«  eller  »undersegelsen<)  vedrerende
importen til Fallesskabet af biodiesel med oprindelse i
Amerikas Forenede Stater (i det folgende benavnt
»USA« eller »det pagaldende lande).

Samme dag offentliggjorde Kommissionen en meddelelse
i Den Europeeiske Unions Tidende (}) om indledning af en
antidumpingprocedure vedrerende importen til Felles-
skabet af biodiesel med oprindelse i USA og indledte
en separat undersggelse (i det folgende benavnt »AD-
proceduren).

AS-undersogelsen blev indledt pd grundlag af en klage
indgivet den 29. april 2008 af European Biodiesel Board
(i det folgende benavnt »klageren«) pd vegne af produ-
center, der tegner sig for en veasentlig del, i dette tilfaelde
over 25%, af den samlede produktion af biodiesel i
Feellesskabet. Klagen indeholdt umiddelbare beviser for,
at der fandt subsidiering sted af den pdgaldende vare
og forvoldtes vesentlig skade som felge heraf, hvilket
ansas for tilstreekkeligt til at begrunde indledningen af
AS-undersogelsen.

() EFT L 288 af 21.10.1997, s. 1.
() EUT C 147 af 13.6.2008, s. 10.
() EUT C 147 af 13.6.2008, s. 5.

)

For indledningen af proceduren og i overensstemmelse
med grundforordningens artikel 10, stk. 9, underrettede
Kommissionen USA’s regering om, at den havde
modtaget en behorigt dokumenteret klage, hvori det
blev péstaet, at subsidieret import af biodiesel med oprin-
delse i USA forvolder EF-erhvervsgrenen vasentlig skade.
USA’s regering blev indkaldt til konsultationer med
henblik pé at kaste lys over situationen med hensyn til
indholdet af klagen og na til en gensidigt acceptabel
losning. USA’s regering accepterede tilbuddet om konsul-
tationer, og der blev derefter gennemfort konsultationer
den 2. juni 2008. Det var ikke muligt at nd frem til en
gensidigt acceptabel losning i forbindelse med konsulta-
tionerne. Der blev dog taget beherigt hensyn til de ameri-
kanske myndigheders bemarkninger om, at det for visse
statslige programmer i klagen ikke i alle tilfelde klart
fremgik af oplysningerne i klagen, at producenterne/eks-
portorerne af biodiesel i USA opndede udligningsberetti-
gede fordele. Efter en undersogelse af de foreliggende
oplysninger blev det besluttet at udelukke folgende stats-
lige ordninger fra undersogelsen, selv om de er opfert i
indledningsmeddelelsen: Florida renewable energy tech-
nology grants program (Floridas program for tilskud til
teknologi inden for vedvarende energi), Texan new tech-
nology research and development program (Texas’
program for forskning og udvikling inden for ny tekno-
logi), Washington state energy freedom program (second
part) (delstaten Washingtons program for frit energivalg
(anden del)), Alabama alternative fuels and research deve-
lopment fund (Alabamas fond for alternative brend-
stoffer og forskningsudvikling), North Dakota biodiesel
sales equipment tax credit (North Dakotas skattefradrag
i forbindelse med biodieselsalgsanlag) og Nebraska alter-
native fuel vehicle and refuelling infrastructure loans
(Nebraskas laneordning for keretejer, som anvender
alternative braeendstoffer, og infrastrukturer til pafyldning).

Kommissionen underrettede officielt de eksporterer/pro-
ducenter i USA, de importerer, leveranderer, brugere og
sammenslutninger, som den vidste var berort af sagen,
myndighederne i USA samt de klagende EF-producenter
og andre EF-producenter, som den vidste var berert af
sagen, om indledningen af proceduren. Interesserede
parter fik lejlighed til at tilkendegive deres synspunkter
skriftligt og til at anmode om at blive hert inden for den
frist, der er fastsat i indledningsmeddelelsen. Alle interes-
serede parter, der anmodede herom og péviste, at der var
seerlige grunde til, at de burde heres, blev hert.

1.1. Stikpreve af eksportorer i USA

Pd baggrund af det store antal eksporterer/producenter i
USA blev stikprover nevnt som en mulighed i indled-
ningsmeddelelsen for at fastsatte subsidieringens omfang,
jf. grundforordningens artikel 27.
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(7)  For at gere det muligt for Kommissionen at afgere, om fristen. Ansegningen blev dog efterfolgende trukket

(10)

det ville vaere nedvendigt at udtage en stikprove og i
givet fald gore dette, blev eksporterer/producenter i
USA anmodet om at give sig til kende senest 15 dage
efter indledningen af undersegelsen og afgive basisoplys-
ninger om deres eksport- og hjemmemarkedssalg og
deres nejagtige aktiviteter i forbindelse med produktion,
blanding og salg af biodiesel samt oplyse navnene pa alle
med dem forretningsmessigt forbundne virksomheder,
der var involveret i produktion, blanding og salg af den
pagaldende vare i perioden 1. april 2007 til 31. marts
2008 (i det folgende benazvnt »UP«), og redegere for
disse virksomheders aktiviteter, jf. betragtning 17.

Mere end 50 virksomheder gav sig til kende i forbindelse
med stikproveudtagningen og forelagde de onskede
oplysninger inden for en frist pd 15 dage. Disse virk-
somheder tegnede sig for mere end 80 % af den
samlede import af biodiesel fra USA til Fellesskabet.

Udveelgelse af stikproven af samarbejdsvillige virksomheder i
USA

[ overensstemmelse med grundforordningens artikel 27,
stk. 1, litra b), baseredes udvzlgelsen af en stikprove pa
den storste reprasentative eksportmangde af den pageel-
dende vare til Fellesskabet, der med rimelighed kunne
undersgges inden for den tid, der var til rddighed. I over-
ensstemmelse med grundforordningens artikel 27, stk. 2,
blev de virksomheder, der gnskede at indgd i stikpraven,
sammenslutningen af biodieselproducenter i USA (Nati-
onal Biodiesel Board) samt USA’s regering konsulteret i
forbindelse med den foresldede stikprove. P4 grundlag af
de bemarkninger, der blev modtaget fra de interesserede
parter, blev syv virksomheder indledningsvis udvalgt til at
indgd i stikproven. Der er dog blevet truffet forelobig
beslutning om, at en af de virksomheder, der oprindeligt
blev udvalgt til at indgd i stikpreven, ber udelukkes fra
den for at sikre ensartethed med den stikprove, der er
udvalgt i forbindelse med AD-proceduren vedrgrende
import af biodiesel fra USA. Det skal bemerkes, at den
pagzldende virksomhed kun forhandler biodiesel i
modsetning til de andre virksomheder i stikpreven,
som producerer biodiesel. Denne virksomhed indremmes
dog en individuel undersogelse, jf. grundforordningens
artikel 27, stk. 3, og vil fa fastsat en individuel antisub-
sidietold. De seks virksomheder, der udger stikpreven,
tegnede sig for 50 % af den samlede eksportmeengde
fra USA i UP ifelge amerikanske eksportstatistikker og
for 73 % af importen fra de virksomheder, der gav sig til
kende, jf. betragtning 8.

Individuel undersogelse af de virksomheder, der ikke indgik i
stikproven

Ti samarbejdsvillige virksomheder, der ikke indgik i stik-
proven, anmodede om beregning af individuelle
margener med henblik pd anvendelse af grundforordnin-
gens artikel 27, stk. 3, og artikel 15, stk. 3. Der blev
sendt sporgeskemaer til de péagaldende virksomheder.
Kun en virksomhed besvarede sporgeskemaet inden for

(13)

(14)

(15)

tilbage.

1.2. Stikpreve af EF-producenter

En stikpreve af EF-producenter blev i overensstemmelse
med grundforordningens artikel 27 udvalgt efter hering
af klageren pd grundlag af den sterste reprasentative
produktions- og salgsmangde i Fallesskabet, jf. betragt-
ning 164. Denne udvelgelse gav ogsd mulighed for en
vis geografisk spredning af producenterne i Fallesskabet.
Folgelig blev der udvalgt 11 EF-producenter til stik-
proven. Kommissionen sendte sporgeskemaer til de 11
udvalgte virksomheder. En af de producenter, der oprin-
deligt var blevet taget i betragtning til stikpreven, matte
dog udelukkes, da han ikke indgav en anvendelig besva-
relse af sporgeskemaet. Der blev sdledes modtaget ti fuld-
steendige besvarelser fra de gvrige virksomheder inden for
den fastsatte frist. Disse ti producenter, som blev udvalgt
til stikproven, blev betragtet som reprasentative for alle
EF-producenterne.

1.3. Parter, som er berort af proceduren

Kommissionen sendte spergeskemaer til alle parter, som,
den vidste, var berort, og til alle andre virksomheder, der
gav sig til kende inden for de frister, der var fastsat i
indledningsmeddelelsen. Der blev séiledes sendt sporge-
skemaer til myndighederne i USA, til de syv virksom-
heder, der oprindeligt blev udvalgt til stikpreven af
amerikanske virksomheder, til de 10 virksomheder, der
er omhandlet i betragtning 10, til de 11 EF-producenter,
der indgik i stikpreven, til 18 brugere samt til 90 ravare-
leveranderer.

Der blev modtaget besvarelser af sporgeskemaet fra
myndighederne i USA, fra de syv virksomheder, som
oprindeligt blev udvalgt til stikpreven af amerikanske
virksomheder, samt fra en virksomhed, der anmodede
om den i betragtning 10 omhandlede individuelle under-
sogelse, ti EF-producenter, der indgik i stikpreven, en
bruger og seks révareleveranderer.

Kommissionen indhentede og efterprovede alle de oplys-
ninger, som den ansd for nedvendige for en midlertidig
fastsaettelse af subsidiering, deraf folgende skade og
Feellesskabets interesser.

Der blev aflagt kontrolbesag hos felgende myndigheder i
USA:

Foderale myndigheder i Amerikas Forenede Stater:

— Department of the Treasury (det amerikanske finans-
ministerium) (i det folgende benzvnt »DOT)

— Department of Agriculture (det amerikanske land-
brugsministerium) (i det folgende benavnt »USDA«)

— Office of the United States Trade Representative
(USA’s handelsreprasentants kontor)
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Delstatsmyndigheder: b) Eksporterende producenter i USA:
— Illinois State Authorities, Springfield o g(r)icsher Daniels Midland Company, Decatur, Illi-
— Missouri State Authorities, Jefferson City — Cargill Inc, Wayzata, Minnesota
— North Dakota State Authorities, Bismarck o ,?er)e(z? Earth Fuels of Houston LLC, Houston,
— Texas Comptroller of Public Accounts, Austin — Imperium Renewables Inc., Seattle, Washington
— Texas Department of Agriculture, Austin — Peter Cremer North America LP, Cincinnati, Ohio
— Vinmar Overseas Limited, Houston, Texas
— Washington State Authorities, Olympia
— World Energy Alternatives LLC, Boston, Massachu-
setts
(16)  Der blev ogsa aflagt kontrolbesag hos felgende virksom-

heder::

a) Producenter i Fellesskabet:

— Biopetrol Industries AG, Schwarzheide, Tyskland

— Diester Group

— Diester Industries SAS, Paris, Frankrig

— Mannheim Bio Fuel GmbH, Mannheim, Tysk-
land

— Natural Energy West GmbH, Neuss, Tyskland

— Novaol Austria GmbH, Bruck an der Leitha,
Dstrig

— Novaol Srl, Milano, Italien

— Ecomotion group

— Ecomotion GmbH, Sternberg, Tyskland

— Daka Biodiesel a.m.b.a, Lesning, Danmark

— GATE Global Alternative Energy Germany GmbH,
Wittenberg og Halle, Tyskland

— Neochim SA, Feluy, Belgien

17)

(18)

¢) Forretningsmassigt forbundne impor-
torer i Fellesskabet:

— Cremer Energy GmbH, Hamburg, Tyskland
— Cargill NV, Gent, Belgien

— ADM Europoort BV, Rotterdam, Nederlandene
— ADM Hamburg AG, Hamburg, Tyskland

— ADM International, Rolle, Schweiz.

1.4. Undersegelsesperiode

Undersogelsen af subsidiering og skade omfattede
perioden fra 1. april 2007 til 31. marts 2008 (i det
folgende benavnt »undersegelsesperioden« eller »UPq).
Undersogelsen af udviklingstendenser af relevans for
vurderingen af spergsmalet om skade omfattede perioden
fra januar 2004 til udgangen af UP (i det folgende
benavnt »den betragtede periodex).

2. DEN PAGALDENDE VARE OG SAMME VARE
2.1. Den pigeldende vare

I indledningsmeddelelsen er den vare, hvortil det pastés,
at der ydes subsidier, defineret som fedtsyremonoalkyl-
estere ogleller paraffinske gasolier fremstillet ved syntese
ogleller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse (almindeligt
kendt som »biodiesel), bade i ren form og i blandinger,
hovedsageligt, men ikke udelukkende anvendt som
vedvarende brendstof med oprindelse i USA (i det
folgende benavnt »den pagaldende vareq), normalt
angivet under KN-kode 38249091, ex 38249097,
ex 271019 41, ex15162098, ex15180091 og
ex 1518 00 99.
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(19) I henhold til US Internal Revenue Code (*) (US. CODE),
Title 26, Section 40A, point (d), defineres biodiesel som
monoalkylestere af langkadede fedtsyrer pa basis af vege-
tabilsk eller animalsk materiale, som opfylder a) de regi-
streringskrav for brandstoffer og tilsetningsstoffer hertil,
der er fastsat af Environmental Protection Agency under
section 211 i Clean Air Act (42 U.S.C 7545) og b) de
krav, der er fastsat af American Society of Testing and
Materials D6751.

(20) P4 grundlag af markedsoplysninger og offentligt tilgeen-
gelige oplysninger (°) betragtes alle typer biodiesel og
biodieselblandinger (en blanding af biodiesel og mine-
ralsk diesel, jf. forklaringen i betragtning 22, som produ-
ceres og salges i USA, som biodieselbrendstoffer og er
omfattet af en lovgivningspakke vedrerende energieffek-
tivitet, vedvarende energi og alternative brendstoffer.

(21)  Underspgelsen viste, at biodiesel produceret i USA
hovedsageligt er fedtsyremethylestere (i det folgende
benavnt »FAME«) udvundet af en lang rakke forskellige
vegetabilske olier, der fungerer som révarer ved fremstil-
lingen af biodiesel (°). »Ester« bruges om trans-esterifice-
ring af vegetabilske olier, dvs. blanding af olien med
alkohol. »Methyl« betyder methanol, som er den hyppigst
anvendte alkohol i processen, om end ethanol ogsd kan
anvendes i produktionsprocessen, hvorved der si produ-
ceres »fedtsyreethylestere«. Trans-esterificeringen er en
relativt simpel kemisk proces, men den forudsetter de
hgjeste industristandarder for at sikre biodiesel af hgj
kvalitet.

(22)  Undersogelsen bekraftede, at de amerikanske produ-
center normalt blander biodieselen med mineralsk
diesel for at producere forskellige blandinger (i det
folgende benzvnt »biodieselblandinger«), som sd salges
til forskellige typer kunder pd markedet. Det fremgik
ogsd, at biodiesel blev solgt i ren form til uathangige
virksomheder, som kebte eller importerede den med
henblik pd blanding med mineralsk diesel. Det er relativt
simpelt at blande biodiesel med mineralsk diesel, og det
kan feks. gores gennem blanding i tanke pa produkti-
onsstedet, for blandingen péfyldes en tankvogn, gennem
blanding i tankvognen, hvor der péfyldes den onskede
mangde af henholdsvis biodiesel og mineralsk diesel,
eller gennem blanding i tillebskanalen, hvor de to
komponenter pafyldes tankvognen samtidigt.

(23)  For at muliggere en klar skelnen mellem de forskellige
typer biodieselblandinger findes der et internationalt
anerkendt system, som kaldes »B-faktoren« og viser den
ngjagtige meangde biodiesel i enhver biodieselblanding:
f.eks. vil en blanding, der indeholder »X« % biodiesel

() USA’s regering forelagde den komplette skattelov (Internal Revenue
Code) med ajourforinger af al skattelovgivning, som er vedtaget
indtil den 15. december 2006 (version december 2006) og af rele-
vans for denne UP.

(°) F.eks. a) en vejledning i behandling og brug af biodiesel offentliggjort
af NREL (National renewable energy laboratory) i september 2008,
b) en analyse af olie udvundet af biomasse offentliggjort af NREL i
juni 2004, ¢) nyheder, oplysninger og specifikationer vedrerende
biodiesel offentliggjort af American Society of Testing Material
(ASTM), d) nyheder og oplysninger om biodiesel offentliggjort af
NBB og ¢) faktablade offentliggjort af US Department of energy
under »Clean cities«-foranstaltningerne osv.

(®) Jomfruolier, herunder estere udvundet af forskellige landbrugsrévarer
som feks. majs, sojabenner, solsikkekerner, bomuldsfre, raps,
crambe, rapsfro, saflor, herfre, risklid, sennepsfre osv. eller
animalske fedtstoffer.

(24)

(25)

(26)

vare market B »X«, mens ren biodiesel betegnes som
B100, hvilket betyder, at der er tale om 100 % biodiesel.
I USA var det almindeligt, at blandinger bestdende af
99 % (’) biodiesel og 1% mineralsk diesel (B99) blev
solgt pd markedet. I modsatning til mineralsk diesel
ber ren biodiesel bruges relativt hurtigt og kan ikke
lagres i mere end tre til fire médneder, da det ellers
oxyderer og ikke kan anvendes. Nar biodiesel blandes
med mineralsk diesel, opndr brendstoffet lengere hold-
barhed. Den ene procent mineralsk diesel i B99 er
tilstreekkeligt  toksisk til at udskyde dannelsen af
skimmel i biodieselen.

Undersogelsen viste, at mens ren biodiesel og blandinger
med et hejt indhold af biodiesel (%) normalt er beregnet
til salg pd markedet i USA med henblik pa yderligere
blanding, produceres blandingerne med et lavt indhold
af biodiesel (°) normalt med henblik pa at blive brugt pa
markedet i USA. Der sondres siledes mellem markedet
for blandinger med et hejt indhold af biodiesel og
markedet for blandinger med et lavt indhold af biodiesel
i USA.

Klagen indeholdt umiddelbare beviser for, at biodiesel og
visse blandinger, der produceres og selges i USA og
eksporteres til Fellesskabet, pavirker den ekonomiske
situation for de klagende biodieselproducenter i Felles-
skabet. I overensstemmelse med kendetegnene for de
relevante producenter i USA og hjemmemarkedet var
det hensigten, at definitionen af den pagwldende vare
ogsd skulle dekke biodiesel, der indgdr i de relevante
biodieselblandinger. Definitionen af den pégealdende
vare, jf. indledningsmeddelelsen og betragtning 18, ber
preeciseres for at udpege de varer, som det var hensigten
at dakke med undersogelsen.

Undersogelsen viste, at de fleste biodieselblandinger, der
blev solgt med henblik pa direkte forbrug i USA, er B20
(dvs. blandinger med 20 % biodiesel — jf. betragtning
22), som lever op til kravene i Energy Policy Act of
1992 (EPAct) (1), B6, B5 og B2. Det fremgar af de
offentligt tilgaengelige oplysninger, at disse blandinger
kan anvendes til alle dieselmotorer principielt uden
andringer og under opretholdelse af bilproducenternes
garanti. Ndr der anvendes blandinger med et lavt
indhold af biodiesel (mellem 2 og 20 % biodiesel),
svarer blandingens egenskaber til mineralsk diesels egen-
skaber. Nér et biodieselbraendstof med en merkning, der
er hgjere end B20, anvendes i en motor, kan der i nogle
tilfelde konstateres en vis forringelse af motorkraften,
drejningsmomentet og braendstofokonomien, og bilpro-
ducentens garanti bortfalder normalt i tilfelde af skader
pa motoren.

() 99,9 % rent faktisk, da det er tilstrackkeligt at tilfeje 0,1 % mineralsk
diesel for at opna de fordele, der kan opnds af producenter af
blandinger i USA.

(®) Dvs. blandinger fra B99 og ned til B50.
(°) Dvs. blandinger fra B2 og op til B20.
(19 Jf. Energy Policy Act of 1992.
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(27)  Undersogelsen har vist, at ren biodiesel og blandinger til mineralsk diesel eller de sadvanlige blandinger, der

(28)

(29)

(32)

med et hejt indhold af biodiesel normalt ikke anvendes
til direkte forbrug i USA. Det er generelt meningen, at
ren biodiesel skal blandes, for den sxlges pd markedet.
Disse blandinger bruges i sidste ende i transportsektoren
som brandstof til dieselmotorer i keretgjer som f.eks.
biler, lastbiler, busser samt tog. Biodiesel kan ogsd
anvendes som brandsel til opvarmning i fyr til hushold-
ningsbrug og erhvervsmassig eller industriel anvendelse
og som brandstof til elgeneratorer. Der bliver for narvae-
rende gennemfort prover for at undersgge muligheden
for at anvende biodieselblandinger i luftfartgjer.

Den vare, der er omfattet af undersegelsen, ber siledes
defineres som fedtsyremonoalkylestere ogeller paraf-
finske gasolier fremstillet ved syntese ogleller hydrolyse,
af ikke-fossil oprindelse, almindeligt kendt som
»biodiesel«, bade i ren form og i blandinger, som er
hgjere end B20. Med andre ord omfatter den pagaldende
vare ren biodiesel (B100) med oprindelse i USA og alle
blandinger over B20, dvs. blandinger, der indeholder
mere end 20 % biodiesel med oprindelse i USA (i det
folgende benavnt »den pdgaldende vare«). Det anses, at
denne granse gor det muligt at foretage en klar sondring
mellem de forskellige blandingstyper, som findes pa
markedet i USA.

Det er blevet konstateret, at alle typer biodiesel og biodie-
selen i de blandinger, der er omfattet af denne underse-
gelse, pa trods af eventuelle forskelle med hensyn til de
rdmaterialer, der anvendes ved produktionen, eller
produktionsprocessen har samme eller meget ensartede
fysiske, kemiske og tekniske egenskaber og anvendes til
samme formal. Eventuelle forskelle med hensyn til den
pagaldende vare @ndrer ikke dens grundlaeggende defini-
tion, dens egenskaber eller forskellige parters opfattelse af
den.

Den pigzldende vare henherer under KN-kode
ex 3824 90 91, ex 3824 90 97, ex 2710 19 41,
ex 1516 20 98, ex 1518 00 91 og ex 1518 00 99.

2.2. Samme vare

Det blev konstateret, at de varer, der produceres og
saelges pd hjemmemarkedet i USA, og som er omfattet
af denne undersggelse, har samme grundlaeggende
fysiske, kemiske og tekniske egenskaber og anvendelses-
formal som de varer, der eksporteres fra dette land til
markedet i Fellesskabet. Ligeledes har varer fremstillet af
EF-erhvervsgrenen og solgt pd markedet i Fellesskabet
samme grundlaggende fysiske, kemiske og tekniske egen-
skaber og anvendelsesformdl som de varer, der ekspor-
teres til Feellesskabet fra det pdgaldende land.

Det er blevet haevdet, at visse brugere, navnlig i Tyskland,
anvender ren biodiesel (B100) som et billigere alternativ

(33)

(34)

(35)

anvendes til direkte forbrug pd markedet i Fellesskabet.
Undersogelsen af denne pdstand viste, at storstedelen af
EF-producenternes salg pd markedet i Fellesskabet var til
virksomheder, som blandede biodiesel med mineralsk
diesel. Visse bilflideejeres brug af B100 er snarere en
undtagelse pa fallesskabsplan. Biodiesel er en vare, som
supplerer snarere end erstatter mineralsk diesel pa
markedet i Fallesskabet.

Dette @ndrer ikke ved, at de forskellige typer af den
pagazldende vare produceret i USA og eksporteret til
Feellesskabet og varer produceret og solgt i Fellesskabet
af biodieselproducenterne i Fellesskabet er indbyrdes
ombyttelige. Der er ingen betydelige forskelle med
hensyn til anvendelsesformélene og opfattelsen af varen
blandt erhvervsdrivende og brugere pd markedet, som
kan andre definitionen af samme vare.

En af de interesserede parter haevdede, at den pagaldende
vare, navnlig ren biodiesel, har andre fysiske og kemiske
egenskaber end biodiesel, som er fremstillet i Felles-
skabet. Mens EF-produktionen af biodiesel er baseret pa
rapsfroolie, anvender producenterne i USA udelukkende
sojabgnneolie. Disse to varetyper skulle derfor ikke vere
indbyrdes ombyttelige og ikke konkurrere direkte med
hinanden pd markedet i Fellesskabet. Den interesserede
part pegede navnlig pa, at koldflydningsegenskaberne og
jodtallene skulle vaere forskellige.

Kommissionen undersggte denne péstand og fastslog
folgende:

a) Den pagaldende vare og samme vare fra EF-erhvervs-
grenen har meget ensartede grundleggende egen-
skaber og sxlges via ensartede eller identiske salgs-
kanaler til ensartede kundetyper pa markedet i Feelles-
skabet,

b) Den pégealdende vare og samme vare fra EF-erhvervs-
grenen havde samme eller meget ensartede anvendel-
sesformdl (jf. betragtning 27),

¢) Hvad angar koldflydningsegenskaberne ber det preci-
seres, at der er tale om koldfilterpunktet, som er den
temperatur, hvorved et brendstof fordrsager tilstop-
ning af et brendstoffilter pd grund af brendstofkom-
ponenter, som er begyndt at krystallisere eller danne
gel. Undersogelsen viste, at koldfilterpunktet for
samme vare fra Fallesskabet er lavere end koldfilter-
punktet for biodiesel, der er eksporteret fra USA. Der
er dog tale om en mindre forskel, som der let kan
kompenseres for ved enten at blande forskellige typer
biodiesel eller at anvende tilsatningsstoffer i ren
biodiesel, navnlig om vinteren. I praksis spiller
forskellen med hensyn til koldfilterpunktet ingen
rolle i de fleste blandinger, der salges pd markedet i
Feellesskabet.
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(36)

(37)

(38)

(39)

d) Hvad angar jodtallet, som er et udtryk for braendstof-
fets stabilitet over for oxidation, blev det konstateret,
at der i et vist omfang er sammenfald mellem tallene
for henholdsvis rapsfreolie og sojabgnneolie: tallene
er pd mellem 94 og 120 for rapsolien og 117 og 143
for sojabenneolie. Mens den vigtigste ravare i Felles-
skabet ganske vist er rapsfre, skal det bemarkes, at
producenterne i bade Fallesskabet og USA anvender
en lang rekke forskellige ravarer til produktion af
biodiesel. Ofte blandes en rakke forskellige biodiesel-
typer for at opnd en mere homogen vare.

Da »tilsvarende« varer ikke behover at vaere fuldsteendigt
identiske, jf. grundforordningens artikel 1, stk. 5, er
mindre variationer mellem de forskellige varetyper ikke
tilstraekkelige til at endre den overordnede konklusion
om, at den pdgaldende vare og samme vare fra EF-er-
hvervsgrenen er tilsvarende varer.

Der blev sdledes ikke konstateret forskelle mellem de
forskellige typer af den pdgzldende vare og samme
vare produceret af EF-erhvervsgrenen og solgt pa
markedet i Fallesskabet, som forer til den konklusion,
at biodiesel produceret og solgt pad markedet i Felles-
skabet ikke er samme vare, som har samme eller
nasten tilsvarende grundleggende fysiske, kemiske og
tekniske egenskaber som de typer af den pagwldende
vare, der produceres i USA og eksporteres til Felles-
skabet. Det konkluderes derfor forelobigt, at alle typer
biodiesel anses for at vare identiske, jf. grundforordnin-
gens artikel 1, stk. 5.

3. SUBSIDIERING
3.1. Indledning

Pd grundlag af de oplysninger, der var indeholdt i klagen,
og besvarelserne af Kommissionens spergeskema, under-
sogte Kommissionen folgende foderale ordninger, som
angiveligt indebzrer, at der ydes subsidier:

Foderale ordninger

a) Fritagelse for punktafgift/indkomstskat

b) Small Agri-biodiesel Producer Income tax credit (frita-
gelse for indkomstskat for smé agro-biodieselprodu-
center)

¢) The U.S. Department of Agriculture Bioenergy
Program (det amerikanske landbrugsministeriums
program for bioenergi).

Pi grundlag af de oplysninger, der var indeholdt i klagen,
og besvarelserne af Kommissionens spergeskema, under-
sogte Kommissionen ogsd folgende statslige ordninger,
som angiveligt indebzrer, at der ydes subsidier:

Statslige ordninger
a) Illinois

Mllinois biodiesel tax exemption (afgiftsfritagelse for
biodiesel i Illinois)

b) Missouri

Missouri qualified biodiesel producer incentive fund
(bonusfonden for kvalificerede biodieselproducenter i
Missouri)

¢) North Dakota

i) North Dakota biofuels partnership in assisting
community expansion loan program (ldneord-
ningen for biobrendstofpartnerskaber i forbin-
delse med egnsudviklingsbistand i North Dakota)

ii) North Dakota biodiesel production equipment tax
credit (skattefradrag i forbindelse med biodiesel-
produktionsanlaeg i North Dakota)

iiiy North Dakota biodiesel income tax credit
(indkomstskattelettelser i forbindelse med biodiesel
i North Dakota)

iv) North Dakota biodiesel equipment tax exemption
(fritagelse for afgifter i forbindelse med biodiesel-
anleg i North Dakota)

d) Texas

i) Texas ethanol and biodiesel blend tax exemption
(fritagelse for afgifter pd ethanol- og biodieselblan-
dinger i Texas)

ii) Texas fuel ethanol and biodiesel production incen-
tive program (programmet for fremme af ethanol-
og biodieselproduktion i Texas)

¢) Washington

i) Washington State energy freedom program
(programmet for frit energivalg i Washington)

ii) Washington State biofuels production tax exemp-
tion (fritagelse for afgifter i forbindelse med
produktion af biobrandstoffer i Washington)

i) Washington state biofuels retail tax exemption
(fritagelse for afgifter pd biobrandstoffer i detail-
leddet i Washington)

iv) Washington State biofuels tax deduction (fradrag
for afgifter pd biobraendstoffer i Washington).

Hvad angér de ovrige i pkt. 3 i indledningsmeddelelsen
omhandlede statslige ordninger, blev en rakke af dem
udelukket fra undersegelsen efter konsultationer med
USA’s regering for indledningen af undersogelsen, jf.
betragtning 4. Hvad angdr de gvrige statslige ordninger,
anferte virksomhederne i stikproven og den i betragtning
9 omhandlede virksomhed, som er blevet indremmet en
individuel undersogelse, at de ikke havde opndet fordele
under disse ordninger i UP, og der blev ikke fundet
beviser for det modsatte. Der blev derfor truffet forelobig
beslutning om, at der ikke var grund til at undersage
disse ordninger yderligere i forbindelse med denne under-
sogelse.
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(42)

(43)

(44)

FODERALE ORDNINGER

3.2. Fritagelse for punktafgift/indkomstskat

a) Retsgrundlag

Title 26, Section 40A i US Code (U.S.C) er retsgrund-
laget for en ordning for afgifts- og skattefritagelse for
virksomheder, der blander biodiesel, detailhandlere og
slutbrugere. Det indeholder bestemmelser om folgende
fritagelser i forbindelse med biodiesel:

i) the biodiesel mixture credit (fritagelser i forbindelse
med biodieselblandinger)

i) the biodiesel credit (fritagelser i forbindelse med
biodiesel)

iii) the small agri-biodiesel producer credit (fritagelser for
smé agro-biodieselproducenter).

Fritagelsen for indkomstskat for smé agro-biodieselpro-
ducenter galder kun for smd producenter af agri-
biodiesel. Denne ordning behandles i betragtning 64-72.

Section 202(a) i Energy and Improvement and Extension
Act 2008 bestemmer, at de i betragtning 41 omhandlede
afgifts- og skattefritagelser kan gives indtil den
31. december 2009.

b) Stetteberettigelse

Virksomheder skal producere en blanding af biodiesel og
dieselbraendstof, som salges eller anvendes som braend-
stof for at vere berettiget til den under i) i betragtning
41 omhandlede fritagelse i forbindelse med biodieselblan-
dinger. Virksomheder, der ensker at blive tilgodeset
under ordningen, skal fremvise et certifikat fra produ-
centen eller importoren af biodieselen med en beskrivelse
af varen og en angivelse af andelen af henholdsvis
biodiesel og agro-biodiesel i varen. Fritagelsen kan
enten bestd i en punktafgiftsfritagelse, eller i at virksom-
heden kan gere krav pd den resterende fritagelse som en
refusionsberettiget indkomstskattefritagelse, hvis virksom-
hedens skyldige punktafgifter er mindre end den samlede
punktafgiftsfritagelse. En refusionsberettiget indkomst-
skattefritagelse er en fritagelse for betaling af indkomst-
skat eller direkte udbetaling af et belgb. Det er refusions-
berettiget, fordi den overskydende fritagelse kan udbetales
til skatteyderen som et kontantbelgb, hvis fritagelsen er
storre end dennes skyldige skat.

Den under ii) i betragtning 41 omhandlede fritagelse i
forbindelse med biodiesel er en ikke-refusionsberettiget
indkomstskattefritagelse for detailhandlere eller slutbru-
gere af ren biodiesel. Fritagelsen i forbindelse med ren
biodiesel er kun til radighed for personer, som healder
den rene biodiesel pé et karetojs breendstofbeholder eller
bruger den som brandstof. Det ber bemarkes, at biodie-
selproducenter, som producerer deres egen biodiesel,

(46)

(47)

(48)

o0gsd er berettigede til denne fritagelse. For at gore krav
pa fritagelsen skal biodieselproducenten altsd fungere
enten som detailhandler (biodieselen péfyldes slutbruge-
rens brandstofbeholder) eller slutbruger (biodieselen
pafyldes f.eks. producentens egne koretajer).

c) Praktisk gennemforelse

Med hensyn til fritagelsen i forbindelse med biodiesel, for
sd vidt angdr ublandet (ren) biodiesel, kan detailhandleren
(eller en biodieselproducent, der fungerer som detail-
handler) eller en slutbruger af ren diesel gore krav pa
1,00 USD pr. gallon for ublandet (ren) agro-biodiesel
eller 0,50 USD pr. gallon for andre typer ublandet
(ren) biodiesel som en ikke-refusionsberettiget generel
indkomstskattefritagelse for virksomheder. En ikke-refu-
sionsberettiget generel indkomstskattefritagelse for virk-
somheder indebarer, at virksomheden fritages for
indkomstskat. Den er ikke-refusionsberettiget, fordi den
overskydende fritagelse ikke kan udbetales direkte til virk-
somheden som et kontantbelgb, hvis virksomhedens
fritagelse er storre end den skyldige skat.

Undersogelsen viste, at ingen af virksomhederne i stik-
proven eller den i betragtning 9 omhandlede virksomhed,
som blev indremmet en individuel undersogelse, udnyt-
tede fritagelsen i forbindelse med biodiesel, for sd vidt
angdr ublandet (ren) biodiesel. Folgelig vurderes denne
del af ordningen (fritagelse i forbindelse med biodiesel)
ikke yderligere inden for rammerne af denne underse-
gelse.

Alle de undersogte virksomheder fik skattefritagelser
under ordningen for fritagelser i forbindelse med biodie-
selblandinger for biodieselblandinger, som blev solgt som
brendstof.

Nér biodiesel blandes med mineralsk dieselbrandstof kan
der gores krav pd en punktafgiftsfritagelse for biodiesel-
blandinger eller en indkomstskattefritagelse. Den frita-
gelse, som var galdende i undersggelsesperioden, var
pa 1,00 USD pr. gallon ublandet agro-biodiesel (1) eller
0,50 USD (*») pr. gallon af andre ublandede typer
biodiesel, der anvendes i brandstofblandinger. Den ende-
lige skattefritagelse for det blandede brandstof afhaenger
sdledes af den andel biodiesel, som det indeholder. Mind-
stekravet, som ogsa er den mest almindelige praksis, er at
blande 0,1 % mineralsk diesel med 99,9 % biodiesel
(dette blandingsprodukt kaldes B99 i USA), da dette
sikrer, at den maksimale skattefritagelse kan opnds.
Andelen af biodiesel i en blandet vare er bestemmende
for skattefritagelsen (f.eks. vil 100 gallons B99 indeholde
99,9 gallons biodiesel og vare berettiget til en skattefri-
tagelse pd 99,90 USD). Det er simpelt at endre biodiesel
fra en ren vare (B100) til en blandet vare (B99). Det
indebarer, at ren biodiesel tilsettes 0,1 % mineralsk
diesel, og medferer ingen betydelige endringer af den
pagaldende vare. Det er selve blandingsprocessen, der
udleser berettigelse til fritagelsen.

(") I US.C. anvendes ordet agro-biodiesel om biodiesel, der udeluk-
kende er udvundet af vegetabilske jomfruolier, herunder estere af
majs, sojabenner, solsikkekerner, bomuldsfre, raps, crambe, rapsfro,
saflor, herfre, risklid og sennepsfre, samt animalske fedtstoffer.
Undersegelsen viste, at over 98 % af den biodiesel, der blev ekspor-
teret fra USA til Feellesskabet i UP, var agro-biodiesel.

('?) Ved Energy Improvement and Extension Act of 2008 (som tradte i

kraft den 1. januar 2009) er fritagelsen blevet forhgjet fra 0,50 USD
til 1,00 USD pr. gallon.
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(50)  Biodieselproducenterne kan gore krav pa fordelen, nar de (55)  Undersogelsen viste, at der var en klar prisforskel mellem
selv foretager blandingen. Producenten skal blande den ren biodiesel (B100) og blandet biodiesel (B99). Selv om
rene biodiesel med mineralsk dieselbrandstof. Hvad den eneste forskel mellem de to varetyper bestar i, at der
angdr berettigelse til fordelene, er der ingen forskelle tilsaettes 0,1 % mineralsk diesel for at opnd B99, var
mellem blandet biodiesel, der er beregnet til henholdsvis B100 ca. 1 USD dyrere pr. gallon end B99. Det viste
salg pd hjemmemarkedet og eksportsalg. sig, at biodieselmarkedet i USA er meget gennemsigtigt.
De virksomheder, der opererer pd biodieselmarkedet i
USA, ved, at de virksomheder, der blander biodiesel, fr
(51) Virksomheder, som ikke producerer, men keber ren en afgiftsfritagelse pgl 1 USD pr. gallon. Fakturaerne for
biodiesel, der senere indgdr i biodieselblandinger, er salg af B100 pd hjemmemarkedet viste for en rakke af
ogsa berettiget til skattefritagelsen. Sidanne virksomheder virksomhederne i stikproven varens pris samt den afgifts-
skal opnd et certifikat fra biodieselproducenten (eller fritagelse, som virksomheden, der blander biodiesel,
eventuelle me]lemhandlere)] hvori denne bekra{f’[er, at opnéede, dvs. afgiftsfn’tagelsen blev i realiteten SOlg'[ til
han ikke har opndet nogen skattefritagelse. Dette certi- de virksomheder, der kebte B100. Pa dette grundlag
fikat kan overdrages og berettiger indehaveren til en skat- konstateres det, at al biodiesel subsidieres gennem afgifts-
tefritagelse pd 1 USD pr. gallon ren biodiesel. fritagelsen.
(52)  Fordelen kan enten opnds som en fritagelse for punktaf- d) Konklusion
gift eller indkomstskat eller direkte udbetaling af et (56)  Fritagelserne i forbindelse med biodieselblandinger skal
kontantbelgb. Uanset om fordelen gives som en punktaf- betragtes som et skatteincitament, uanset om der er
giftsfritagelse, en indkomstskattefritagelse, en udbetaling tale om udbetaling af et kontantbelob eller modregning
af et kontantbeleb til skatteyderen eller en kombination af skyldige afgifter eller skyldig skat.
af fornavnte, belgber fritagelsen sig til 1 USD pr. gallon.
(57)  Denne ordning betragtes som et subsidie i den betydning,
(53) I undersogelsesperioden fik de fleste virksomheder direkte der er apvendt 1 gl.*.undforordn%ngens .amkel 2, stk. 1, l1tr’a
udbetalinger pa grundlag af den mangde biodiesel, de a), nr. i) og nr. ii), da Qrdnlggen 1qdebaerer, at USA’s
havde blandet, mens andre fik en skattenedswttelse (i regering giver et finansielt bidrag i form %f direkte
den forstand at fritagelsen i forbindelse med biodiesel- tilskud (udbetaling af kontantbelob) og statsindtaegter,
blandinger blev anvendt til delvis udligning af skyldige som er betalbare, men ikke opkraeYes (modrﬂegnmg af
punktafgifter eller skyldig indkomstskat) og en direkte skatter og afgifter). Incitamenterne giver de pigaldende
udbetaling. Den skyldige skat var beskeden set i forhold virksomheder en fordel.
til storrelsen af den fritagelse i forbindelse med biodiesel-
blcandmge.r, som de pigzldende wrksomhede? gjorde krav (58)  Ordningen er forbeholdt virksomheder i biodieselindu-
pa, folgelig bley starstede]ep af fordelen givet som en strien og betragtes derfor som specifik, jf. grundforord-
direkte udbetaling, og en mindre del blev givet som en ningens artikel 3, stk. 2, litra a), og er siledes udlignings-
skattenedsaettelse. berettiget.
(54)  U.S.C. bestemmer, at fritagelsen i forbindelse med biodie- €) Beregning af subsidiebelobet
selblandinger ikke gives, medmindre virksomheden, der ) ) ) o )
blander biodiesel og mineralsk diesel, er i besiddelse af et (59) Fptagelsoen i forbindelse med blodles.elbl'andmger blev
certifikat (»Certificate for Biodiesel() fra biodieselprodu- givet pa.grundlag f"f den mengde biodiesel, der blev
center, hvori producenten bla. anferer den mangde anvenodt 1 en blan.chng, dvs. 1 USD pr. gallon,vda' alle
biodiesel, som certifikatet vedrarer, og hvorvidt der er de pagaeldende virksomheder  anvendte agrg-b1od1esel.
tale om agro-biodiesel eller biodiesel af en anden type. Beregningsgrundlaget fo.r fgrdelens storrelse i UP er 1
Hvis en virksomhed, der producerer biodiesel, efterfol- USD pr. gallon ren biodiesel, som blev solgt i UP,
gende blander biodieselen med mineralsk diesel og gor uanset om der var tale om ren biodiesel (B100) eller
krav pa punktafgifts- eller skattefritagelsen, skal den biodiesel i blandinger. Fpr at fastsa.ette fordeleqs st@rr.else
pagzldende virksomhed forelegge navnte »Certificate blev de.r taget hensyn t%l, at blandmger} blev tilsat mine-
for Biodiesel« samt den krevede dokumentation for at ralsk diesel, ved beregningen af subsidiebelabet.
opna fritagelsen. En person, som modtager et »Certificate
for Biodiesel« og efterfolgende slger biodieselen uden at (60) En af de biodieselproducenter, som indgik i stikpreven,
producere en l?lodlesc?lblandlng, skal aflevere dette »Certi- modtog indirekte fordele under denne ordning, da produ-
leat? for Biodiesel« til k@bgren 0g desuden forelae.gge.z en centen anvendte et factoringsystem til at fa udbetalt de
biodieselforhandlers erklaering (statement of biodiesel belob, han havde ret til som folge af fritagelserne i
reseller). Med andre ord kan den°v1rl.<somhed, som produ- forbindelse med biodiesel. Selve blandingen var udlici-
cerer blandingen og gor krav pd fritagelsen for punktaf- teret til en ikke-forretningsmaessigt forbundet virk-
g%fter 0% Skfat’ .fa dette »Certificate for .B1od1esel« enten somhed, som gjorde krav pa fritagelsen og derefter udbe-
direkte fra blodleselproducer_lt.en eller indirekte fra biodie- talte et kontantbelob til den pageldende virksomhed
sglforhandleren. Dette Femﬁkat, som kan o‘azerdrages, efter fradrag af et factoringgebyr.
giver indehaveren ret til en skattefritagelse pd 1 USD
pr. gallon for det antal gallons biodiesel, som ansegeren
bruger ved produktionen af enhver form for biodiesel- (61)  Subsidiebelgbet er blevet fordelt over det samlede salg af

blanding.

den pagaldende vare i UP.
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(62) Handlede varer er blevet udelukket fra ovennavnte bereg- et finansielt bidrag i form af statsindtagter, som er betal-

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

ning.

De udligningsberettigede subsidier, der er opndet under
denne ordning, ligger pd mellem 28,4 % og 41,1 %,
udtrykt i veerdi, for de undersegte virksomheder.

3.3. Small Agri-biodiesel Producer Income tax credit
(fritagelse for indkomstskat for sma agro-biodie-
selproducenter)

a) Retsgrundlag

Title 26, US.C., Section 40A indeholder ogsd bestem-
melser om fritagelse for indkomstskat for sma agro-
biodieselproducenter.

b) Stotteberettigelse

Denne ordning gelder kun for sma producenter af ren
agro-biodiesel.  Virksomheder, ~der blander eller
forhandler, og som keber, men ikke producerer biodiesel,
er ikke berettiget til fritagelsen. En lille producent er en
virksomhed, hvis produktionskapacitet ikke overstiger 60
mio. gallons agro-biodiesel om dret. En lille agro-biodie-
selproducent kan gere krav pa en ikke-refusionsberettiget
generel indkomstskattefritagelse for virksomheder pa
0,10 USD pr. gallon agro-biodiesel, der produceres.
Producentens fritagelsesberettigede produktion af agro-
biodiesel ma ikke overstige 15 mio. gallons pr. skattedr.
Hvis en producent skal kunne gere krav pa fritagelsen,
skal agro-biodieselen anvendes som brandstof, slges
med henblik pd anvendelse som brandstof eller anvendes
i en blanding af biodiesel og dieselbreendstof, der
anvendes som brendstof eller salges med henblik pa
anvendelse som breandstof.

¢) Praktisk gennemforelse

Ansegninger om  ikke-refusionsberettiget  generel
indkomstskattefritagelse for virksomheder indsendes en
gang om dret i forbindelse med, at ansegeren indsender
sin selskabsindkomstskatteangivelse. Fritagelsen pr. gallon
biodiesel, der er produceret af ansegeren i det pagal-
dende skattedr, dog hejst 15 mio. gallons, modregnes
anspgerens skyldige selskabsindkomstskat. Hvis belabet
for fritagelsen overstiger ansegerens skyldige skat, kan
det overskydende belgb overfores til efterfolgende skat-
tear.

En af virtksomhederne i stikproven udnyttede denne
ordning i undersegelsesperioden. Virksomheden anvendte
fritagelsen til at nedbringe sin skyldige skat.

d) Konklusion

Denne ordning betragtes som et subsidie i den betydning,
der er anvendt i grundforordningens artikel 2, stk. 1, litra
a), nr. ii), da ordningen indebzrer, at USA’s regering giver

(69)

(70)

(73)

(75)

(76)

bare, men ikke opkreves. Incitamentet giver de pagel-
dende virksomheder en fordel.

Ordningen er forbeholdt virksomheder, der producerer
biodiesel, og betragtes derfor som specifik, jf. grundfor-
ordningens artikel 3, stk. 2, litra a), og er saledes udlig-
ningsberettiget.

e) Beregning af subsidiebelobet

Subsidiebelabet blev beregnet pd grundlag af belebet for
indkomstskattefritagelsen i det skattedr, der sluttede i
undersogelsesperioden.

Subsidiebelabet er efterfolgende blevet fordelt over det
samlede salg af den pdgaldende vare i UP.

Den pageldende virksomhed opnéede subsidier pd 0,4 %
under denne ordning i undersegelsesperioden.

3.4. The US Department of Agriculture Bioenergy
Program (det amerikanske landbrugsministe-
riums bioenergiprogram)

a) Retsgrundlag

Det amerikanske landbrugsministeriums ~ (USDA's)
bioenergiprogram blev oprindeligt bevilget og finansieret
under USDA’s Commodity Credit Corporation, som er en
afdeling under det amerikanske landbrugsministerium (i
det folgende benavnt »CCC«), med hjemmel i Section 5 i
CCC Charter Act, kodificeret i U.S. Code (Title 15,
Chapter 15, Subchapter II, Section 714c(e)). Denne
lovbestemmelse fastsetter de formal, der er omfattet af
CCC’s generelle befgjelser i henhold til lovgivningen.
Ordningen er specifikt baseret pa section 5(¢) i loven,
som giver CCC befgjelser til at:

»@ge det indenlandske forbrug af landbrugsravarer
(bortset fra tobak) gennem udvidelse eller bidrag til udvi-
delse af indenlandske markeder eller gennem udvikling
eller bidrag til udvikling af nye og flere markeder,
markedsferingsmuligheder og anvendelsesformal for
sddanne réavarer.c

CCC udstedte en sidste regel, som fastsatte bestemmelser
for ordningen, som blev kodificeret i Code of Federal
Regulations som 7 C.FR. § 1424.

I overensstemmelse med de oprindelige planer anvendte
CCC kun Section 5(e)-finansiering indtil skattedret
2002 (). T 2002 gav den amerikanske kongres dog
specifik tilladelse til ordningen og finansierede den til
og med skattedret 2006.

Denne ordning blev anvendt fra den 1. december 2000
til juni 2006. Den blev forvaltet af USDA’s kontor for
landbrugsbedrifter (Farm Service Agency) (i det folgende
benaevnt »FSA«).

(%) For sd vidt angar bioenergiprogrammet, lober skattedret fra den 1.
oktober til den 30. september det folgende ér.
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(79)

(80)

(81)

(82)

(83)

b) Statteberettigelse

[ den periode, hvor programmet blev anvendt, kunne alle
kommercielle bioenergiproducenter deltage. Det blev
kreevet, at producenterne skulle foreleegge dokumentation
for deres produktion samt dokumentation for keb og
anvendelse af landbrugsrvarerne i forbindelse med
denne produktion. Navnlig blev det kravet, at biodiesel-
producenterne skulle producere og sxlge biodiesel pa det
kommercielle marked.

I lovbestemmelsen var »biodiesel« defineret som en
monoalkylester, der lever op til den relevante standard,
der er fastlagt af American Society for Testing and Mate-
rials. For at vare stotteberettiget skulle producenten leve
op til visse krav vedrerende regnskaber og forelagge de
kraevede oplysninger samt give CCC tilladelse til at efter-
preve disse oplysninger. Den relevante lovgivning fast-
satte bestemmelser for de procedurer, der skulle folges
ved deltagelse i programmet, betalingsanmodninger og de
rapporteringsprocedurer, som modtagerne skulle folge
for at vaere berettiget til at modtage betalinger.

Lovgivningen fra 2002 fastsatte, at felgende ravarer, som
kunne anvendes til produktion af bioenergi (enten
biodiesel eller ethanol af brandstofkvalitet), var stottebe-
rettigede:

— hvede, majs, sorghum, byg, havre, ris, sojabgnner,
solsikkekerner, rapsfroolie, raps, saflor, horfrg,
sennepsfre, crambe, sesamfrg og bomuldsfre

— en celluloscholdig rédvare som poppel eller rishirse

— fedtstoffer, olier, fedt (herunder ogsd genanvendt fedt)
udvundet af landbrugsprodukter og

— andre animalske biprodukter end fedtstoffer, olier og
fedt, som er beregnet til produktion af bioenergi.

Ifelge myndighederne i USA anvendte de fleste biodiesel-
producenter, som opndede fordele under denne ordning,
sojabgnner.

Alle kommercielle biodieselproducenter var stotteberetti-
gede, hvis de fulgte ovennavnte ansegnings- og rappor-
teringsprocedurer. Regeringen havde kun befgjelser til at
sikre, at kriterierne for statteberettigelse var opfyldt.

¢) Praktisk gennemforelse

Biodieselproducenterne kunne i hvert skattedr melde sig
til ordningen ved at indsende de relevante skemaer. Efter
tilmeldingen indsendte biodieselproducenterne  hvert
kvartal  betalingsanmodninger.  Biodieselproducenterne
skulle forelaegge dokumentation for deres nettokeb af
stotteberettigede rdvarer og nettoproduktion af biodiesel
i de relevante perioder.

Under ordningen blev der udbetalt statte til biodieselpro-
ducenter pd grundlag af en kombination af deres basis-

(84)

(86)

produktion og foregelsen af deres biodieselproduktion i
den relevante periode i det foregdende skattedr. I skatte-
aret 2006 modtog virksomhederne udelukkende stotte pa
grundlag af forggelsen af deres biodieselproduktion. Med
udgangspunkt i hver enkelt stottemodtagers biodieselpro-
duktion og foregelse af biodieselproduktionen under
anvendelse af stotteberettigede landbrugsravarer bereg-
nede USDA stottebelgbet i overensstemmelse med
bestemmelserne i lovgivningen.

Da ordningen blev bragt til opher i juni 2006, har ingen
af virksomhederne i stikproven eller den i betragtning 9
omhandlede virksomhed, der er blevet indremmet en
individuel undersagelse, modtaget stotte under denne
ordning i undersogelsesperioden. Mens ordningen blev
anvendt, modtog tre af virksomhederne i stikproven
stotte (perioden 2002-2006). En af virksomhederne
modtog betalinger direkte fra FSA. En anden virksomhed
modtog indirekte betalinger under denne ordning, da en
virksomhed, som opndede fordele under ordningen, over-
forte en del af de belgb, den modtog, til en virksomhed i
stikproven som folge af en aftale om udbyttedeling inden
for rammerne af en rakke afgiftsaftaler mellem de to
vitksomheder. En tredje virksomhed modtog kun et
beskedent beleb i skattedret 2006.

d) Konklusion

Det blev konstateret, at der under denne ordning blev
givet fordele til visse biodieselproducenter over en
arrekke pd grundlag af deres biodieselproduktion, og
der var klart tale om et finansielt bidrag fra USA’s rege-
ring i form af tilskud, som specifikt var for biodieselin-
dustrien. Subsidierne anses dog for at veare tilbageven-
dende og for at blive udbetalt hvert enkelt &r; folgelig
blev der ikke opndet fordele i undersogelsesperioden.

Det blev ogsa konstateret, at ordningen blev genindfert i
skattedret 2009 (oktober 2008 til september 2009). Da
undersogelsesperioden lgber fra april 2007 til marts
2008, er der dog ikke grund til at udligne eventuelle
fordele, som genindferelsen matte indebeare.

STATSLIGE ORDNINGER
Indledning

Fire af de statslige ordninger, der blev undersogt, blev
hverken udnyttet af virksomhederne i stikproven eller
den virksomhed, som blev indremmet en individuel
undersggelse. Under disse omstendigheder er disse
ordninger ikke blevet analyseret yderligere. Der er tale
om fplgende ordninger: North Dakota biodiesel equip-
ment tax exemption, Washington State energy freedom
program, Washington state biofuels retail tax exemption
og Washington State biofuels tax deduction.
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(87)

(90)

(92)

(93)

(94)

3.5. Illinois biodiesel tax exemption (afgiftsfritagelse
for biodiesel i Illinois)

I staten Illinois bestdr »omsetningsafgift« af to separate
afgifter, som supplerer hinanden. En detailhandler, der
salger materielle varer (#), skal betale Retailers’ Occupa-
tion Tax (detailhandlerafgift) (i det felgende benzvnt
»ROT«), og en person, der keber sidanne varer, skal
betale Use Tax (brugerafgift).

Retsgrundlaget for ROT er 35 Illinois Compiled Statutes
(i det folgende benaevnt »ILCS«), Chapter 120, Section 2,
mens retsgrundlaget for Use Tax er 35 ILCS, Chapter
105, Section 3-45. I henhold til ferstnevnte bestem-
melser pélagges personer, der salger materielle varer i
detailleddet, en afgift. Af sidstnaevnte bestemmelser
fremgar det, at detailhandlere skal opkrave en afgift af
brugerne ved at leegge afgiften til den materielle vares
salgspris, ndr varen szlges med henblik pa anvendelse.

ROT udgjorde i UP 6,25 % af bruttoindteegterne fra det
forretningsmaessige salg af materielle varer plus eventuelle
lokale skatter i de forskellige counties i Illinois (35 ILCS,
Chapter 120, Section 2-10).

Use Tax udgjorde i UP 6,25 % af enten salgsprisen eller
eventuelt en rimelig markedsverdi af materielle varer
plus eventuelle lokale skatter i de forskellige counties i
Mllinois (35 ILCS, Chapter 105, Section 3-10).

[ praksis ville en virksomhed, som opkravede Use Tax af
sit salg, betale denne skat til skatteministeriet i Illinois
(lllinois Department of Revenue) som ROT.

a) Retsgrundlag

Hvad angdr ROT pd biodiesel og biodieselblandinger,
bestemmer 35 ILCS, Chapter 120, Section 2-10, felgende
vedrgrende indtegterne fra det salg, der er foretaget fra
og med den 1. juli 2003 og til og med den 31. december
2013:

i) for blandinger med mindst 1% og hejst 10 %
biodiesel er kun 80 % af indtagterne afgiftspligtige, og

ii) 100 % biodiesel og biodieselblandinger indeholdende
over 10 % og hajst 99 % biodiesel er ikke pdlagt ROT.

Hvad angdr Use Tax pd biodiesel og biodieselblandinger,
galder samme delvise/fuldstendige fritagelser som for
ROT (35 ILCS, Chapter 105, Section 3-10).

Ovennavnte lovgivning indeholder ogsd bestemmelser
om fritagelse for ROT og Use Tax for indtegterne fra
salg af andre varer.

(%) »Materielle varer« er ikke defineret i lovgivningen for Illinois, men omfatter

normalt alle fysiske genstande.

(96)

(98)

(99)

(100)

b) Stotteberettigelse

Alle detailhandlere, der salger biodieselbraeendstof, eller
kobere af biodieselbrandstof er berettigede til de i
betragtning 92 og 93 ombhandlede fritagelser.

¢) Praktisk gennemforelse

Af de i betragtning 92 og 93 omhandlede bestemmelser
om fritagelse fremgar det ogsd, at der ikke opkraves Use
Tax af salg af biodiesel/biodieselblandinger i detailleddet.
Da salg af biodiesel/biodieselblandinger i detailleddet er
fritaget for Use Tax, skal virksomheder, der salger biodie-
sel/biodieselblandinger (herunder producenter og virk-
somheder, der producerer blandinger) til detailhandlere
ikke betale ROT af deres salg af biodiesel/biodieselblan-
dinger.

d) Konklusioner

Det er klart, at fritagelsen for Use Tax og ROT udlgses af
detailsalg af biodiesel/biodieselblandinger. Det er saledes
forbrugerne af varen, som nyder godt af fritagelserne.
Under disse omstendigheder kan der i overensstemmelse
med grundforordningens artikel 1, stk. 1, ikke indferes
udligningstold med henblik pd at udligne dette subsidie,
da det ikke direkte eller indirekte blev ydet til fremstil-
ling, produktion, udfersel eller transport af den pagel-
dende vare.

En af de samarbejdsvillige virksomheder i stikproven
opkravede ikke Use Tax pd sit salg af biodiesel/biodiesel-
blandinger til detailhandlere og betalte folgelig ikke ROT
af dette salg. Pa baggrund af konklusionerne i betragtning
97 anses det dog ikke, at virksomheden har opnéet udlig-
ningsberettigede fordele.

3.6. Missouri qualified biodiesel producer incentive
fund (bonusfonden for kvalificerede biodiesel-

producenter i Missouri)

a) Retsgrundlag

»Missouri Qualified Biodiesel Producer Incentive Fund« (i
det folgende benavnt »fonden«) blev i 2002 oprettet
under Missouri State Law (i det folgende benavnt
»RSMo«) (Chapter 142, Section 142.031). Formalet med
fonden er at give gkonomiske subsidier til kvalificerede
biodieselproducenter i Missouri.

Hvert skattedr (som lgber fra den 1. juli til den 30. juni
det folgende ér) stiller landbrugsministeriet i Missouri
(Missouri Department of Agriculture) de belgb, som i
henhold til Missouris lovgivning er blevet afsat til
fonden, og som Missouris guverngr har stadfestet, til
radighed for kvalificerede biodieselproducenter i Missouri
(i det folgende benavnt »KBPM'er«).
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(101)

(102)

(103)

b) Statteberettigelse

Fra og med UP’s begyndelse (1. april 2007) var en KBPM
en virksomhed, som producerede biodiesel og

i) var registreret hos United States Environmental
Protection Agency (det amerikanske miljebeskyttel-
sesministerium) (i det folgende benaevnt »USEPA«)

0g

ii) hvoraf mindst 51 % var ejet af landbrugsproducenter,
som var borgere i Missouri, og som var aktivt invol-
veret i kommerciel landbrugsproduktion

eller

iiiy hvor mindst 80 % af de ravarer, som blev anvendt,
havde oprindelse i Missouri. Révarer er et landbrugs-
produkt fra Missouri, jf. section 348.400 i RSMo.
Denne definition omfatter bla. landbrugsprodukter
og vegetabilske produkter i naturlig eller forarbejdet
tilstand, som er blevet produceret eller forarbejdet
eller pd anden mdde har faet tilfort en merverdi i
Missouri.

Disse kriterier for stotteberettigelse blev @ndret med virk-
ning fra den 28. august 2007, idet nr. iii) blev erstattet
med folgende, og der blev tilfojet yderligere en betingelse
(nr. iv) nedenfor):

iii) hvor mindst 80 % af de rdvarer, som blev anvendt,
havde oprindelse i Missouri. Révarer er landbrugs-,
havebrugs-, vinavls- og akvakulturprodukter samt
vegetabilske og animalske produkter og skovbrugs-
eller fjerkreprodukter i naturlig eller forarbejdet
tilstand.

iv) levede op til alle folgende krav:

— var blevet registreret hos Missouri Department of
Agriculture senest den 1. september 2007

— havde pdbegyndt etableringen af virksomheden
for den 1. november 2007 og

— havde péabegyndt produktionen af biodiesel for
den 1. marts 2009.

¢) Praktisk gennemforelse

En KBPM skulle bl.a. have en licens for at opna et tilskud
fra fonden. Der udstedes en licens til en KBPM, hvis den
opfylder ovennavnte kriterier og forelaegger supplerende
oplysninger for Missouri Department of Agriculture (i det
folgende benaevnt »MDA«), herunder virksomhedens
USEPA-nummer,  Federal  Employer Identification

(104)

(105)

(106)

107)

(108)

(109)

Number (arbejdsgiverens ID-nr.) osv. Licensen er gyldig
fra den dato, hvor MDA har modtaget og godkendt de
onskede oplysninger, og udleber, ndr den pigaldende
MBPK har fiet tilskud i 60 méneder eller ikke laengere
lever op til betingelserne for stotteberettigelse.

Nar der er blevet udstedt en licens, kan en KBPM ansege
om et bonustilskud for producenter ved at anmode om
et ansegningsskema vedrerende ménedlige tilskud hos
MDA, Qualified Biodiesel Producer Incentive Fund. For
at opnd et bonustilskud for en bestemt maned skal en
MBPK udfylde det relevante ansegningsskema.

KBPM'en skal indsende det udfyldte ansegningsskema til
MDA senest den 15. i mdneden efter den maned, for
hvilken der seges om tilskud. Ansegninger, der indsendes
efter fristens udleb, afvises automatisk.

Hvert ménedligt tilskuds sterrelse beregnes ved forst at
bestemme antallet af gallons kvalificeret biodiesel, der er
fremstillet af landbrugsprodukter fra Missouri i den fore-
gdende mdned i skattedret, behorigt bekraftet af MDA.
Dette tal ganges sd med den fritagelse pr. gallon, som er
fastsat i Section 142.031, RSMo (state law) og Title 2 of
the Code of State Regulations (i det folgende benzvnt
»CSR«) 110-2.010. Hver KBPM er i hvert skattedr beret-
tiget til et samlet tilskud svarende til 0,30 USD pr. gallon
for de forste 15 mio. gallons kvalificeret biodiesel frem-
stillet af landbrugsprodukter fra Missouri i skattedret samt
0,10 USD pr. gallon for de nzste 15 mio. gallons kvali-
ficeret biodiesel fremstillet af landbrugsprodukter fra
Missouri i skattedret. Producerer en KBPM over 30 mio.
gallons i et skattedr, vil den mangde, der overstiger 30
mio. gallons, ikke indgd i beregningen af tilskuddet.

Hvis de midler, der er til radighed, er utilstrackkelige til at
betale alle KBPMer det maksimale ménedlige tilskud i
henhold til lovgivningen, vil midlerne blive fordelt
siledes, at hver enkelt KBPM modtager en andel af
midlerne, der svarer til dens andel af den stotteberetti-
gede biodieselproduktion for alle KBPM'er i den pagal-
dende méned.

MDA tilstreeber at udbetale alle tilskuddene for en
bestemt maéned senest 30 dage efter modtagelse og
godkendelse af det relevante ansegningsskema.

d) Konklusioner

Denne ordning betragtes som et subsidie i den betydning,
der er anvendt i grundforordningens artikel 2, stk. 1, litra
a), nr. i), da ordningen indeberer, at staten Missouri (1°)
giver et finansielt bidrag i form af direkte tilskud. Tilskud-
dene giver de pdgaldende virksomheder en fordel.

(%) Ordet »staten« fortolkes i denne forordning i overensstemmelse grundfor-

ordningens artikel 1, stk. 3, andet afsnit, som bestemmer, at »ved »staten«
forstds i denne forordning en regering eller et hvilket som helst offentligt
organ inden for oprindelses- eller eksportlandets omrde«.



L 67/62 Den Europaiske Unions Tidende 12.3.2009
(110) Ordningen er forbeholdt biodieselproducenter og tionsanleg kunne vare berettiget til en rentenedsettelse

111

(112)

113)

(114)

(115)

(116)

(117)

betragtes derfor som specifik, jf. grundforordningens
artikel 3, stk. 2, litra a), og er sdledes udligningsberettiget.

e) Beregning af subsidiebelobet

En af de samarbejdsvillige eksporterer i stikproven
opnédede fordele under denne ordning i UP. Tilskudsbe-
lgbet i UP er blevet fordelt over det samlede salg af den
pagzldende vare i UP. De udligningsberettigede subsidier,
der er opndet under denne ordning, er pd 3,8 %, udtrykt i
verdi, for denne virksomhed.

3.7. North Dakota biofuels partnership in assisting
community expansion (PACE) loan program
(laneordningen for biobrandstofpartnerskaber i
forbindelse med egnsudviklingsbistand i North
Dakota)

Forgangeren for PACE-ordningen for biobrandstoffer,
som blev anvendt fra juli 2007, var Biodiesel partnership
in assisting community expansion loan scheme (ldneord-
ningen for biodieselpartnerskaber i forbindelse med egns-
udviklingsbistand) (i det folgende benavnt »PACE-
ordningen for biodiesel), som blev anvendt fra juli
2005 til juni 2007.

a) Retsgrundlag

PACE-ordningen for Biodiesel blev oprettet, da de lovgi-
vende myndigheder i North Dakota vedtog North Dakota
Century Code (i det folgende benavnt »N.D.C.C.) 6-
09.17 »Biodiesel Partnership in Assisting Community
Expansion« i 2005. Under denne lovgivning blev
biodiesel partnership in assisting community expansion
fund (i det folgende benavnt »fonden«) oprettet.

Efter vedtagelsen af Senate Bill No. 2180 blev oven-
navnte North Dakota Century Code 6-09.17 @ndret i
2007, og PACE-ordningen for biodiesel blev andret
med virkning fra juli 2007 og omdebt til PACE-
ordningen for biobrandstoffer.

b) Stotteberettigelse

Under PACE-ordningen for biodiesel var et biodieselpro-
duktionsanleg berettiget til statte fra fonden.

Et Dbiodieselproduktionsanleg blev defineret som et
selskab, aktieselskab, partnerskab, en enkeltperson eller
en sammenslutning, der beskftiger sig med produktion
af dieselbreendstof, der indeholder mindst fem procent
biodiesel, som lever op til de specifikationer, der er
vedtaget af American society for testing and materials.

Stotten havde form af en nedsattelse af renten pd de lan,
som de storste kommercielle finansielle institutioner gav i
samarbejde med Bank of North Dakota. Denne bank er
en statslig institution i North Dakota. Linemodtagerne
kunne opnd en rentenedsattelse pa 5 % set i forhold til
den normale udlansrente. Et individuelt biodieselproduk-

(118)

(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

pa i alt 400 000 USD pr. lan.

PACE-ordningen for biobrandstoffer blev oprettet for at
senke renten pa lan til biodiesel- og ethanolproduktions-
anleg, husdyrbrug, detailhandlere, der salger biobraend-
stoffer, og anleg til forarbejdning af korn. Biodieselpro-
duktionsanleeg, som opfylder de relevante kriterier, er
stotteberettigede under denne ordning.

¢) Praktisk gennemforelse

Midlerne i fonden anvendes til at mindske ldnerens rente
pd lan optaget hos en lokal ldngiver og Bank of North
Dakota (i det folgende benzvnt »BND«), som er en
offentlig institution, der ejes af staten North Dakota.
Lénet forvaltes af et lokalt langivende finansieringsinstitut
— bank, sparekasse, spare- og laneforening eller land-
brugskreditinstitut — som vil anmode om BND’s delta-
gelse. Det lokale langivende finansieringsinstitut kan
enten vare en offentlig eller en privat institution. Langi-
veren og BND fastsatter sammen med ldntageren vilké-
rene for ldnet, herunder renten. Hovedlangiveren
anmoder derefter om, at fonden bliver anvendt til
nedsattelse af renten. 1 praksis stdr hovedlangiveren
(typisk en privat bank) for at ansege hos BND.

Virksomhederne tilbagebetaler ldnet til den nedsatte
rentesats til hovedldngiveren. BND betaler (af fondens
midler) derefter hovedlangiveren differencen mellem det
beleb, der normalt ville skulle betales, hvis den alminde-
lige rentesats var blevet anvendt, og det reducerede belab,
som virksomheden har betalt.

Bide PACE-ordningen for biodiesel og PACE-ordningen
for biobrendstoffer er blevet indfert som beskrevet i de
foregdende to betragtninger.

d) Konklusioner

[ forbindelse med PACE-ordningen for biodiesel og
PACE-ordningen for biobrandstoffer er der tale om et
finansielt bidrag fra North Dakotas statslige myndigheder,
da myndighederne indbetaler midler til en finansierings-
mekanisme (biodiesel partnership in assisting community
expansion fund eller biofuels partnership in assisting
community expansion fund). Ovennavnte fond anvendes
til finansiering af en del af de renter, som virksomhe-
derne skal betale pa deres ldn. For begge ordningers
vedkommende er stotteberettigelsen begranset til bla.
biodieselproducenter. Under disse omstaendigheder er
begge ordninger specifikke, jf. grundforordningens
artikel 3, stk. 2, litra a). Virksomheder, der udnytter
denne ordning, opndr en fordel i form af en nedsettelse
af deres rentebetalinger.

€) Beregning af subsidiebelobet

En virksomhed opndede fordele under PACE-ordningen
for biodiesel i UP. Virksomhedens fordel blev dog anset
for at vaere ubetydelig, da den var pd under 0,1 %.
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(125)

(126)

(127)

(128)

(129)

(130)

3.8. North Dakota biodiesel production equipment
tax credit (skattefradrag i forbindelse med
biodieselproduktionsanleeg i North Dakota)

a) Retsgrundlag

Retsgrundlaget for North Dakotas virksomhedsbeskatning
er North Dakota Constitution Article X, §3, og N.D.C.C.
§57-38-30. Fritagelsen for skatter og afgifter under denne
ordning, der anvendes péd udstyr, som tilpasses til brug af
biodiesel, er baseret pd N.D.C.C. §57-38-30.6.

b) Statteberettigelse

Skatteyderen skal vaere et selskab, som er indkomstskatte-
pligtig i North Dakota.

¢) Praktisk gennemforelse

Indkomstskattefritagelsen modregnes den skyldige skat
med 10 % pr. dr i fem ar af de direkte omkostninger,
som skatteyderen har afholdt efter den 31. december
2002. Omkostninger er skatteyderens direkte omkost-
ninger til tilpasninger eller tilfgjelse af nyt udstyr i et
eksisterende anleg eller tilpasning af et nyt anleg i
North Dakota med henblik pa produktion eller blanding
af dieselbrandstof, der indeholder mindst 2 % biodiesel-
breendstof.

d) Konklusioner

Denne ordning er forbeholdt skatteydere, som foretager
tilpasninger eller tilfgjer nyt udstyr i et eksisterende
anleg eller tilpasser et nyt anleg i North Dakota med
henblik pd produktion eller blanding af dieselbrandstof,
der indeholder mindst 2%  biodieselbreendstof.
Ordningen er sdledes specifik, jf. grundforordningens
artikel 3, stk. 2, litra a). Denne ordning anses for at
vare et subsidie, jf. grundforordningens artikel 2, stk.
1, litra a), nr. i), da statsindtagter, der ellers er betalbare
(selskabsindkomstskat), ikke opkraves, eller der gives
afkald herpd. Nedsattelsen af den skyldige skat indebaerer
en fordel for virksomheden.

€) Beregning af subsidiebelobet

En virksomhed udnyttede denne ordning i UP. Virksom-
hedens fordel blev dog anset for at vere ubetydelig, da
den var pd under 0,1 %.

income tax credit
forbindelse med

3.9. North Dakota biodiesel
(indkomstskattelettelser i
biodiesel i North Dakota)

a) Retsgrundlag

Fritagelsen for skatter og afgifter for biodieselbrandstof
er baseret pd N.D.C.C. §57-38-01.22.

b) Stetteberettigelse

Skatteyderen skal vare indkomstskattepligtig i North
Dakota og vere i besiddelse af en gyldig licens, der er
udstedt af State Tax Commissioner’s Office (North
Dakotas skattekommisseers kontor) og viser, at virksom-
heden er en braendstofleverander, som blander biodiesel i
henhold til N.D.C.C. §57-43.2-05(1).

(131)

(132)

(133)

(134)

(135)

(136)

¢) Praktisk gennemforelse

En skatteyder er berettiget til en skattefritagelse pa 0,05
USD pr. gallon blandet biodieselbreendstof, forudsat at
blandingen indeholder mindst 5 % biodiesel (B5).

d) Konklusioner

Denne ordning anses for at vare et subsidie, jf. grund-
forordningens artikel 2, stk. 1, litra a), nr. i), da stats-
indteegter, der ellers er betalbare (selskabsindkomstskat),
ikke opkraeves, eller der gives afkald herpd. Nedsettelsen
af den skyldige skat indebearer en fordel for virksom-
heden.

e) Beregning af subsidiebelobet

En virksomhed udnyttede denne ordning i UP. Virksom-
hedens fordel blev dog anset for at vere ubetydelig, da
den var pd under 0,1 %.

3.10. Texas ethanol and biodiesel blend tax exemp-
tion (fritagelse for afgifter pd ethanol- og
biodieselblandinger i Texas)

I henhold til lovgivningen i Texas er motorbrandstoffer,
herunder dieselbraendstof, palagt en statslig punktafgift.
Den statslige punktafgift skal i henhold til lovgivningen
leegges til salgsprisen, hver gang varen salges, séledes at
afgiften i sidste ende betales af den person, der
(for)bruger brendstoffet. Biodiesel behandles som et
separat produkt i henhold til lovgivningen i Texas.
Biodiesel er ikke palagt afgifter. Dette betyder, at biodie-
selproducenterne ikke skal opkrave afgift hos keberen pa
vegne af State Taxing Authority (skattemyndighederne i
Texas). Det blev konkluderet, at biodieselproducenterne
ikke opndr nogen fordel under Texas ethanol and
biodiesel blend tax exemption, og at eventuelle fordele,
ved at en bestemt vare ikke er pdlagt afgifter i henhold til
lovgivningen i Texas, tilfalder alle borgerne i staten og
hermed den endelige forbruger. Under disse omstandig-
heder anses denne ordning ikke for at vere udlignings-
berettiget.

3.11. Texas fuel ethanol and biodiesel production
incentive program (programmet for fremme
af ethanol- og biodieselproduktion i Texas)

a) Retsgrundlag

Chapter 16 of Texan Agriculture Code (kapitel 16 i land-
brugslovgivningen for Texas), Rules for Fuel Ethanol and
Biodiesel incentive Program (bestemmelserne for
programmet for fremme af brandstofethanol- og biodie-
selproduktion) og Guidelines for Fuel Ethanol and
Biodiesel Incentive Program (retningslinjerne  for
programmet for fremme af braendstofethanol- og biodie-
selproduktion).

b) Stetteberettigelse

Under programmet blev der givet tilskud til stotteberet-
tigede virksomheder, der producerer ethanol og biodiesel.
Producenter, der anmodede om et tilskud, skulle
indsende en ansegning, hvoraf det fremgér, at:

1) planten er egnet til produktion af brendstofethanol
eller biodiesel,
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2) producenten har foretaget betydelige investeringer i
anlegget og

3) anlagget er fast etableret i Texas.

¢) Praktisk gennemforelse

Under ordningen var en producent, som betalte et gebyr
pd 0,032 USD pr. gallon biodiesel produceret pad det
registrerede anlag, berettiget til at modtage 0,20 USD
pr. gallon biodiesel produceret pd hvert enkelt registreret
anleg, i en periode pd 10 dr efter produktionen pa det

pagaldende anleg blev pabegyndt.

Et registreret anlaeg skulle indsende ménedlige produkti-
onsrapporter og en kvartalsrapport med en statsautori-
seret revisors pdtegning Anlagget skulle ogsd betale et
gebyr pd 0,032 USD pr. gallon, ndr kvartalsrapporten
blev indsendt. Dette gebyr blev ganget med 5,25,
siledes at anlegget fik udbetalt 0,20 USD pr. gallon i
stotte. Der kunne gives stotte til en produktion pd maksi-
malt 18 mio. gallons pr. anleg om daret.

Ordningen tradte i kraft i september 2003, men de forste
beleb kom ikke til udbetaling for juni 2006, da der forst
blev bevilget midler til ordningen i skattedret, der lob fra
september 2005 til august 2006. Ordningen er ikke
blevet anvendt siden den 31. august 2007, hvor de lovgi-
vende myndigheder i Texas stoppede finansieringen af
ordningen fra og med den todrige bevillingsperiode
2008-2009 (september 2007 til august 2009). Juridisk
set findes ordningen stadig i Texas. Det blev desuden
konstateret, at en af de pédgaldende virksomheder
opndede fordele under denne ordning i undersagelsespe-
rioden.

d) Konklusion

Denne ordning betragtes som et subsidie i den betydning,
der er anvendt i grundforordningens artikel 2, stk. 1, litra
a), nr. i), da ordningen indebzrer, at staten Texas giver et
finansielt bidrag i form af direkte tilskud. Tilskuddene
giver de pdgeldende virksomheder en fordel, jf. grund-
forordningens artikel 2, stk. 2. Ordningen er forbeholdt
bla. biodieselproducenter og betragtes derfor som
specifik, jf. grundforordningens artikel 3, stk. 2, litra a),
og er sdledes udligningsberettiget.

e) Beregning af subsidiebelobet

En virksomhed udnyttede denne ordning i UP. Subsidie-
belobet blev beregnet pd grundlag af de beleb, der blev
modtaget i undersggelsesperioden. Gebyrer, som var
nedvendige for at opnd subsidiet, blev i overensstem-
melse med grundforordningens artikel 7, stk. 1, litra a),
fratrukket de udbetalte belob, og resultatet heraf var
subsidiebelabet.

Subsidiebelabet er efterfolgende blevet fordelt over virk-
somhedens samlede salg af biodiesel i UP.

(143)

(144)

(145)

(1406)

(147)

(148)

(149)

(150)

Den pégeldende virksomhed opndede subsidier pd 0,3 %
under denne ordning i undersggelsesperioden.

3.12. Washington State biofuels production tax
exemption (fritagelse for afgifter i forbindelse
med produktion af biobraendstoffer i Washing-
ton)

Staten Washington giver nedsettelse af Business and
Occupation tax (erhvervsskat) (i det felgende benavnt
»B&O tax«) og fritagelse for ejendomsskatten og skatten
pa brug af eller raderet over offentlig ejendom.

Staten Washington har ikke en ordning for selskabsind-
komstskat. Virksomhederne skal i stedet for betale B&O
tax, som er palagt fremstillingsvirksomhed. Den normale
skattesats for fremstillingsvicksomhed er pd 0,484 %,
med mindre andet fremgér af staten Washingtons lovgiv-
ning.

Satsen for ejendomsskatten fastsettes pd grundlag af en
lang rakke overlappende bestemmelser og varierer
mellem de forskellige skattekredse i staten Washington.
Gennemsnittet for staten er dog pd 1,2 % af en rimelig
markedsveerdi.

Skatten péd brug af eller rdderet over offentlig ejendom
opkraves i stedet for ejendomsskat, ndr en ejendom, som
ikke er palagt skat, f.cks. offentlige havneanlag, anvendes
af en virksomhed, som ikke er fritaget for at betale skat,
herunder f.eks. en virksomhed, som drives med gevinst
for gje. Skattesatsen er pd 12,84 % af lejen i henhold til
kontrakten.

a) Retsgrundlag

I henhold til Revised Code of Washington (den revide-
rede lovgivning for staten Washington) (i det folgende
benavnt »RCW«)) Chapter 82.04.260(1)(e), er B&O tax-
satsen blevet sat ned fra 0,484 % til 0,138 % for produ-
center af rene biobrandstoffer, herunder biodiesel. Denne
nedsatte sats anvendes indtil den 1. juli 2009.

Hvad angér fritagelserne for ejendomsskat og skat pa
brug af eller rdderet over offentlig ejendom, bestemmer
RCW Chapter 84.36.635 og RCW Chapter 82.29A.135,
at kvalificeret fast ejendom og losere er fritaget for ejen-
domsskat og skat pd brug af eller raderet over offentlig
ejendom.

b) Stotteberettigelse

De tre ovennavnte typer skattenedsattelser/skattefrita-
gelser finder alle anvendelse pa biobrandstofproducenter.
Nedszttelserne/fritagelserne er til radighed i hele staten
uden andre begransninger end kravet om stotteberetti-
gelse.
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(151) Med hensyn til berettigelse til nedsattelse af B&O tax er d) Konklusioner

(152)

(153)

(154)

biodieselproducenterne  stotteberettigede som navnt

ovenfor.

Hvad angdr fritagelserne for ejendomsskat og skat pa
brug af eller rdderet over offentlig ejendom, er kvalificeret
fast ejendom og lesgre som navnt ovenfor fritaget for
disse typer skat. Kvalificeret fast ejendom og losere skal
primert anvendes til produktion af rene biobrandstoffer.
Kvalificeret fast ejendom og losere omfatter bygninger,
maskiner og udstyr, andet losere samt arealer, der
anvendes i forbindelse med produktionen af biobrand-
stoffer, men ikke arealer, der anvendes til afgreder. Der
skal veere tale om nye bygninger og udstyr, som ikke
fandtes for juli 2003.

c) Praktisk gennemforelse

For at nyde godt af den nedsatte B&O tax-sats, der
gelder for biodieselproducenter, skal stotteberettigede
virksomheder ganske enkelt indberette verdien af salget
af sddanne varer pd den relevante selvangivelse.

Der skal ansages om fritagelse for ejendomsskat og skat
pa brug af eller raderet over offentlig ejendom inden den
1. november hvert ar. Der anseges om fritagelse for ejen-
domsskat hos den lokale vurderingsmyndighed. Der
anseges om fritagelse for skat pd brug af eller rdderet
over offentlig ejendom hos Department of Revenue (skat-
teministeriet).

3.13. Udligningsberettigede subsidiebelgb

(158)

(155)

(156)

(157)

Denne ordning betragtes som et subsidie i den betydning,
der er anvendt i grundforordningens artikel 2, stk. 1, litra
a), nr. i), da ordningen indebearer, at staten Washington
ikke opkraver eller giver afkald pa statsindtagter, der
ellers er betalbare (B&O tax). Nedsettelsen af den skyl-
dige skat indeberer en fordel for de virksomheder, der
udnytter ordningen. Den nedsatte B&O tax-sats, der
anvendes over for biobrandstofproducenter, er specifik,
da den er forbeholdt producenter af biobraendstoffer,
herunder biodiesel, og visse andre specifikke aktiviteter,
og den anses derfor for at vare udligningsberettiget.

Ingen af virksomhederne i stikproven opnédede fordele
under ordningen for fritagelse for ejendomsskat. Under
disse omstendigheder drages der ikke konklusioner om
denne skattefritagelse. En virksomhed opndede fordele
under ordningen for fritagelse for skat pa brug af eller
raderet over offentlig ejendom, men fordelen var pa
mindre end 0,1 % og blev derfor anset for at vere ubety-
delig. Under disse omstaendigheder drages der ikke kon-
klusioner om denne skattefritagelse.

€) Beregning af subsidiebelobet

En virksomhed opndede fordele under ordningen for
nedsat B&O tax i UP. Subsidiebelgbet blev beregnet ved
at sette den nedsatte B&O tax-sats i forhold til omset-
ningen fra salg af biodiesel produceret af den pagaldende
vitksomhed i UP. Subsidiet var pd 0,7 %, udtrykt som
procentdel af det samlede salg af biodiesel i UP.

I overensstemmelse med grundforordningen ligger det udligningsberettigede subsidiebelab for de

undersegte virksomheder pd mellem 29,1 % og 41,1 %, udtrykt i verdi.

(%)

ORDNING Texas fuel
Small Agri- | Missouri quali- | ethanol and Washington
Biodiesel biodiesel fied biodiesel biodiesel State biofuels [ alt
Mixture Credit Producerln- producer production production tax
come tax credit| incentive fund incentive exemption
VIRKSOMHED program
Archer Daniels 31,3 3,8 35,1
Midland Company
Cargill Inc. 34,1 0,4 34,5
Green Earth Fuels of 38,7 0,3 39,0
Houston LLC
Imperium Rene- 28,4 0,7 29,1
wables Inc.
Peter Cremer North 41,0 41,0
America LP
Vinmar Overseas 41,1 41,1
Limited
World Energy Alter- 37,6 37,6
natives LLC
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(159)

(160)

(161)

(162)

(163)

(164)

(165)

(166)

(167)

[ overensstemmelse med grundforordningens artikel 15, stk. 3, udger subsidiemargenen for de
samarbejdsvillige virksomheder, der ikke indgik i stikpreven, 36,0 %, hvilket beregnedes pa grundlag
af den vejede gennemsnitlige subsidiemargen for de samarbejdsvillige virksomheder i stikproven.

For alle andre amerikanske eksporterers vedkommende bestemte Kommissionen forst graden af
samarbejde. De samlede eksportmangder, som var angivet i de samarbejdende eksporterende produ-
centers besvarelser af stikprovesporgeskemaet, blev sammenlignet med den samlede import fra USA
ifolge amerikanske importstatistikker. Der kunne konstateres en samarbejdsprocent pa 81. Pa
grundlag heraf blev samarbejdsniveauet anset for at vare hgjt. Det blev derfor anset for passende
at fastsette subsidieniveauet for de ikke-samarbejdsvillige eksporterende producenter til et niveau
svarende til det hgjeste subsidieniveau, der blev konstateret for de samarbejdsvillige eksporterende
producenter i stikpreven, for at sikre foranstaltningernes effektivitet.

4. EF-FERHVERVSGRENEN

4.1. Produktion og situation i Feellesskabet

Alle til radighed vaerende oplysninger, herunder oplysninger anfert i klagen og oplysninger indsamlet
fra EF-producenterne for og efter undersogelsens indledning, blev anvendt til at fastsette Fealles-
skabets samlede produktion og stetten i forbindelse med undersegelsen.

Pa grundlag af disse oplysninger blev det konstateret, at EF-produktionen var pa ca. 5 400 000 tons i
UP. Det blev konstateret, at tre virksomheder, som tilhgrer samme koncern, er forretningsmaessigt
forbundet med eksporterende producenter i USA, og at koncernen som sddan importerer betydelige
meangder af den pageldende vare fra sine forretningsmaessigt forbundne eksportarer i USA. Der blev
derfor set bort fra disse virksomheder som en del af EF-erhvervsgrenen, jf. grundforordningens
artikel 9, stk. 1, og artikel 10, stk. 8. Den produktionsmangde, som dannede grundlag for fastleg-
gelsen af situationen, var felgelig pd mellem 4 200 000 og 4 600 000 tons.

Det blev konstateret, at de virksomheder, som stattede klagen og var samarbejdsvillige i forbindelse
med undersogelsen, tegnede sig for ca. 60 % af EF-produktionen af biodiesel i UP, jf. betragtning 162.
Det blev konstateret, at den i betragtning 165 omhandlede virksomhed, som ikke samarbejdede i
forbindelse med undersagelsen, ikke stottede klagen. Det konkluderes, at klagen og undersegelsen
stottes af storstedelen af EF-erhvervsgrenen, jf. grundforordningens artikel 9, stk. 1, og artikel 10,
stk. 8.

4.2. Stikprever

Pa grund af det store antal EF-producenter blev det besluttet at anvende stikprover for at afgere, om
der foreligger veesentlig skade. Der blev sendt stikproveskemaer til alle potentielle producenter af
samme vare i Fellesskabet. Indledningsvis indsendte mere end 40 virksomheder stikproveskemaer
med anvendelige oplysninger og indvilligede i at samarbejde i forbindelse med proceduren. Det tre
virksomheder, der er omhandlet i betragtning 162, blev ikke taget i betragtning til stikpreveunder-
sogelsen af de drsager, der er navnt i betragtningen.

Blandt de resterende virksomheder blev der udtaget en stikprove bestdende af 11 virksomheder pa
grundlag af den sterste reprasentative produktions- og salgsmaengde i Fallesskabet, jf. betragtning
11. En af de producenter, der oprindeligt var blevet taget i betragtning til stikpreven, madtte
udelukkes, da han ikke samarbejdede i forbindelse med undersggelsen. De resterende 10 virksom-
heder i stikpraven anses for at vare reprasentative for hele EF-produktionen.

Nar der i det folgende henvises til »EF-erhvervsgrenenc eller »EF-producenter i stikprevens, er der tale
om disse ti producenter i stikprgven.

5. SKADE

Som navnt i betragtning 17 omfattede undersegelsen af udviklingstendenser af relevans for vurde-
ringen af sporgsmélet om skade perioden fra januar 2004 til udgangen af UP. Undersogelsen viste
dog, at EF-erhvervsgrenen i praksis pabegyndte produktionen i 2004. Det blev séledes anset for mere
passende at foretage en analyse pd grundlag af tendenserne for perioden 2005 til UP (i det folgende
benzvnt den »analyserede periode«). De indsamlede oplysninger vedrerende 2004 fremlagges ikke
desto mindre i den folgende vurdering.
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5.1. Forbrug i Feellesskabet

Tabel 1
Forbrug i Fellesskabet 2004 2005 2006 2007 up
Tons 1936034 3204 504 4968 838 6 644 042 6608 659
Indeks: 2005 = 100 60 100 155 207 206

(168) Forbruget i Fellesskabet blev fastsat pd grundlag af alle EF-producenters samlede produktion pa
markedet i Fellesskabet, som det fremgdr af betragtning 162, minus deres eksport og plus import
fra det land, der er omfattet af denne undersogelse, og import fra andre tredjelande.

(169) Hvad angdr importmangderne fra USA er folgende informationskilder til radighed:
— Eurostats data for de forskellige KN-koder, som varen tariferes under
— USA’s eksportstatistikker
— andre fortrolige statistiske oplysninger om import, som de interesserede parter har forelagt.

(170) Analysen af disse oplysninger viste dog, at Eurostats data ikke kunne anvendes til vurdering af
forbruget, da der indtil ultimo 2007 ikke fandtes en separat KN-kode for tariferingen af de forskellige
typer af den pédgzldende vare. Importen af den pdgaldende vare var tariferet under en rakke
forskellige koder, som ogsd omfattede oplysninger om andre varer. Det blev sdledes anset for at
vare mere passende at anvende amerikanske eksportstatistikker til fastseettelse af pélidelige import- og
forbrugstal samt importtendenser. [ forbindelse med anvendelsen af denne informationskilde blev der
taget hensyn til forsendelsestiden, ndr varerne sendes fra USA til Fellesskabet, og eksportstatistikkerne
blev saledes justeret med en mdned for at tage hensyn til denne tidsforskydning.

(171) Hvad angdr importen fra andre lande og EF-producenternes eksport, blev der i forbindelse med
underspgelsen anvendt oplysninger, der var anfort i klagen, pd grund af ovennavnte begransning
med hensyn til brugen af Eurostats data.

(172) Pa grundlag af ovenstdende blev det konstateret, at forbruget af biodiesel i Fellesskabet steg med
107 % mellem 2005 og 2007 for derefter at udvise et beskedent fald pd et procentpoint i UP.
Overordnet set blev forbruget mere end fordoblet i den analyserede periode.

(173) Stigningen i eftersporgslen skyldtes hovedsageligt de foranstaltninger til fremme af brug af biobrand-
stoffer, som medlemsstaterne traf efter vedtagelsen af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2003/30/EF af 8. maj 2003 om fremme af anvendelsen af biobrendstoffer og andre fornyelige
brendstoffer til transport (1°) og Ridets direktiv 2003/96/EF af 27. oktober 2003 om omstrukture-
ring af EF-bestemmelserne for beskatning af energiprodukter og elektricitet (17).
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(174)

175)

(176)

177)

(178)

(179)

(180)

(181)

5.2. Importens mangde fra det pigeldende land og markedsandel

Tabel 2
Import fra USA 2004 2005 2006 2007 upP
Tons 2 634 11 504 50 838 730922 1137152
Indeks: 2005 = 100 23 100 442 6 354 9 885
Markedsandel 0,1% 0,4 % 1,0 % 11,0 % 17,2 %
Indeks: 2005 = 100 25 100 250 2750 4 300

Kilde: USA’s eksportstatistikker.

Importmangderne fra USA steg betydeligt, nemlig fra ca. 11 500 tons i 2005 til ca. 1 137 000 tons i

UP.

I den analyserede periode blev markedsandelen i Fallesskabet for subsidieret import fra USA lgbende
udvidet fra 0,4 % i 2005 til 17,2 % i UP. Der har sdledes veret en betydelig stigning i subsidieret

import bade i absolutte tal og set i forhold til forbruget i Fellesskabet i denne periode.

Begrebet »splash and dash« bruges i biodieselbranchen om et menster, hvor biodiesel, som angiveligt
er af udenlandsk oprindelse, sendes til Fellesskabet med transit i USA, hvor det i praksis blot blandes
med en dréibe (0,01 % af den endelige blanding) almindelig diesel, for at virksomheden, der fremstiller

blandingen, kan opnd et subsidie i USA.

En raekke parter i USA har havdet, at »splash and dash« forklarer den kraftige stigning i importen fra
USA til markedet i Feellesskabet, da dette menster angiveligt 18 bag 40 % af importen fra USA i UP.
Disse parter har ogsd havdet, at de mangder, som er berert af »splash and dash¢, ikke ber vere
omfattet af skadesanalysen, men derimod ber behandles som import fra tredjelande, fordi denne
undersogelse vedrerer biodiesel med oprindelse i USA.

Pd den anden side haevdede klageren, at en eventuel import af »splash and dash« hejst vil reprasentere
10 % af eksportmangderne fra USA og siledes vare ubetydelig og ikke @ndre de resultater, hvoraf
det fremgar, at store mangder subsidieret import fra USA blev solgt pd markedet i Fellesskabet,

navnlig i UP.

Undersogelsen har vist, at de amerikanske eksportstatistikker ikke gor det muligt at sondre mellem
biodiesel, som er blevet eksporteret under anvendelse af »splash and dash«-processen, og andre typer
eksport, som er registreret i afsnittet om eksport i statistikkerne. Det blev konstateret, at kun meget
beskedne mangder var registreret i afsnittet om genudfersel. Myndighederne i USA oplyste ogsa, at
de varer, der er anfort i afsnittet om eksport, er varer, der anses for at have oprindelse i USA.

Desuden anforte storstedelen af de undersogte amerikanske virksomheder, at det for de varer, der
blev eksporteret til Fallesskabet eller solgt pd hjemmemarkedet, var umuligt at sondre mellem varer
produceret eller indkebt i USA og varer eksporteret under anvendelse af »splash and dash«-processen.

For si vidt angdr de undersogte virksomheder i USA, blev det ogsd konstateret, at al eksport af
biodiesel blev registreret som biodiesel med oprindelse i USA béade ved de amerikanske eksportarers

eksport og ved de forretningsmessigt forbundne EF-importerers import.
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(182) P4 grundlag af ovenstdende og navnlig under hensyntagen til, at eventuel »splash and dash«-eksport
blev registreret som vearende af amerikansk oprindelse og anset for at have oprindelse i USA af
myndighederne i USA, blev det konkluderet, at der ikke var grund til at behandle disse varer som

varer, der ikke er importeret fra USA.

5.3. Priser pd den subsidierede import og prisunderbud

5.3.1. Salgspris pr. enhed

Tabel 3
2004 2005 2006 2007 upP
Pris i EUR pr. ton 463 575 600 596 616
Indeks: 2005 = 100 81 100 104 104 107

Kilde: Eksportstatistikker fra USA og besvarelser af sporgeskemaerne fra de amerikanske eksporterer i stikproven.

(183) Eksportstatistikkerne fra USA blev ogsd anvendt til fastsettelse af pristendensen for subsidieret import
med oprindelse i USA, navnlig for 2007 og UP. For at afspejle prisniveauet ved Fellesskabets graense
blev de gennemsnitlige eksportpriser justeret med de relevante fragt- og forsikringsomkostninger. Det
bor bemarkes, at for begyndelsen af den analyserede periode, dvs. 2004, 2005 og 2006 var
eksportstatistikkerne ikke fuldt ud pélidelige med hensyn til salgsverdier, da det blev konstateret,
at de beregnede gennemsnitlige eksportpriser var uforholdsmassigt heje sammenlignet med de priser,
som de samarbejdsvillige eksporterende producenter har indberettet. Under disse omsteendigheder var
de gennemsnitlige amerikanske eksportpriser for disse ar baseret pd de besvarelser af spergeskemaet,

som de amerikanske eksporterende producenter i stikproven havde indsendt.

(184) Gennemsnitspriserne pd import fra USA svingede i den betragtede periode og udviste sammenlagt en

stigning pa 7 % mellem 2005 og UP.

5.3.2. Prisunderbud

(185) For at kunne undersgge prisunderbuddet blev de vejede gennemsnitlige salgspriser, som EF-erhvervs-
grenen opkravede af ikke-forretningsmassigt forbundne kunder pd markedet i Fellesskabet, justeret
til ab fabrik, sammenlignet med de tilsvarende vejede gennemsnitlige priser for importen fra USA, der
var fastsat pa cif-basis for de amerikanske eksporterende producenter i stikproven. Der blev foretaget
justeringer for told, omkostninger efter importen og forskelle med hensyn til de révarer (jf. betragt-
ning 186), der blev anvendt til produktionen af biodiesel, hvor det var relevant.

(186) Undersggelsen viste, at den pageldende vare kunne inddeles i forskellige typer, navnlig pa grundlag af
de révarer der var blevet anvendt i produktionsprocessen. Mens den vigtigste ravare i Feellesskabet er
rapsfre, bruger producenterne i USA andre rdvarer som f.eks. sojabenner, rapsolie, palmeolie osv. Da
vegetabilske rdvarer udger langt sterstedelen af de ravarer, der indgér i produktionen af den pagel-
dende vare, blev det vurderet, at en justering for forskellene med hensyn til ravarerne burde
indremmes. Denne justering blev beregnet sdledes, at den svarede til markedsveerdien af forskellen
mellem de relevante typer af den pagaldende vare og den type varer, der produceres ved hjelp af
rapsfre. EF-erhvervsgrenens vejede gennemsnitlige salgspriser og den vejede gennemsnitlige pris for
den pégaldende import blev siledes sammenlignet med udgangspunkt i samme rdvare, dvs. rapsfre.

(187) Ved anvendelse af denne metode blev det konstateret, at forskellen mellem priserne i henholdsvis
USA og Fellesskabet, udtrykt i procent af EF-erhvervsgrenens vejede gennemsnitspris (ab fabrik), dvs.
prisunderbudsmargenen, 1a pa mellem 18,9 og 33,0 %.
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5.4. EF-erhvervsgrenens gkonomiske situation

(188) I overensstemmelse med grundforordningens artikel 8, stk. 5, omfattede undersggelsen af dumping-
importens virkninger for EF-erhvervsgrenen en vurdering af alle de ekonomiske faktorer, der er
fastsat for EF-erhvervsgrenen i den analyserede periode.

5.4.1. Produktionskapacitet, produktion og kapacitetsudnyttelse

Tabel 4

2004 2005 2006 2007 up
Produktionskapacitet 529 000 920 000 1306572 2189910 2520508
(tons)
Indeks: 2005 = 100 58 100 142 238 274
Produktion 475710 813 657 1214054 1832 649 2016573
(tons)
Indeks: 2005 = 100 58 100 149 225 248
Kapacitetsudnyttelse 90 % 88 % 93 % 84 % 80 %
Indeks: 2005 = 100 102 100 106 95 91

Kilde: Besvarelser af sporgeskemaer fra EF-producenterne i stikproven.

(189) I trdd med det ggede forbrug steg produktionskapaciteten for EF-producenterne i stikpreven lebende
i den analyserede periode. Den steg med 42 % mellem 2005 og 2006, med 68 % i 2007 og med
yderligere 15 % mellem 2007 og undersogelsesperioden. Der var sdledes tale om en samlet stigning
pd 174 % i den analyserede periode. Stigningen i produktionskapaciteten var en folge af nye investe-

ringer, der blev foretaget pd grundlag af en forventning om en stigning i efterspergslen.

(190) Veksten i EF-erhvervsgrenens produktionskapacitet skal rent faktisk ses pd baggrund af, at Felles-
skabet har fastsat som madl, at forbruget af biobrandstoffer og fornyelige breendstoffer skal udgere
5,75 %, beregnet pa grundlag af energiindhold, af al benzin og diesel, der markedsfores i Fallesskabet
senest den 31. december 2010, jf. direktiv 2003/30/EF. Desuden godkendte Det Europaiske Rid i
marts 2007 et bindende mindstemdl pa 10 % for andelen af biobrandstoffer i Fellesskabets samlede
forbrug af benzin og diesel til transportformal, der skal nds senest i 2020 (*¥). Dette mél vil indebzre,
at Feellesskabets forbrug af biobrandstoffer skal stige til ca. 33 mio. tons oliexckvivalenter senest pa
det tidspunkt. Hele Fallesskabets produktionskapacitet blev ansldet til at vaere pa kun 6 mio. tons i
2006. Pa baggrund af ovenstdende er det forstdeligt, at EF-producenterne investerede i yderligere
kapacitet i forventning om en stigning i efterspargslen.

(191) EF-erhvervsgrenens produktion af samme vare steg ogsd stot og udviste sammenlagt en stigning pé
148 % i den analyserede periode.

(192) Som folge af den relativt set langsommere stigning i produktionsmangderne set i forhold til stig-
ningen i produktionskapaciteten faldt EF-erhvervsgrenens kapacitetsudnyttelse med 9 % i lobet af den

analyserede periode.

('%) Efter denne godkendelse er Parlamentet og Radet i december 2008 néet til enighed om et direktiv om fremme af brug
af energi fra vedvarende energikilder med en maélsetning om, at 10 % af energien til transport skal komme fra
vedvarende energi i 2020 — det forventes, at der hovedsageligt vil blive brugt biobrendstoffer til opfyldelse af

malsatningen.
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5.4.2. Salgsmaengde,

markedsandel og gennemsnitlige enhedspriser i Feellesskabet

Tabel 5

2004 2005 2006 2007 UP
Salgsmaengde 476 552 810168 1194 594 1792502 1972184
(tons)
Indeks 2005 = 100 59 100 147 221 243
Markedsandel 24,6 % 253 % 24,0 % 27,0 % 29,8 %
Indeks 2005 = 100 97 100 95 107 118
Gennemsnitlige priser 655 759 900 892 933
(EUR/ton)
Indeks 2005 = 100 86 100 119 118 123

Kilde: Besvarelser af sporgeskemaer fra EF-producenterne i stikproven.

(193) I trdd med udviklingen i forbruget steg EF-erhvervsgrenens salg pa markedet i Fallesskabet stot, og

der kunne konstateres en samlet stigning pad 143 % i den analyserede periode. I samme periode
foregede EF-erhvervsgrenen ogsd sin markedsandel med 4,5 procentpoint.

(194) EF-erhvervsgrenens gennemsnitlige salgspriser pd markedet i Fellesskabet steg med 23 % i den

analyserede periode. Prisstigningen var nedvendig pd baggrund af stigningen i omkostningerne til
ramaterialer og andre input.

5.4.3. Veekst

(195) EF-erhvervsgrenens veakst afspejles i mangdeindikatorerne, herunder f.eks. produktion, salg og i

serdeleshed markedsandel. P4 trods af en kraftig stigning i forbruget pd markedet i Feellesskabet i
den analyserede periode var vaksten i markedsandelen for EF-producenterne i stikproven relativt
beskeden. Dette gjorde sig navnlig galdende mellem 2006 og UP, hvor EF-producenterne opndede en
foregelse af markedsandelen pé beskedne 5,8 procentpoint. I samme periode blev markedsandelen for
subsidieret import forgget med over 16 procentpoint. EF-erhvervsgrenen kunne ikke fuldt ud udnytte
vaeksten pd markedet, hvilket overordnet set havde negative virkninger for dens ekonomiske situa-
tion. En rakke skadesindikatorer som fieks. produktion, udnyttelse af produktionskapaciteten,
produktivitet, salg, investeringspolitik og investeringsafkast blev pavirket i betydelig grad.

5.4.4. Lagre
Tabel 6
2004 2005 2006 2007 up
Lagre 11195 14 663 34123 55410 58 566
(tons)
Indeks: 2005 = 100 76 100 233 378 399

Kilde:: Besvarelser af spergeskemaer fra EF-producenterne i stikpreven.
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(196)

(197)

(198)

(199)

I den analyserede periode blev lagrene af biodiesel foreget med ca. 200 %. Denne foregelse af lagrene
skete over hele den analyserede periode og fulgte vaksten i EF-erhvervsgrenens produktionsmangder
i lobet af samme periode, men var dog mere udtalt. Da biodiesel ikke kan oplagres i mere end seks
méneder (den gennemsnitlige oplagringsperiode er kun pé ca. tre maneder), er det dog opfattelsen, at
oplysninger vedrerende lagrene kun er af begranset veerdi for vurderingen af EF-erhvervsgrenens
gkonomiske situation.

5.4.5. Rentabilitet, investeringer, investeringsafkast, likviditet og evne til at rejse kapital

Tabel 7

2004 2005 2006 2007 UpP
Rentabilitet 9,3 % 18,3 % 18,0 % 57 % 57 %
Indeks: 2005 = 100 51 100 98 31 31
Investeringer (1 000 19 497 70 885 237 115 140014 131 358
EUR)
Indeks: 2005 = 100 28 100 335 198 185
Investeringsafkast 92 % 114 % 108 % 23 % 23 %
Indeks: 2005 = 100 80 100 95 20 20
Likviditet (1 000 EUR) 24113 131211 213 560 167 042 180 602
Indeks: 2005 = 100 18 100 163 127 138

Kilde: Besvarelser af spergeskemaer fra EF-producenterne i stikproven.

Rentabiliteten for EF-producenterne i stikproven blev beregnet som nettooverskuddet for skat ved
salg af samme vare pd markedet i Fellesskabet og udtrykt i procent af omsatningen i forbindelse
med dette salg. I den analyserede periode faldt rentabiliteten for EF-producenterne i stikpreven fra
18,3 % i 2005 til 5,7 % i UP. Der er sdledes tale om et fald pd 12,6 procentpoint i den analyserede
periode.

EF-producenterne i stikproven ggede deres investeringer i produktion af biodiesel med 235 % mellem
2005 og 2006. Denne stigning hang sammen med, at produktionskapaciteten blev udvidet i forvent-
ning om en stigning i eftersporgslen i Fallesskabet. Det skal i denne forbindelse bemerkes, at
investeringer i de fleste tilfelde planlaegges, mindst to ar for et biodieselanlag bliver fuldt funktions-
dygtigt. De samme producenter fortsatte med at investere i 2007 og i UP, men dog i langt mindre
omfang. Denne periode falder ssammen med den kraftige stigning i subsidieret import til markedet i
Faellesskabet.

EF-erhvervsgrenens producenter i stikproven havde et afkast af deres investeringer, udtrykt som
resultatet for skat i procent af den bogferte gennemsnitlige primo- og ultimonettoverdi af aktiver,
der benyttes til produktion af biodiesel, der fulgte den negative tendens for rentabiliteten. Det faktiske
fald var dog mere dramatisk, da det var pd 91 procentpoint i den analyserede periode. Det anses
sdledes, at forringelsen af investeringsafkastet er et tydeligt tegn pa forveerrelsen af EF-erhvervsgrenens
gkonomiske situation.
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(200) Tendensen for likviditeten, som er et udtryk for erhvervsgrenens evne til selvfinansiering af sine
aktiviteter, viste en stigning pd 38 % i den analyserede periode. P trods af faldet i rentabiliteten i
samme periode viser denne indikator en positiv tendens, hvilket hovedsageligt skyldes en stigning i
afskrivningsomkostningerne, som indgér ved fastsaettelsen af likviditeten. En anden drsag var, at faldet
i fortjenesten i absolutte tal ikke var sd udtalt som faldet i omsatningen i den betragtede periode.
Mellem 2006 og UP viste likviditeten dog et fald pd 15 %, hvilket er udtryk for en forvaerring i sidste
del af perioden, hvor der var storre maengder subsidieret import pd markedet i Fellesskabet.
5.4.6. Beskeftigelse, produktivitet og lenninger

Tabel 8
2004 2005 2006 2007 UP
Beskaftigelse — fuld- 61 182 278 462 506
tidsaekvivalenter (FT/E)
Indeks: 2005 = 100 34 100 153 254 278
Produktivitet 7798 4470 4367 3967 3985
(tons pr. FT)
Indeks: 2005 = 100 174 100 98 89 89
Lon EUR pr. FTA 62374 59 395 54 290 55433 55555
Indeks: 2005 = 100 105 100 91 93 94
Kilde: Besvarelser af sporgeskemaer fra EF-producenterne i stikproven.
(201) I trdd med stigningen i produktions- og salgsmaengderne vaesentligt over ubetydelighedsgreensen. [ betragtning af

(202)

(203)

(204)

steg beskaeftigelsen i EF-erhvervsgrenen med 178 % i den
analyserede periode. Det skal bemarkes, at biodieselindu-
strien er en kapitalintensiv industri, som ikke kraver en
stor arbejdsstyrke i produktionsprocessen.

Gennemsnitslonningerne faldt med 6 % i lebet af den
analyserede periode. Dette skyldes, at EF-erhvervsgrenen
kreevede farre kvalifikationer af de nye medarbejdere,
som den ansatte for at udvide produktionen mod den
analyserede periodes afslutning.

Produktiviteten faldt med 11 % mellem 2005 og under-
sogelsesperioden.

5.4.7. Den faktiske subsidiemargens storrelse og genrejsning
efter tidligere subsidiering

Subsidiemargenerne for eksporterende producenter i USA
fremgar af afsnittet om subsidiering ovenfor og ligger

den subsidierede imports sterrelse og priser kan virknin-
gerne af den faktiske subsidiemargen endvidere ikke
anses for at vere ubetydelige.

5.4.8. EF-producenter, som ikke er omfattet af stikproven

(205) Analysen af oplysninger vedrerende markedet i Felles-

skabet viste, at EF-producenterne med undtagelse af
dem i stikpreven og de i betragtning 162 omhandlede
mistede betydelige markedsandele i den analyserede
periode, for sd vidt angdr salg af biodiesel, som de selv
har produceret, pd markedet i Fellesskabet. Disse produ-
centers tab af markedsandele i den analyserede periode
skennes at have veret pd over 20 procentpoint.

(206) Det fremgik af klagerens oplysninger, at mange af disse

virksomheder enten indstillede eller begrensede deres
aktiviteter vedrerende biodiesel og ikke var i stand til
at samarbejde i tilstraekkeligt omfang i forbindelse med
undersggelsen.
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(207) Desuden anferte en rekke virksomheder, som indsendte (212) P4 baggrund af ovenstdende kan det konkluderes, at EF-
oplysninger inden for rammerne af stikproveudtagningen, erhvervsgrenen som helhed har lidt vasentlig skade, jf.
at de matte indskraenke produktionen og antallet af grundforordningens artikel 8, stk. 5.
medarbejdere pd grund af den billige import fra USA.
Der blev modtaget tilsvarende bemeerkninger fra andre
producenter, som var rede til pabegynde produktionen,
men madtte udskyde deres indtreengen pd markedet pa
grund af den kraftige stigning i billig import fra USA,
navnlig i UP.
6. ARSAGSSAMMENH NG
6.1. Indledning
(208) Ovennavnte oplysninger vedrerende de producenter, der (213) T henhold til grundforordningens artikel 8, stk. 6 og 7,
ikke indgér i stikpreven, styrker konklusionerne vedre- undersogtes det, om den subsidierede import med oprin-
rende den skade, som EF-producenterne i stikpreven har delse i USA havde forvoldt EF-erhvervsgrenen skade i et
lidt. omfang, der kan betegnes som veasentligt. Andre kendte
faktorer end den subsidierede import, der samtidig kunne
have tilfgjet EF-erhvervsgrenen skade, blev ogsd under-
sogt for at sikre, at en eventuel skade fordrsaget af
disse andre faktorer ikke blev tilskrevet den subsidierede
import.
5.5. Konklusion om skade
(209) Undersogelsen viste, at pd baggrund af stigende efter-
sporgsel blev situationen for EF-producenterne i stik-
proven forbedret, for sd vidt angdr mangdeindikatorer
som f.eks. produktion (+150 %), produktionskapacitet s .1 .
(+ 174 %) OI; salgsmaengde (+ 1 43?%)] . lobet ff den 6.2. Virkningerne af den subsidierede import
analyseredeo periode.  EF-producenterne i ‘stikprovep (214) Undersogelsen viste, at billig subsidieret import fra USA
ogede 0gsd deres markgdsandel fra 25’3_% 1 20(25 til steg betragteligt udtrykt i mangde, dvs. en hundrededob-
29,8 % i UP svarende.tll en beskeden stlgnlng pd 4,5 ling, i den analyserede periode. Dette medfarte en bety-
procentpoint. Beskaftigelsen og  investeringerne ~ steg delig stigning i markedsandelen pa 16,8 procentpoint for
ogsd pd baggrund af den stigende eftersporgsel efter denne import, fra 0,4 % i 2005 til 17,2 % i UP. For at
biodiesel pd markedet i F&HeSSkabeF i denne penodeo. anskueliggore, at denne kraftige stigning i subsidieret
Produktionsmaengden  fulgte dog  ikke vacksten pd import fra USA havde betydelige virkninger for Felles-
markedet, hvilket medforte, at udnyteelsen af produkti- skabet, skal det bemarkes, at stigningen i markedsan-
onskapaciteten faldt med 9 %, og at produktiviteten faldt delen pa 16,8 % blev opndet inden for en periode pa
med 11 % i lobet af den analyserede periode. 15 maneder.
(210) De vigtigste indikatorer vedrerende den finansielle situa-
tion for EF-producenterne i stikproven udviklede sig i . .
negativ retning i den analyserede periode. Rentabiliteten (215) S_amtldlg var .EF-erhvervsgrene'n pa trqu af Flen betyde-
faldt fra ca. 18 % i 2005 og 2006 til under 6 % i UP. lige stigning i forbruget kun i stand til at vinde ca. 4,5
Uanset deres evne til selvfinansiering af deres aktiviteter, procentpoint af markedsande!en pa sit kememarkgd 1
navnlig pd grund af forbedringen af likviditeten, udviste lobet af den analyserede per(}ode. Undersagelsen viste,
investeringsafkastet et dramatisk fald pa 80 % i UP. at dette udelukkeqde gkete pd bekostmng af andre EF-
producenter, som indstillede eller indskreenkede produk-
tionen i den analyserede periode.
(211) Undersogelsen viste ogsd, at EF-producenterne i stik-
proven oplevede en markant stigning i deres omkost-
ninger mellem 2005 og 2007 (+36 %) og mellem
2005 og UP (+ 42 %) pa grund af stigninger i ravarepri- (216) Gennemsnitspriserne for den subsidierede import steg

serne (hovedsagelig rapsfre og sojabenneolie), som
tegner sig for nasten 80 % af de samlede omkostninger
ved produktion af biodiesel. Disse omkostningsstigninger
kunne ikke i fuldt omfang overveltes pd kunderne pa
markedet i Fellesskabet.

med 7 % mellem 2005 og undersogelsesperioden, men
var betydeligt lavere end EF-erhvervsgrenens priser i
samme periode. Priserne pé subsidieret import underbed
saledes EF-erhvervsgrenens priser i betydeligt omfang, og
den gennemsnitlige underbudsmargen var pd 25 % i UP.
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(217) Presset fra den kraftige stigning i billig subsidieret import (219) I perioden fra 2005 til 2006, hvor der ikke fandtes

(218)

(221)

pd markedet i Fellesskabet gav ikke EF-erhvervsgrenen
mulighed for at fastsatte sine salgspriser i overensstem-
melse med markedsvilkdrene og ombkostningsstignin-
gerne. [ UP var gennemsnitspriserne for de rdvarer, som
EF-erhvervsgrenen anvender til produktion af biodiesel,
rent faktisk 25 % hejere end i 2006. EF-erhvervsgrenen
var kun i stand til at overvalte en prisstigning pa 4 % pa
sine kunder, mens dens samlede omkostninger steg med
20 % i lobet af samme periode. Det er bemarkelsesver-
digt, at prisen pd den vigtigste rdvare, der anvendes af
producenterne i USA — sojabegnneolie — ogsd steg
markant i samme periode. Som det fremgar af betragt-
ning 211, blev disse omkostningsstigninger dog ikke
afspejlet i priserne pd den subsidierede import.

For yderligere at pévise arsagssammenhzngen mellem
den kraftige stigning i billig subsidieret import fra USA
og den skade, som EF-erhvervsgrenen led, blev situati-
onen pd markedet i Fallesskabet i perioden 2005 til
2006, hvor der ikke fandtes subsidieret import pa
markedet, sammenlignet med den situation, der var frem-
herskende pd markedet mellem 2006 og UP, hvor den
kraftige stigning i billig subsidieret import fandt sted.

6.3. Indvirkning af andre faktorer

6.3.1. Import fra andre tredjelande

(220)

subsidieret import pd markedet i Feallesskabet, steg
forbruget med ca. 1,8 mio. tons. Alle producenterne i
Fellesskabet kunne udarbejde deres forretningsplaner
med udsigt til et hurtigt voksende og sundt marked. I
den periode steg priserne med 19 %, og EF-erhvervsgre-
nen opndede en fortjeneste pa hele 18,3 %. I 2007 og i
lobet af UP @ndrede situationen sig dramatisk. Billig
subsidieret import fra USA begyndte at treenge ind pa
markedet. Markedet blev lgbende udvidet — med 1,6
mio. tons — men storstedelen af denne mangde (over
1 mio. tons) bestod dog af subsidieret import fra USA.
EF-erhvervsgrenen vandt kun en beskeden markedsandel,
og de vasentligste omkostninger forbundet med produk-
tionen udviste en markant stigning pa ca. 25 %, mens de
gennemsnitlige salgspriser kun steg med ca. 4 % i samme
periode. Dens overordnede gkonomiske og finansielle
situation forveerredes i UP, idet fortjenesten blev veasent-
ligt formindsket og ndede ned pd under 6 % af omsat-
ningen.

Pd baggrund af ovenstdende kan det forelobigt konklu-
deres, at den billige subsidierede import fra USA, som i
hgj grad underbed EF-erhvervsgrenens priser i undersg-
gelsesperioden, og som ogsd steg markant mangdemaes-
sigt, har spillet en afgerende rolle for den vesentlige
skade, EF-erhvervsgrenen har lidt, hvilket navnlig afspejles
i forvaerringen af dens finansielle situation i lebet af UP.

Tabel 9
Andre tredjelande 2004 2005 2006 2007 uP
Samlet import 0 30 000 55000 144 596 147 812
(tons)
Indeks 0 100 183 482 493
Markedsandel 0% 0,9 % 1,1% 22% 22%
Indeks 2005 = 100 0 100 122 244 244
Kilde: Oplysninger fra klageren
Af de i betragtning 171 omhandlede grunde kunne der (222) Importen fra tredjelande, der ikke er berert af denne

ikke foretages en preecis vurdering af importmangderne
fra tredjelande i forbindelse med undersegelsen. Oplys-
ningerne i tabellen ovenfor er siledes baseret pa skon,
som klageren har forelagt.

undersggelse, steg fra ca. 30000 tons i 2005 til
147 812 tons i UP. Dette medforte en moderat stigning
i markedsandelen pd 1,3 procentpoint i samme periode.
Derfor konkluderedes det forelebigt, at importen fra
andre tredjelande kun i ubetydeligt omfang kan have
bidraget til den skade, der er forvoldt EF-erhvervsgrenen.
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(223)

(224)

(225)

(226)

(227)

6.3.2. Udvikling i eftersporgslen

Pd baggrund af den markante stigning i eftersporgslen i
den betragtede periode og den analyserede periode kan
den betydelige skade, der er forvoldt EF-erhvervsgrenen i
UP, ikke tilskrives det ubetydelige fald i efterspergslen
(- 0,5 %), der kunne konstateres pd markedet i Felles-
skabet mellem 2007 og UP.

6.3.3. Politiske beslutninger

En af de interesserede parter havdede, at genindferslen af
energiskat pd biodiesel i Tyskland ('°), har haft negative
virkninger for de EF-producenter, der leverer til Tyskland.

Underspgelsen afslorede, at i Tyskland har ren biodiesel
rent faktisk vaeret omfattet af et skatteincitament siden
1999, som dog blev reduceret pr. 1. august 2006. Den
1. januar 2007 blev der indfert et obligatorisk krav om
blanding (?%), som indebar, at biodieselkvoten blev fastsat
til 4,4 %, beregnet pd grundlag af energiindholdet i al
benzin og diesel, der blev bragt i omsatning pad det
tyske marked til transportformal. Erhvervsdrivende, som
ikke opfylder kvoten, skal betale en bede pa 0,60 EUR
pr. liter biodiesel, der mangler for at opfylde kvoten.
Dette obligatoriske krav om blanding synes i stort
omfang at have kompenseret for den péstiede nedgang
i salget og at have udlignet formindskelsen af incitamen-
terne. Undersogelsen har rent faktisk vist, at salgs-
mangden for de EF-producenter i stikpreven, som
leverer til det tyske marked, steg med 68 % mellem
2006 og UP.

P grundlag af ovenstdende konkluderes det, at de beslut-
ninger, som myndighederne i Fellesskabet har truffet,
ikke kan bryde drsagssammenhangen mellem subsidieret
import og den vasentlige skade, som EF-erhvervsgrenen
er blevet forvoldt.

6.3.4. EF-producenternes uudnyttede produktionskapacitet

En af de interesserede parter havdede, at mange virk-
somheder i Fellesskabet, tilskyndet af politiske foranstalt-
ninger til fremme af biodieselproduktion, besluttede sig
for at investere i udvidelse af eksisterende produktions-
kapacitet og nye anlag. Den pdgaldende part havdede,
at biodieselproduktionskapaciteten i Fallesskabet var pa
hele 11,5 mio. tons i UP. Den pagealdende part havdede
endvidere, at udviklingen i forbruget ikke levede op til
forventningerne, hvorfor en betydelig del af produktions-
kapaciteten forblev uudnyttet og ville veere forblevet
uudnyttet selv uden import fra USA. Som felge heraf

() Ved »Energiesteuergesetz«, som tradte i kraft den 1. august 2006,
blev der indfert en afgift pd 0,09 EUR pr. liter B100.

(%9 »Biokraftstoffquotengesetz«

BGBL. 2006, part I Nr.62 of

21.12.2006, s. 3180, som gennemforer Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2003/30/EF og Rédets direktiv 2003/96/EF.

(228)

(229)

(230)

(231)

(232)

havde de relativt faste omkostninger negative virkninger
for EF-producenternes rentabilitet, investeringsafkast og
likviditet.

I den forbindelse skal det bemarkes, at der i forbindelse
med underspgelsen blev fokuseret pd EF-producenternes
situation. Selv om det er en kendsgerning, at EF-erhvervs-
grenens produktionskapacitet steg (+ 189 %) relativt mere
end eftersporgslen (+ 106 %), er det bemarkelsesvaerdigt,
at de vigtigste omkostningsfaktorer i forbindelse med
biodieselproduktion er de variable omkostninger. Som
omhandlet i betragtning 211 udger omkostningerne til
ramaterialer til produktion af biodiesel rent faktisk 80 %
af de samlede omkostninger. Yderligere undersogelser af
denne péstand viste, at faste omkostningers andel af
omkostningerne til produktion og salg af biodiesel kun
udgjorde 6 % af de samlede omkostninger. De virkninger,
som ogede faste omkostninger angiveligt har som folge
af uudnyttet kapacitet, kan saledes ikke forklare den bety-
delige forverring af EF-erhvervsgrenens finansielle situa-
tion i UP.

Desuden er det bemarkelsesvaerdigt, at kapacitetsudnyt-
telsesgraden for EF-producenterne i stikproven var pd
80 % i UP. For sd vidt angdr EF-producenterne i stik-
proven, var der siledes ikke dokumentation for den
pastdede overkapacitet i Feellesskabet.

Pa grundlag af ovenstiende konkluderes det, at eventuelle
negative virkninger, som den uudnyttede produktionska-
pacitet matte have haft for EF-erhvervsgrenen, ikke kunne
bryde arsagssammenhangen mellem subsidieret import
og den skade, som EF-erhvervsgrenen er blevet forvoldt.

6.3.5. Oget eftersporgsel efter ravarer og stigende priser

En af de interesserede parter heevdede, at den ggede efter-
sporgsel efter rapsfro og rapsfroolie medferte hejere
ramaterialepriser i  Fellesskabet.  EF-producenterne
anvender rapsfroolie som det vigtigste rdmateriale,
hvilket kan forklare, hvorfor de har lidt sterre skade
end andre producenter, som anvender andre vegetabilske
olier som f.eks. sojabenneolie eller palmeolie til biodie-
selproduktionen.

For det forste skal det bemaerkes, at undersogelsen viste,
at EF-producenterne i stikproven ikke udelukkende
anvendte rapsfroolie til deres biodieselproduktion, men
ogsd anvendte andre vegetabilske olier (sojabenne-,
palme- og solsikkekerneolie) og i visse tilfelde animalsk

fedt.
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(233) Desuden anerkendes det rent faktisk i betragtning 211, at 6.3.7. Betydningen af biodieselanleggenes placering i Feelles-

(234)

(235)

(236)

(237)

(238)

EF-erhvervsgrenen oplevede en markant stigning i rdma-
terialepriserne i lobet af den analyserede periode. Denne
udvikling skal dog ses pa baggrund af en generel stigning
i priserne pa landbrugsprodukter pa verdensplan, og det
skal i den forbindelse bemzrkes, at prisstigningen pa
sojabgnneolie (det vigtigste rdmateriale for producenterne
i det pageldende land) var mere udtalt i samme periode.
Rématerialeprisstigningerne havde sdledes virkninger for
alle biodieseltyper.

Pa et marked med effektive konkurrencevilkar ber det
kunne forventes, at producenterne kan overvalte
omkostningsstigningerne pd kunderne pd markedet.
Undersogelsen viste dog, at det var presset fra den kraf-
tige stigning i billig subsidieret import pad markedet i
Feellesskabet, som aftholdt EF-producenterne fra at fast-
sxtte deres salgspriser i overensstemmelse med markeds-
vilkdrene og ombkostningsstigningerne. Som nevnt var
der ogsd markante prisstigninger pd den vigtigste
ravare, som producenterne i USA anvender, dvs. sojaben-
neolie, i den analyserede periode. Disse omkostningsstig-
ninger i USA blev dog ikke afspejlet i priserne pd den
subsidierede import til markedet i Feellesskabet.

Pi denne baggrund kan rimaterialeprisstigningerne
saledes ikke bryde darsagssammenhangen mellem den
subsidierede import og den skade, EF-erhvervsgrenen er
blevet forvoldt.

6.3.6. Prisudviklingen for mineralsk diesel

En af de interesserede parter havdede, at stigningen i
biodieselpriserne, som var mere markant end stigningen
i priserne pd mineralsk diesel, navnlig i Tyskland, har
medfort et fald i salget for de producenter, der leverer
til markedet i Tyskland, fordi der er en sterk sammen-
heaeng mellem priserne pa henholdsvis mineralsk diesel og
biodiesel.

Det skal forst bemarkes, at den pagaldende part ikke
forelagde dokumentation for denne pdstand. I modstrid
med denne parts pastand afslorede undersogelsen
desuden, at EF-erhvervsgrenen havde eget sit salg og
sin markedsandel i lobet af den analyserede periode. Da
der noteres samme rdoliepriser i hele verden, skulle salget
af den pagzldende vare have veret pévirket i samme
omfang som salget af biodiesel produceret i Fellesskabet.

P baggrund af ovenstdende matte dette argument afvises.

(239)

(240)

(241)

(242)

(243)

skabet

En af de interesserede parter haevdede, at en biodieselpro-
ducents geografiske placering er af stor betydning for
konkurrenceevnen og bruger Tyskland som eksempel
for at vise, at biodieselproducenter med anleg inde i
landet skal afholde sterre transportomkostninger, da
alle de store kunder, navnlig raffinaderier og deres blan-
dingsanlag, er placeret pa kysten.

Undersogelsen viste, at kun et beskedent antal produ-
center i EF-erhvervsgrenen havde deres anleg inde i
landet. Desuden blev det for en rekke af disse producen-
ters vedkommende konstateret, at raffinaderierne ogséa
befandt sig inde i landet tet pd de pagzldende produ-
center. For andre producenters vedkommende viste
undersogelsen, at eventuelle ulemper for biodieselprodu-
center inde i landet med hensyn til at vare langt fra
kunderne (virksomheder, der blander diesel, og raffinade-
rier) blev udlignet af fordelene ved at vere tet pd produ-
centernes knusemeller ogfeller rdmaterialeleverandererne.

Pd grundlag af ovenstdende blev pdstanden om, at anlag-
gets placering inde i landet forvolder EF-erhvervsgrenen
vasentlig skade, afvist.

6.3.8. Producenter, der er forretningsmessigt forbundet med
eksportorerne i USA

Det bor bemarkes, at der er blevet taget hensyn til virk-
ningerne af de tre i betragtning 162 omhandlede virk-
somheders import fra USA i forbindelse med den i
betragtning 214 til 220 omhandlede analyse af virknin-
gerne af subsidieret import fra USA. Hvad angdr salget af
den biodiesel, de selv har produceret, afslorede underse-
gelsen ikke, at deres prisfastsattelse eller adfeerd adskilte
sig fra prisfastsattelsen eller adferden for EF-producen-
terne i stikpreven, navnlig ikke i UP.

6.4. Konklusion om arsagssammenhaeng

Ovennavnte analyse har vist, at der mellem 2005 og UP
var en betragtelig stigning i mangde og markedsandele
for den billige subsidierede import med oprindelse i USA.
Det blev samtidig konstateret, at EF-erhvervsgrenens
priser blev underbudt i betydeligt omfang i UP i forbin-
delse med denne import.
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(244) De forskellige resultater af undersegelsen og analysen, anstaltninger, vil EF-erhvervsgrenen sandsynligvis vare i

(245)

(246)

(247)

(248)

hvor perioden 2005-2006 sammenlignes med perioden
2007 til UP, viste, at der var et klart tidsmessigt
sammenfald mellem den kraftige stigning i billig import
fra USA og den vasentlige forvaerring af EF-erhvervsgre-
nens gkonomiske situation, navnlig i UP.

Pd baggrund af ovenstdende analyse, hvor der blev beho-
rigt skelnet mellem alle de kendte faktorer, der har betyd-
ning for EF-erhvervsgrenens situation, og de skadevol-
dende virkninger af subsidieret import, konkluderedes
det forelgbigt, at den subsidierede import fra USA har
forvoldt EF-erhvervsgrenen vesentlig skade, jf. grundfor-
ordningens artikel 8, stk. 6.

7. FALLESSKABETS INTERESSER
7.1. Indledende bemzerkning

Kommissionen undersogte i overensstemmelse med
grundforordningens artikel 31, om der til trods for
konklusionerne om skadevoldende subsidiering er tvin-
gende drsager til at konkludere, at det ikke er i Felles-
skabets interesse at indfere foranstaltninger i dette
tilfeelde. Feellesskabets interesser blev fastlagt pa grundlag
af en vurdering af alle de forskellige involverede parters
interesser, dvs. EF-erhvervsgrenens, importarernes, ravare-
leveranderernes og brugernes interesser.

7.2. EF-erhvervsgrenens interesser

7.2.1. Virkningerne for EF-erhvervsgrenen af, at der treeffes
henholdsvis ikke treeffes foranstaltninger

EF-erhvervsgrenen led som navnt vasentlig skade pa
grund af den subsidierede import med oprindelse i
USA. Hvis der ikke traffes foranstaltninger, vil det
hejst sandsynligt medfere, at den negative tendens for
EF-erhvervsgrenens finansielle situation opretholdes. EF-
erhvervsgrenens situation blev i sardeleshed pavirket af
et fald i rentabiliteten pa 12,6 procentpoint mellem 2005
og UP som folge af utilstraekkelige prisstigninger. Pa
baggrund af den negative tendens for rentabiliteten er
det rent faktisk hejst sandsynligt, at EF-erhvervsgrenens
finansielle situation vil blive yderligere forvarret, hvis der
ikke indferes foranstaltninger. Dette kan i sidste ende
fore til produktionsnedskaeringer og yderligere lukning
af produktionsanleg og derfor true beskeftigelsen og
investeringerne i Fallesskabet.

Ved indferelse af foranstaltninger antages det at vare
muligt at genskabe loyale konkurrencevilkr pd markedet.
Det ber bemarkes, at den negative tendens for EF-
erhvervsgrenens rentabilitet skyldes, at den har vanskeligt
ved at konkurrere med den subsidierede lavprisimport
med oprindelse i USA. Indferes der antisubsidieringsfor-

(249)

(250)

(251)

(252)

(253)

stand til at opretholde rentabiliteten pa det niveau, som
anses for nedvendigt for denne kapitalintensive industri.

Det kan konkluderes, at foranstaltninger forventes at
vare effektive med hensyn til at give EF-erhvervsgrenen
mulighed for at overvinde virkningerne af den skadevol-
dende subsidiering, der er afdakket ved denne underse-
gelse.

7.3. Ikke-forretningsmessigt forbundne EF-importe-
rers og -forhandleres interesser

Der blev ved indledningen rettet henvendelse til ca. 25
ikke-forretningsmassigt forbundne importerer|/forhand-
lere i Feellesskabet. Disse parter udviste dog ikke samar-
bejdsvilje.

Under disse omstendigheder var det indledningsvis
umuligt at foretage en praecis vurdering af foranstaltnin-
gernes eventuelle virkninger for importererne.

7.4. Brugernes interesser

Der blev rettet henvendelse til alle kendte brugervirksom-
heder, der beskeftiger sig med produktion og distribu-
tion af mineralsk diesel samt den obligatoriske blanding
af mineralsk diesel og biodiesel, og disse virksomheder
modtog ogsa et sporgeskema ved indledningen af under-
sogelsen.

Kun en brugervirksomhed enskede at samarbejde. Denne
bruger fremsendte en besvarelse af spargeskemaet, hvoraf
det fremgik, at brugeren gar ind for at stoppe indstrem-
ningen af billig import fra USA, fordi denne import for-
drejer konkurrencesituationen i Fellesskabet, hvilket
forvolder virksomheder, der producerer og sxlger diesel,
skade, da visse virksomheder pd markedet, som ikke
afstar fra at kebe denne billige vare, opndr en konkur-
rencemassig fordel i forhold til de virksomheder, som
afstdr fra at kebe denne vare. Denne bruger havdede
o0gsd, at foranstaltningerne vil gore det muligt at genop-
tage esterproduktionen pd anleggene navnlig i Tyskland
ogleller at fortsaette gennemforelsen af projekter, der gar
ud pd at etablere nye esterificeringsanleg i Fallesskabet.
Da den europziske ester traditionelt fremstilles af rapsfre
(et rdmateriale, som er af bedre kvalitet end den palme-
olie eller sojabenneolie, der anvendes til produktionen af
B99), ville en stigning i antallet af producenter i Europa
sdledes medfore flere varer af bedre kvalitet, hvilket sd
igen ville medfore et fald i esterpriserne og i sidste ende
vere til fordel for forbrugerne.
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(254) En brugersammenslutning, som reprasenterer rederiernes ralsk diesel i forbindelse med analysen, og sddanne over-

(255)

(256)

(257)

(258)

(259)

(260)

interesser i en af medlemsstaterne, havdede, at indfe-
relsen af foranstaltninger ville vaere til skade for sammen-
slutningens medlemmer. Den havdede, at diesel tegner
sig for 20-25 % af transportsektorens omkostninger, og
at dieselprisen er af afgarende betydning for tusinder af
virksomheders overlevelse pd grund af denne sektors
ringe rentabilitet (0-5 %). Disse péstande kunne dog
ikke efterproves, da der ikke blev modtaget besvarelser
af brugersporgeskemaet fra de individuelle medlemmer af
den pégeldende sammenslutning.

Under disse omstaendigheder blev det forelobigt konklu-
deret, at pa baggrund af de givne oplysninger synes virk-
ningerne af udligningsforanstaltninger at vare blandede,
og der kan sdledes ikke konkluderes noget endeligt om,
hvorvidt der er tvingende arsager til at undlade at vedtage
foranstaltninger af hensyn til brugernes interesser i dette
serlige tilfelde.

7.5. Réavareleveranderernes interesser

Seks leveranderer besvarede sporgeskemaet. Fire stottede
indforelsen af antisubsidieforanstaltninger, idet de
havdede, at EF-erhvervsgrenens overlevelse péa lang sigt
ville vaere truet, hvis der ikke indferes antisubsidieforan-
staltninger. Skulle der ikke blive indfert foranstaltninger,
vil det have klare negative virkninger for deres situation.

To andre, som var forretningsmaessigt forbundne med
eksporterende biodieselproducenter i USA, havdede, at
virkningerne af eventuelle foranstaltninger ville veare
ubetydelige, da de blot ville medfore en @ndring af
handelsstremmene (et skifte til import fra lande, der
ikke er omfattet af foranstaltningerne).

Pd grundlag af ovenstdende kunne det konkluderes, at
indforelsen af foranstaltninger generelt ville have positive
virkninger for rdmaterialeleveranderernes situation.

7.6. Konkurrence og handelsforvridende virkninger

En af de interesserede parter havdede, at der ikke er
overensstemmelse mellem den nuvarende procedure og
politiske beslutninger pd internationalt plan og falles-
skabsplan om at fremme produktionen og salget af
biobrandstoffer for at beskytte miljget og mindske
athengigheden af mineralske brandstoffer.

I den forbindelse skal det bemarkes, at der i henhold til
grundforordningens artikel 31 skal tages serligt hensyn
til behovet for at bringe den fordrejning af handelen, som
skyldes skadevoldende subsidiering, til opher og at
genskabe en situation med effektiv konkurrence. Pa
denne baggrund kan der ikke tages hensyn til generelle
overvejelser om miljgbeskyttelse og udbuddet af mine-

(261)

(262)

(263)

(264)

vejelser kan heller ikke retferdiggere illoyal handels-
praksis.

For sd vidt angdr situationen pd fallesskabsmarkedet efter
indferelse af antisubsidieringsforanstaltninger, vil de
berorte eksporterende producenter i USA — i betragt-
ning af deres staerke markedsposition — sandsynligvis
blive ved med at swlge deres varer, dog ikke til subsidie-
rede priser. Det er ogsd sandsynligt, at der stadig vil vaere
et tilstreekkeligt antal store konkurrenter pd markedet i
Feellesskabet, nemlig de EF-producenter, som midlertidigt
standsede produktionen, og andre, som ikke har veret i
stand til at pdbegynde deres produktionsaktiviteter pa
grund af den subsidierede import. Det ber i denne
forbindelse bemaerkes, at salget for de EF-producenter,
der ikke er reprasenteret i denne undersogelse, i begyn-
delsen af den analyserede periode tegnede sig for mindst
30 % af markedet i Fallesskabet, og at denne andel faldt
markant pd grund af den subsidierede import fra USA.
Brugerne ville derfor sandsynligvis fortsat kunne valge
mellem forskellige leveranderer af biodiesel. Det ville til
gengeld sxtte EF-erhvervsgrenens fremtid pd spil, hvis
der ikke blev indfert foranstaltninger. Dens forsvinden
ville betyde langt mindre konkurrence pd markedet i
Faellesskabet.

7.7. Konklusion vedrerende Feellesskabets interesser

Det vil klart vare i EF-erhvervsgrenens interesse at
indfere foranstaltninger mod importen af biodiesel med
oprindelse i USA. Det vil gore det muligt for EF-erhvervs-
grenen at vokse og overvinde folgerne af den skade, som
den subsidierede import har forvoldt. Hvis der derimod
ikke indferes foranstaltninger, er det sandsynligt, at EF-
erhvervsgrenens gkonomiske situation fortsat vil blive
forvaerret, og at flere erhvervsdrivende ma indstille
deres aktiviteter. Mens der ikke kunne drages klare kon-
klusioner om brugerne og importererne, forventedes det
desuden, at indferelsen af foranstaltninger ville veere i
ramaterialeleveranderernes interesse.

P4 baggrund af ovenstdende konkluderedes det forelobigt,
at der ikke var nogen tvingende grunde til ikke at indfore
udligningstold af hensyn til Fellesskabets interesser i det
foreliggende tilfaelde.

8. FORSLAG TIL MIDLERTIDIGE ANTISUBSIDIEFORAN-
STALTNINGER

8.1. Skadesteerskel

Pd baggrund af konklusionerne om subsidiering, skade,
arsagssammenhang og Fellesskabets interesser ber der
indferes midlertidige antisubsidieforanstaltninger for at
hindre, at der forvoldes EF-erhvervsgrenen yderligere
skade ved subsidieret import.
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(265) Eventuelle udligningsforanstaltninger ber vere af tilstrak- (268) Den i betragtning 9 omhandlede virksomhed, som blev

(266)

267)

keligt omfang til at afhjelpe den skade, som den subsi-
dierede import har forvoldt EF-erhvervsgrenen, uden at
overstige de konstaterede subsidiemargener. Ved bereg-
ningen af storrelsen af den told, som er nedvendig for
at afhjelpe virkningerne af den skadevoldende subsidie-
ring, fandtes det, at enhver foranstaltning burde gore det
muligt for EF-erhvervsgrenen at opnd en fortjeneste for
skat, som med rimelighed kunne forventes under
normale konkurrencevilkdr, dvs. en situation uden subsi-
dieret import.

Pd baggrund af EF-erhvervsgrenens resultater i forste del
af den betragtede periode (2004, 2005 og 2006) og med
henblik pd at tilvejebringe rimelige garantier for denne
nyetablerede industris langsigtede produktionsinveste-
ringer kunne en fortjenstmargen pa 15 % af omset-
ningen betragtes som en passende fortjeneste, som EF-
erhvervsgrenen kunne have forventet at opnd, hvis der
ikke havde fundet skadevoldende subsidiering sted.

Den nedvendige prisforhgjelse blev derefter fastsat pa
grundlag af en sammenligning mellem den vejede
gennemsnitlige importpris som fastsat med henblik pa
beregningen af underbud og den ikke-skadevoldende
pris for samme vare, som EF-erhvervsgrenen solgte pé
markedet i Fellesskabet. Den ikke-skadevoldende pris er
blevet fastsat ved at justere de salgspriser, der blev kravet
af EF-producenterne i stikproven, med det faktiske tab
eller den faktiske fortjeneste i undersogelsesperioden og
ved at legge ovennavnte fortjenstmargen til. Alle
forskelle, der fulgte af denne sammenligning, blev
derefter udtrykt i procent af den samlede cif-importveardi.

(269)

(270)

(271)

indremmet individuel behandling, forelagde ikke anven-
delige oplysninger om sit eksportsalg til Fallesskabet og
sin forretningsmeessigt forbundne importers videresalg i
Feellesskabet. Virksomheden blev anmodet om at fore-
leegge visse oplysninger for at afthjelpe manglerne i virk-
somhedens besvarelse af spergeskemaet. Kommissionen
underrettede ogsd virksomheden om, at sdfremt de
onskede oplysninger ikke blev forelagt, kunne der ses
bort fra de mangelfulde oplysninger i sporgeskemaet,
da de gav anledning til urimelige vanskeligheder i
arbejdet med at nd frem til nejagtige resultater for
denne virksomhed, jf. grundforordningens artikel 28.

Virksomheden blev underrettet om konsekvenserne af, at
den kun delvist samarbejdede, og fik lejlighed til at frem-
satte bemarkninger. Der blev dog ikke modtaget noget
svar inden for den fastsatte frist.

Folgelig blev skadestarskelen for denne virksomhed fore-
lobigt fastsat til samme niveau som den hgjeste
dumpingmargen, der var blevet konstateret for virksom-
hederne i stikproven.

8.2. Midlertidige foranstaltninger

Pd baggrund af ovenstdende ber der i overensstemmelse
med grundforordningens artikel 12, stk. 1, indferes en
midlertidig udligningstold svarende til niveauet for den
konstaterede  subsidiemargen eller  skadestarskelen,
ath@ngig af hvad der er lavest, i henhold til reglen om
den lavest mulige told.

(272) Udligningstolden blev siledes fastlagt ved at sammenligne skadestersklerne og subsidiemargenerne.
Udligningstolden ber derfor vaere folgende:

Virksomhed Skadestzarskel Subsidiemargen Udligningstoldsats

Archer Daniels Midland Company 54,6 % 351% 351 %
Cargill Inc. 58,9 % 34,5 % 34,5%
Green Earth Fuels of Houston LLC 39,8 % 39,0 % 39,0 %
Imperium Renewables Inc. 41,6 % 291 % 29,1 %
Peter Cremer North America LP 69,9 % 41,0 % 41,0 %
Vinmar Overseas Limited 69,9 % 411 % 41,1 %
World Energy Alternatives LLC 41,7 % 37,6 % 37,6 %
Samarbejdsvillige virksomheder, der 51,4 % 36,0 % 36,0 %
ikke indgik i stikpreven
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(273) Da udligningstolden vil finde anvendelse pd blandinger, der indeholder mere end 20 vagtprocent
biodiesel, anses det med henblik pd medlemsstaternes toldmyndigheders effektive gennemforelse af
foranstaltningerne for passende at fastsatte tolden som faste beleb pa grundlag af biodieselindholdet.

(274) De individuelle udligningstoldsatser i denne forordning er fastlagt pd grundlag af resultaterne af denne
undersogelse. De afspejler sdledes den situation, der konstateredes i forbindelse med undersogelsen
vedrerende ovennavnte virksomheder. Disse toldsatser finder (i modsatning til den landsdakkende
told for »alle andre virksomheder«) udelukkende anvendelse pd import af varer med oprindelse i det
pagaldende land og fremstillet af virksomhederne og sédledes af de navnte specifikke retlige enheder.
Importerede varer, der er fremstillet af andre virksomheder, som ikke udtrykkeligt er nevnt i den
dispositive del af denne forordning med navn og adresse, herunder forretningsmassigt forbundne
enheder til de specifikt naevnte, kan ikke drage fordel af disse satser, men er omfattet af toldsatsen for
»alle andre virksomheder«.

9. OFFENTLIGGORELSE

(275) Ovennazvnte forelgbige resultater vil blive fremlagt for alle interesserede parter, og disse vil blive
opfordret til at tilkendegive deres synspunkter skriftligt og til at anmode om at blive hort mundtligt.
Deres bemeaerkninger vil blive analyseret og taget i betragtning, ndr der er grundlag for dette, for der
treeffes endelig afgerelse. De forelobige resultater kan tages op til yderligere overvejelse i lyset af de
endelige resultater —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Der indferes en midlertidig udligningstold pd importen af fedtsyremonoalkylestere og/eller paraffinske
gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, almindeligt kendt som »biodiesel,
bade i ren form og i blandinger indeholdende mere end 20 vagtprocent fedtsyremonoalkylestere og/eller
paraffinske gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse, henhgrende under
KN-kode ex 1516 20 98 (Taric-kode 1516 20 98 20), ex 1518 00 91 (Taric-kode 1518 00 91 20),
ex 1518 00 99 (Taric-kode 1518 00 99 20), ex 2710 19 41 (Taric-kode 2710 19 41 20), 3824 90 91 og
ex 3824 90 97 (Taric-kode 3824 90 97 87) og med oprindelse i Amerikas Forenede Stater.

2. Den midlertidige udligningstold for de i stk. 1 omhandlede varer fremstillet af folgende virksomheder
fastseettes til:

Virksomhed gggg;;n%z)?li:z Taric-tillegskode
Archer Daniels Midland Company, Decatur 237,0 A933
Cargill Inc., Wayzata 213,8 A934
Green Earth Fuels of Houston LLC, Houston 2134 A935
Imperium Renewables Inc., Seattle 216,8 A936
Peter Cremer North America LP, Cincinnati 211,2 A937
Vinmar Overseas Limited, Houston 211,2 A938
World Energy Alternatives LLC, Boston 211,2 A939
Virksomheder, der er anfort i bilaget 219,4 jf. bilaget
Alle andre virksomheder 237,0 A999
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Udligningstolden pa blandinger fastsattes pd grundlag af vagtprocenten af det samlede indhold af fedtsy-
remonoalkylestere og paraffinske gasolier fremstillet ved syntese ogfeller hydrolyse, af ikke-fossil oprindelse,
i blandingen (biodieselindholdet).

3. Overgang til fri omsetning i Fellesskabet af den vare, der er omhandlet i stk. 1, er betinget af, at der
stilles en sikkerhed svarende til den midlertidige told.

4.  Gealdende bestemmelser vedrerende told finder anvendelse, medmindre andet er fastsat.

Attikel 2

1. Interesserede parter kan anmode om fremlaggelse af de vigtigste kendsgerninger og betragtninger, der
ligger til grund for vedtagelsen af denne forordning, fremfere deres synspunkter skriftligt og anmode om at
blive hert mundtligt af Kommissionen inden for 16 dage fra datoen for denne forordnings ikrafttraeden, jf.
dog artikel 30 i forordning (EF) nr. 2026/97.

2. I medfor af artikel 31, stk. 4, i forordning (EF) nr. 2026/97 kan de interesserede parter inden for en
frist pd en méned fra nervarende forordnings ikrafttreeden fremseette bemerkninger til anvendelsen heraf.

Artikel 3

Artikel 1 i denne forordning anvendes i en periode pa fire méineder.

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 11. marts 2009.

Pd Kommissionens vegne
Catherine ASHTON
Medlem af Kommissionen
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BILAG

Samarbejdsvillige eksporterende producenter i USA, der ikke indgir i stikpreven

Virksomhedens navn By Taric-tillegskode
AC & S Inc. Nitro A941
Alabama Clean Fuels Coalition Inc. Birmingham A940
Amereco Phoenix A941
Bio Pur Inc. Bethlehem A941
Central Iowa Energy LLC Newton A940
Chesapeake Custom Chemical Corp. Ridgeway A940
Delta BioFuels Inc. Natchez A940
East Fork Biodiesel LLC Algona A940
Ecogy Biofuels LLC Tulsa A940
ED&F Man Biofuels Inc. New Orleans A940
Freedom Biofuels Inc. Madison A940
Freedom Fuels LLC Mason City A941
Fuel Bio Elizabeth A940
FUMPA Bio Fuels Redwood Falls A940
Galveston Bay Biodiesel LP (BioSelect Fuels) Houston A940
GeoGreen Fuels LLC Houston A940
Griffin Industries Inc. Cold Spring A940
Huish Detergents Inc. Salt Lake City A940
Incobrasa Industries Ltd. Gilman A940
Independence Renewable Energy Corp. Perdue Hill A940
Innovation Fuels Inc. Newark A940
Integrity Biofuels Morristown A941
Iowa Renewable Energy LLC Washington A940
Johann Haltermann Ltd. Houston A940
Lake Erie Biofuels LLC Erie A940
Louis Dreyfus Agricultural Industries LLC Wilton A940
Middletown Biofuels LLC Blairsville A940
Musket Corporation Oklahoma City A940
Natural Biodiesel Plant LLC Hayti A941
Nova Biofuels Clinton County LLC Clinton A940
Organic Fuels Ltd. Houston A940
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Virksomhedens navn By Taric-tillegskode
Owensboro Grain Company LLC Owensboro A940
Pacific Biodiesel Inc. Kahului A941
Peach State Labs Inc. Rome A940
Philadelphia Fry-O-Diesel Philadelphia A940
Piedmont Biofuels Industrial LLC Pittsboro A941
Prairie Pride Deerfield A941
RBF Port Neches LLC Houston A940
REG Ralston LLC Ralston A940
Riksch BioFuels LLC Crawfordsville A940
Sanimax Energy Inc. DeForest A940
Southeast BioDiesel LLC Charlotte A941
Soy Solutions Milford A940
SoyMor Biodiesel LLC Albert Lea A940
Stepan Company Northfield A941
Trafigura AG Stamford A940
U.S. Biofuels Inc. Rome A940
United Oil Company Pittsburgh A940
Vitol Inc. Houston A940
Western Dubque Biodiesel LLC Farley A940
Western lowa Energy LLC Wall Lake A940
Western Petroleum Company Eden Prairie A940
Yokaya Biofuels Inc. Ukiah A941
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(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europeiske Feellesskab/Euratom, hvis offentliggorelse
ikke er obligatorisk)

AFGORELSER OG BESLUTNINGER

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 11. marts 2009

om offentliggorelse, med forbehold, af standard EN 12312-9:2005 »Lufthavnsudstyr — Specifikke
krav — Del 9: Container-[palletudstyr« i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 98/37[EF

(meddelt under nummer K(2009) 1551)
(E@S-relevant tekst)
(2009/180/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fallesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
98/37[EF af 22. juni 1998 om indbyrdes tilnermelse af
medlemsstaternes lovgivning om maskiner (1), sarlig artikel 6,
stk. 1,

under henvisning til udtalelse fra det stdende udvalg, der er
nedsat ved artikel 5 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv
98/34/EF af 22. juni 1998 om en informationsprocedure med
hensyn til tekniske standarder og forskrifter samt forskrifter for
informationssamfundets tjenester (%), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Nar en national standard, der gennemforer en harmoni-
seret standard, hvis reference er blevet offentliggjort i Den
Europeiske Unions Tidende, omfatter et eller flere af de
vasentlige sikkerheds- og sundhedskrav, der er anfert i
bilag I til direktiv 98/37/EF, forudsattes maskiner, der er
fremstillet i overensstemmelse med denne standard, at
vare i overensstemmelse med de relevante vesentlige
krav.

2) I medfor af artikel 6, stk. 1, i direktiv 98/37/EF har
Frankrig fremsat formel indsigelse med hensyn til stan-

() EFT L 207 af 23.7.1998, s. 1.
() EFT L 204 af 21.7.1998, s. 37.

dard EN 12312-9:2005 »Lufthavnsudstyr — Specifikke
krav — Del 9: Container-|palletudstyr« vedtaget af Den
Europziske  Standardiseringsorganisation (CEN) den
21. marts 2005, hvis reference er offentliggjort i Den
Europeeiske Unions Tidende (3).

(3)  En af de storste risici i forbindelse med container- og
palletudstyr i lufthavne er risikoen for fald fra haevet
arbejdsposition og andre positioner, som operatgrerne
har adgang til, ndr de betjener lastdere og hédndterer
laster. Foranstaltningerne til beskyttelse mod denne
risiko skal veere effektive, samtidig med at de tager
hensyn til luftfartgjets form og ikke beskadiger luftfar-
tojet.

(4  Kommissionen har efter at have undersogt standard EN
12312-9:2005 fastsldet, at den ikke er i overensstem-
melse med de vesentlige sikkerheds- og sundhedskrav i
punkt 1.5.15 i bilag I til direktiv 98/37/EF om risiko for
at falde samt de vasentlige sundhedskrav i bilagets punkt
1.1.2, litra b), om principper for integrering af sikker-
heden. Navnlig standardens punkt 5.6 »Crushing, shea-
ring and falling« indeholder ikke specifikationer for valg,
konstruktion, placering og fremstilling af de anordninger,
der skal beskytte mod fald fra container- og palletudstyr,
men henviser kun til de generelle specifikationer i EN
1915-1:2001 >Lufthavnsudstyr — Generelle krav —
Del 1: Generelle sikkerhedskrave, som beskriver de
forskellige beskyttelsesanordninger, der kan anvendes.

() EUT C 336 af 31.12.2005, 5. 12.
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(5)  Af hensyn til sikkerheden og retssikkerheden ber offent-
liggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende af referencen
for standarden EN 12312-9:2005 derfor vaere ledsaget af
en passende advarsel.

(6)  Medlemsstaterne bar ved offentliggarelsen af referencen
for nationale standarder til gennemforelse af standard EN
12312-9:2005 indsatte en lignende advarsel —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Referencen for standard EN 12312-9:2005 »Lufthavnsudstyr —
Specifikke krav — Del 9: container-[palletudstyr« offentliggeres i
Den Europeiske Unions Tidende som angivet i bilaget.

Attikel 2

Nir medlemsstaterne i medfer af artikel 5, stk. 2, i direktiv
98/37[EF offentliggor referencen for den nationale standard til
gennemforelse af den harmoniserede standard EN 12312-
9:2005, offentligger de samtidig hermed en advarsel, som er
identisk med den i bilaget til narvarende beslutning fastlagte.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfardiget i Bruxelles, den 11. marts 2009.

Pd Kommissionens vegne
Giinter VERHEUGEN
Neestformand
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BILAG

Offentliggerelse af titler og referencer for europaiske harmoniserede standarder i henhold til direktiv 98/37/EF

Formodning om
overensstemmelse
Den harmoniserede standards reference og titel | Forste offentliggo- | Reference for erstattet | med den erstattede

ESO () (og referencedokument) relse i EUT standard standard opherer
den (dato)
Anm. 1
CEN EN 12312-9:2005 31.12.2005 —

Lufthavnsudstyr — Specifikke krav —
Del 9: Container-/palletudstyr

Advarsel: Denne offentliggerelse vedrorer ikke punkt 5.6 i standarden, idet anvendelsen heraf ikke medferer formodning
om overensstemmelse med de vasentlige sikkerheds- og sundhedskrav i punkt 1.5.15 i bilag I til direktiv
98/37[EF samt kravet i punkt 1.1.2, litra b), i nevnte bilag.

(") ESO: europwisk standardiseringsorgan:
— CEN: rue de Stassart/de Stassartstraat 36, 1050 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgié¢, tél.[tel. +3225500811; fax + 3225500819
(http:/[www.cen.eu).

Anm. 1 Formodning om overensstemmelse vil normalt ophere pa den tilbagetraekningsdato, der fastswttes af det europz-
iske standardiseringsorgan, men brugerne af disse standarder gores opmarksomme pd, at den i serlige tilfaelde
kan ophere pé et andet tidspunkt.

Bemeark:

— Oplysninger om, hvorvidt standarder er disponible, kan fis enten hos de europziske standardiseringsorganer eller hos
de nationale standardiseringsorganer; en liste over disse er vedlagt som bilag til 98/34/EF.

— Offentliggorelsen af referencerne i Den Europeiske Unions Tidende betyder ikke, at standarderne findes pa alle felles-

skabssprog.
Yderligere oplysninger om harmoniserede standarder kan findes pd internetadressen:

http:/[europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/standardization/harmstds/
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III
(Retsakter vedtaget i henhold til traktaten om Den Europeiske Union)
RETSAKTER VEDTAGET I HENHOLD TIL AFSNIT V I EU-TRAKTATEN
RADETS FALLES AKTION 2009/181/FUSP
af 11. marts 2009

om udnavnelse af Den Europaiske Unions sarlige reprasentant i Bosnien-Hercegovina

RADET FOR DEN EUROP.AISKE UNION HAR — (6)  EUSR’s mandat ber gennemferes i koordinering med

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union,
serlig artikel 14, artikel 18, stk. 5, og artikel 23, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Radet vedtog den 18. juni 2007 afgerelse
2007/427[FUSP (') om udnavnelse af Miroslav LAJCAK
til Den Europaiske Unions serlige reprasentant (EUSR)
i Bosnien-Hercegovina.

(2)  Radet vedtog den 18. februar 2008 falles aktion
2008/130/FUSP () om forlengelse af EUSR’s mandat
indtil den 28. februar 2009.

(3) Pa grundlag af en gennemgang af fxlles aktion
2008/130/FUSP ber EUSR’s mandat forleenges med yder-
ligere 12 maneder.

(4)  Ved skrivelse af 26. januar 2009 indgav Miroslav LAJCAK
sin opsigelse. Der ber derfor udnavnes en ny EUSR for
perioden fra den 1. marts 2009 til den 28. februar 2010.

(5)  Generalsekreteren/den hejtstdende reprasentant (GS/HR)
har anbefalet, at Valentin INZKO udnavnes til ny EUSR i
Bosnien-Hercegovina.

() EUT L 159 af 20.6.2007, s. 63.
() EUT L 43 af 19.2.2008, s. 22.

Kommissionen for at sikre sammenhzng med andre rele-
vante aktiviteter, der ligger inden for Fellesskabets
kompetence.

(7)  EUSR skal gennemfere sit mandat under forhold, som
muligvis vil blive forverret og vil kunne skade mélene
for den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik, jf. traktatens
artikel 11 —

VEDTAGET FOLGENDE FALLES AKTION:

Artikel 1
Den Europeiske Unions sarlige representant

Valentin INZKO udnzvnes til Den Europaziske Unions serlige
reprasentant (EUSR) i Bosnien-Hercegovina (BiH) for perioden
fra den 1. marts 2009 til den 28. februar 2010.

Artikel 2
Politikmal

Mandatet for EUSR bygger pd Den Europaiske Unions (EU)
politikmal i BiH. Disse mél drejer sig iser om fortsat at gore
fremskridt med gennemforelsen af den generelle rammeaftale
for fred i BiH i overensstemmelse med den hgje reprasentants
kontors gennemforelsesplan samt med stabiliserings- og associe-
ringsprocessen med det formdl at skabe et stabilt, levedygtigt,
fredeligt og multietnisk BiH, der samarbejder fredeligt med sine
naboer, og som uigenkaldeligt er pa rette kurs mod EU-medlem-

skab.
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Artikel 3
Mandat

For at nd EU’s politikmdl i BiH har EUSR mandat til:

at tilbyde rdd og megling fra EU i den politiske proces

at fremme EU’s overordnede politiske koordinering og
medvirke til at styrke den interne EU-koordinering og
sammenhangen i indsatsen i BiH, bl.a. gennem briefing af
EU’s missionschefer og deltagelse i eller reprasentation pa
deres regelmaessige meder, ved at lede en koordinerings-
gruppe, der bestdr af samtlige EU-aktorer pd stedet, med
henblik pd at koordinere EU-aktionens gennemforelsesas-
pekter og ved at vejlede dem om forbindelserne med
BiH’s myndigheder

at fremme EU’s overordnede koordinering af EU’s indsats og
udstikke lokale politiske retningslinjer herfor i forbindelse
med bekaempelse af organiseret kriminalitet, uden at dette
bergrer den ledende rolle, Den Europziske Unions Politi-
mission (EUPM) skal spille i koordineringen af de politi-
maessige aspekter af denne indsats, og Altheas (EUFOR)
militere kommandokade

at give den overstbefalende for EUFOR politiske retnings-
linjer om militeere spergsmal med en lokal politisk dimen-
sion, navnlig vedrerende folsomme operationer, forbindel-
serne med lokale myndigheder og forbindelserne med de
lokale medier, uden at dette bergrer den militere komman-

dokade

at konsultere den overstbefalende for EUFOR, inden der
tages politiske skridt, som vil kunne pévirke sikkerhedssitua-
tionen

at sikre overensstemmelse og sammenhzng i EU-aktionen i
forhold til offentligheden; talsmanden for EUSR skal vere
EUs hovedkontaktpunkt for BiH's medier i spergsmaél
vedrerende den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik/den
europziske sikkerheds- og forsvarspolitik (FUSP/ESFP)

at have overblik over alle aktiviteter pa retssikkerhedsom-
rddet og i den forbindelse rddgive generalsekreteren/den

=

hejtstdende repraesentant (GS/HR) og Kommissionen i
forngdent omfang

at rddgive EUPM’s missionschef om lokale politiske forhold;
EUSR og den overstbefalende for den civile operation
konsulterer hinanden i fornedent omfang

som led i det internationale samfunds og de bosnisk-herce-
govinske myndigheders bredere tilgang til retssikkerheden
og pd baggrund af EUPM’s tilrddighedsstillelse af teknisk
politikompetence og bistand i den forbindelse at stotte
forberedelsen og gennemferelsen af en omstrukturering af
politiet

at stotte en styrket og mere effektiv grenseflade mellem
strafferetssystemet og politiet i BiH i nar kontakt med
EUPM

at konsultere chefen for EUPM, inden der tages politiske
skridt, som vil kunne pévirke den politimassige situation
og sikkerhedssituationen

for si vidt angdr aktiviteter under traktatens afsnit VI,
herunder Europol, og dertil knyttede EU-aktiviteter at give
GS/HR og Kommissionen vejledning i fornedent omfang og
deltage i den nedvendige lokale koordinering

med henblik pd sammenhzng og mulige synergier fortsat at
blive konsulteret om prioriteter for instrumentet for fortil-
traedelsesbistand

at stotte planlagningen af et udvidet kontor for den sarlige
representant i forbindelse med lukningen af den heje
reprasentants kontor (OHR), herunder rddgivning om de
aspekter af overgangen, der vedrerer offentlig information,
i teet koordinering med Kommissionen

at bidrage til udviklingen og konsolideringen af respekten
for menneskerettighederne og de grundleggende frihedsret-
tigheder i BiH i overensstemmelse med EU’s menneskeret-
tighedspolitik og EU’s retningslinjer om menneskerettig-
heder
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p) at tage sporgsmélet om fuldt samarbejde med Det Interna-
tionale Krigsforbrydertribunal vedrerende det Tidligere Jugo-
slavien (ICTY) op med de relevante bosnisk-hercegovinske
myndigheder

q) at rddgive politisk og magle i forfatningsreformprocessen

r) at medvirke til at sikre, at alle EU-instrumenter i operations-
omradet handler sammenhangende med henblik pd EU’s
politikmal, uden at dette bererer de galdende kommando-
kader.

Artikel 4
Gennemforelse af mandatet

1. EUSR har ansvaret for gennemferelsen af mandatet og
handler med referat til GS/HR og under dennes operative
ledelse.

2. Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komité (PSC) opret-
holder privilegerede forbindelser med EUSR og skal veare det
primare kontaktpunkt for forbindelserne med Rédet. PSC giver
EUSR strategisk vejledning og politiske retningslinjer i forbin-
delse med mandatet.

Artikel 5
Den hojtstiende reprasentant

EUSR'’s rolle griber ikke pd nogen médde ind i mandatet for den
hejtstdende reprasentant i BiH, herunder dennes koordinerende
rolle med hensyn til alle civile organisationers og agenturers
aktiviteter som fastsat i den generelle rammeaftale for fred i
BiH og Fredsimplementeringsradets senere konklusioner og
erkleeringer.

Artikel 6
Finansiering

1. Det finansielle referencegrundlag til dekning af udgifterne
i forbindelse med den serlige reprasentants mandat i perioden
fra den 1. marts 2009 til den 28. februar 2010 udger
3200 000 EUR.

2. De udgifter, der finansieres med det i stk. 1 navnte beleb,
kan dakkes fra den 1. marts 2009. Udgifterne forvaltes efter de
procedurer og regler, der galder for De Europaiske Fallesska-
bers almindelige budget.

3. Forvaltningen af udgifterne omfattes af en kontrakt
mellem EUSR og Kommissionen. EUSR star til regnskab for
alle udgifter over for Kommissionen.

Attikel 7
Sammensetning af medarbejderstaben

1.  EUSR er inden for rammerne af sit mandat og de dertil
afsatte finansielle midler ansvarlig for udpegelsen af sine medar-
bejdere i samrdd med formandskabet, der bistds af generalsekre-
teeren/den hejtstdende reprasentant, og i fuldt samarbejde med
Kommissionen. Staben skal omfatte medarbejdere med den
ekspertise 1 specifikke politiske sporgsmal, som mandatet
kreever. EUSR holder GS/HR, formandskabet og Kommissionen
underrettet om sammensatningen af medarbejderstaben.

2. Medlemsstaterne og EU’s institutioner kan foresld udstatio-
nering af medarbejdere til at arbejde sammen med EUSR. Lon til
personale, der udstationeres af en medlemsstat eller af en EU-
institution for at bistd EUSR, afholdes af den péagezldende
medlemsstat eller den pdgaldende institution. Eksperter, der
udstationeres af medlemsstaterne ved Generalsekretariatet for
Rédet, kan ogsa udstationeres til EUSR. Internationale kontrakt-
ansatte skal veare statsborgere i en EU-medlemsstat.

3. Alt udstationeret personale forbliver under den udsen-
dende medlemsstats eller EU-institutions —administrative
myndighed og udferer sine opgaver og handler i EUSR’s
mandats interesse.

Artikel 8

Privilegier og immuniteter for EUSR og dennes
medarbejderstab

De privilegier, immuniteter og yderligere garantier, der er
nedvendige, for at EUSR og dennes medarbejdere kan opfylde
og afvikle mandatet uhindret, aftales om nedvendigt med veerts-
parten/parterne. Medlemsstaterne og Kommissionen yder den
forngdne stotte med henblik herpa.

Artikel 9
Klassificerede EU-oplysningers sikkerhed

EUSR og dennes medarbejdere overholder de sikkerhedsprin-
cipper og minimumsstandarder, der er fastsat i Rédets
afgorelse 2001/264[EF af 19. marts 2001 om vedtagelse af
Rédets sikkerhedsforskrifter ('), navnlig ved behandlingen af
EU-klassificerede oplysninger.

() EFT L 101 af 11.4.2001, s. 1.
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Artikel 10
Adgang til oplysninger og logistisk stette

1. Medlemsstaterne, Kommissionen og Generalsekretariatet
for Ridet sikrer, at EUSR fir adgang til alle relevante oplys-
ninger.

2. Alt efter tilfeldet yder formandskabet, Kommissionen
ogleller medlemsstaterne logistisk stette i regionen.

Artikel 11
Sikkerhed

EUSR skal i overensstemmelse med EU’s sikkerhedspolitik for
personale, der er udstationeret uden for EU som led i opera-
tioner i medfor af afsnit V i traktaten, i overensstemmelse med
sit mandat og pa baggrund af sikkerhedssituationen i sit geogra-
fiske ansvarsomrade treffe alle med rimelighed gennemforlige
forholdsregler med hensyn til sikkerheden for det personale, der
star under hans eller hendes direkte myndighed, navnlig ved at:

a) udarbejde en missionsspecifik sikkerhedsplan pa grundlag af
retningslinjer fra Generalsekretariatet for Radet, der omfatter
missionsspecifikke materielle, organisatoriske og procedure-
massige sikkerhedsforanstaltninger vedrerende styringen af
sikre personalebevaegelser til og inden for missionsomrédet,
samt styring af sikkerhedshandelser og herunder en bered-
skabs- og evakueringsplan for missionen

b) serge for, at alt personale, der er udstationeret uden for EU,
er dakket af en hejrisikoforsikring, der er tilpasset forhol-
dene i missionsomradet

¢) sorge for, at alle hans medarbejdere, der skal udstationeres
uden for EU, herunder lokalt ansat personale, har modtaget
relevant sikkerhedsuddannelse for eller ved ankomsten til
missionsomrddet pd grundlag af de risiko-ratings, som Ge-
neralsekretariatet for Rddet har opstillet for missionsomradet

d) serge for, at alle vedtagne henstillinger, som fremszattes efter
regelmessige sikkerhedsvurderinger, gennemfores, og afgive
skriftlige rapporter om deres gennemforelse og om andre
sikkerhedssporgsmal som led i midtvejsrapporterne og
rapporterne om gennemforelse af mandatet til GS/HR,
Réidet og Kommissionen.

Artikel 12
Rapportering

EUSR aflegger regelmessigt mundtlig og skriftlig rapport til
GS/HR og PSC. EUSR aflegger ogsd efter behov rapport til
arbejdsgrupperne. Der udsendes regelmaessigt skriftlige rapporter
gennem Coreunettet. EUSR kan efter henstilling fra GS/HR eller
PSC aflegge rapport til Rédet (almindelige anliggender og
eksterne forbindelser).

Artikel 13
Koordinering

1. EUSR’s aktiviteter koordineres med formandskabets og
Kommissionens aktiviteter samt, hvor det er hensigtsmassigt,
med de aktiviteter, der udfgres af andre sarlige reprasentanter,
som er aktive i regionen. EUSR serger for regelmaessig briefing
af medlemsstaternes missioner og Kommissionens delegationer.

Under arbejdet pa stedet holdes der tet kontakt til formand-
skabet, Kommissionen og medlemsstaternes missionschefer. De
gor deres bedste for at bistd EUSR i gennemforelsen af dennes
mandat. EUSR holder ogsa forbindelse med andre internationale
og regionale akterer pd stedet.

2. Til stette for EU’s krisestyringsoperationer forbedrer EUSR
sammen med andre EU-aktgrer pd stedet formidlingen og ud-
vekslingen af oplysninger blandt disse EU-akterer med henblik
pd at opnd en hej grad af falles forstdelse og vurdering af
situationen.

Artikel 14
Revision

Gennemforelsen af denne falles aktion og dens sammenhang
med andre bidrag fra EU til regionen skal lgbende tages op til
revision. EUSR  forelegger en fremskridtsrapport inden
udgangen af juni 2009 og en samlet rapport om gennemfo-
relsen af mandatet medio november 2009 for GS/HR, Rédet og
Kommissionen. Disse rapporter skal danne grundlag for evalue-
ringen af denne falles aktion i de relevante arbejdsgrupper og i
PSC. GS/HR fremsetter inden for de overordnede prioriteter for
udsendelse henstillinger til PSC med henblik pd, at Radet traeffer
afgorelse om forlengelse, endring eller afslutning af mandatet.
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Artikel 15
Ikrafttraeden

Denne felles aktion traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Attikel 16
Offentliggorelse

Denne felles aktion offentliggares i Den Europeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 11. marts 2009.

Pd Rddets vegne
K. SCHWARZENBERG

Formand
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(Ovrige retsakter)

DET EUROPAISKE OKONOMISKE SAMARBE]DSOMRADE

DET STAENDE UDVALG FOR EFTA-STATERNE

AFGO@RELSE TRUFFET AF EFTA-STATERNES STAENDE UDVALG
Nr. 5/2008/SU
af 4. december 2008

om @ndring af afgerelse nr. 5/2004/SU og nr. 1/2007/SU truffet af Det Stiende Udvalg om
fastsaettelse af princippet om udgiftsdeling i forbindelse med E@S’ finansielle mekanisme

EFTA-STATERNES STAENDE UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomrade, som @ndret ved proto-
kollen om tilpasning af aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrade, i det folgende benzvnt
»E@S-aftalenc,

under henvisning til protokol 38a om E@S’ finansieringsmekanisme, der er indfgjet i E@S-aftalen ved aftalen
om Den Tjekkiske Republiks, Republikken Estlands, Republikken Cyperns, Republikken Letlands, Repu-
blikken Litauens, Republikken Ungarns, Republikken Maltas, Republikken Polens, Republikken Sloveniens
og Den Slovakiske Republiks deltagelse i Det Europiske @konomiske Samarbejdsomrade og endret ved
aftalen om Republikken Bulgariens og Rumeniens deltagelse i Det Europziske @konomiske Samarbejds-
omrade,

under henvisning til afgerelse nr. 5/2004/SU truffet af EFTA-staternes Stdende Udvalg den 23. september
2004 om fastsattelse af princippet om udgiftsdeling i forbindelse med E@S’ finansielle mekanisme,

under henvisning til, at Liechtenstein nu selv kan levere officielle data om sit bruttonationalprodukt (BNP),
dog med en forsinkelse pd normalt to 4r,

under henvisning til henstillingerne af 24. april 2008 fra lederne af de nationale statistiske institutter —
TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Artikel 1 i afgerelse nr. 1/2007/SU truffet af Det Stdende Udvalg om endring af afgerelse nr. 5/2004/SU
truffet af Det Stdende Udvalg om fastsattelse af princippet om udgiftsdeling i forbindelse med E@S’
finansielle mekanisme, affattes saledes:

»Punkt 6 og 7 i bilaget til afgorelse nr. 5/2004/SU truffet af Det Stdende Udvalg om fastsattelse af
princippet om udgiftsdeling i forbindelse med EQS’ finansielle mekanisme udgdr og erstattes af
folgende:

»6.  De BNP-oplysninger, som danner grundlag for beregningen af bidragene for et givet dr t, skal
meddeles senest den 1. februar i samme ar og vedrere dret t-2. Hvis BNP-oplysninger for éret t-2 ikke
foreligger, bruges der for Liechtensteins vedkommende en proxyvariabel baseret pa de senest tilgaen-
gelige BNP-oplysninger (t-4) justeret med vakstraten for det schweiziske BNP for t-3 og t-2. Denne
metode skal revurderes inden for tre ar.c«
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Attikel 2

Denne afgorelse trader i kraft omgdende og finder anvendelse pd den femte/sidste tranche (2008-2009).

Attikel 3
Denne afgorelse offentliggores i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tillaeg.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. december 2008.

Pd Det Stdende Udvalgs vegne
S.D. Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN Generalsekretcer
Formand Kére BRYN
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BERIGTIGELSER
Berigtigelse til Ridets direktiv 96/96/EF af 20. december 1996 om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes
lovgivning om teknisk kontrol med motorkeretojer og pihaengskeretgjer dertil

(De Europeiske Feellesskabers Tidende L 46 af 17. februar 1997)

Side 4, artikel 5, syvende led:

I stedet for: »— krave hejere minimumsbremsevirkninger og inkludere kontrol med storre last end dem, der er fastsat i
bilag 1, for de keretojer, der er registreret inden for deres omrdde, forudsat at sddanne krav ikke
overstiger kravene i motorkeretgjets oprindelige typegodkendelse.«

leses: »— fastsaette strengere minimumsnormer for bremsevirkninger end dem, der er fastsat i bilag II, for kere-
tojer, der er indregistreret pa deres omrade, og inkludere kontrol af keretojer med storre last, for sa vidt
som disse normer ikke er strengere end normerne for motorkeretgjets oprindelige typegodkendelse.«
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